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ADVARSEL

For at undga faren for brand eller
elektrisk stad ma apparatet ikke
udseettes for regn eller fugt.

For at undgé brand ma apparatets ventilation aldrig
blokeres af aviser, duge, gardiner eller lignende. Og
anbring aldrig tzndte, levende lys pa apparatet.

For at forebygge brand og fare for elektrisk stgd ma der
aldrig anbringes genstande indeholdende vaske,
eksempelvis vaser, pa apparatet.

Enheden ma ikke installeres pa et indelukket sted,
f.eks. i en bogreol eller i et indbygget skab.

Dette apparat er et
CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette
er anbragt udvendigt pa
bagsiden af apparatet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Smid ikke batteriet ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald.
Bortskaf batteriet i henhold til
gaeldende regler for kemisk affald.

Bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr (gzelder i
EU og andre europziske lande
med egne
indsamlingssystemer)

| =4

Hvis dette symbol findes pa produktet eller pa
emballagen betyder det, at det pagzldende produkt
ikke ma bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Du skal i stedet aflevere det pa et
indsamlingssted, sé det elektriske og elektroniske
udstyr kan blive genbrugt. Nar du bortskaffer
produktet korrekt, hjelper du med at forhindre de
mulige negative pavirkninger af miljget eller
sundheden, der kan opsta, hvis produktet bortskaffes
pé upassende vis. Genbrug af materialer er med at
bevare naturens ressourcer. Yderligere oplysninger om
genbrug af produktet fis pA kommunen, pa
genbrugscentralen eller i den butik, hvor du kgbte
produktet.

Dette system er udstyret med Dolby ! Digital og DTS?

Digital Surround Systemet.

! Fremstillet p licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" og det dobbelte D-symbol er
varemerker tilhgrende Dolby Laboratories.

2) Fremstillet pé licens fra Digital Theater Systems,
Inc. "DTS" og "DTS 2.0 + Digital Out" er registrede
varemerker for Digital Theater Systems, Inc.
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Hvordan denne
brugsvejledning anvendes

Denne brugsvejledning forklarer
hovedsagligt betjeninger med
fjernbetjeningen, men de samme betjeninger
kan ogsé foretages med de knapper pa selve
apparatet, som har de samme eller lignende
navne.

On-screen displayet (OSD) kan variere,
ath@ngigt af modellerne til de forskellige
lande.

Den engelske OSD-sk@rm (on-screen
display) anvendes udelukkende til
illustrationsformal.

De fglgende symboler anvendes i
brugsvejledningen.

Symbol Betydning

@ Funktioner, som kan anvendes
med DVD'er

@ Funktioner, som kan anvendes
med VIDEO CD'er

@ Funktioner, som kan anvendes
med audio CD'er

Disks, som kan afspilles

Fglgende disks kan afspilles i dette system.
Andre disks kan ikke afspilles.

Liste over disks, som kan
afspilles

Diskformat Disklogo
DVD VIDEO'er M
VIDEO

VIDEO CD'er @COMPACT

Audio CD'er @ COMPACT
DIGITAL AUDIO

CD_R/CD_RW COMPACT COMPACT

(lyddafa/ DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

MP3-filer/

JPEG-filer) [ﬂcnmmm dlcumm\cr

[REI(eElelE]  (ReWritable]

@ Funktioner, som kan anvendes
med MP3-lydspor

@ Funktioner disponible for JPEG-
filer

"DVD VIDEO" logoet er et varemarke.

Regionskoder for DVD'er, som
kan afspilles i dette system

Dit system er forsynet med en regionskode, som
er trykt pa bagsiden af apparatet, og det kan kun
afspille DVD'er, der er market med den samme
regionskode.

DVD'er, forsynet med merket, kan ogsa
afspilles pa dette system.

Hvis man forsgger at afspille andre typer
DVD'er, vil meddelelsen "Playback prohibited
by area limitations." (Afspilning forbudt pga.
regionsbegransninger) komme frem pa TV-
skaermen. Det kan ske, at en DVD ikke er
forsynet med nogen regionskodeangivelse,
uanset om afspilning af DVD'en er forhindret
pga. omradebegransninger.

fortsaettes
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Disks, som systemet ikke kan
afspille

* CD-ROM'er (med undtagelse af
filtypenavnene ".MP3", ".JPG" og ".JPEG")

¢ Alle andre CD-R'er/CD-RW'er end dem, der

er optaget i folgende formater:

— musik CD format

— video CD format

— MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)/JPEG-
format, som er i overensstemmelse med
ISO9660* niveau 1/ niveau 2 eller Joliet

Datadele pa CD-Extras

Super-lyd-cd'er

¢ DVD-ROM'er

DVD-RAM'er

DVD lyddisks

En DVD med en regionskode, der ikke svarer

til systemets.

8 cm DVD'er

DVD+R DL-diske (dobbeltlagsdiske)

DVD-RW'er, som er optaget i VR-tilstand

(Video Recording-format)

Fotofilm, som oprettes efter optagelse pa en
DVD-camcorder i VR-tilstand (Video
Recording format)

Disks med unormal facon (f.eks. hjerte,
firkantet, stjerne) kan ikke afspilles pa dette
apparat. Forsgg herpa kan beskadige
apparatet. Anvend ikke sddanne disks.

En disk, hvorpa der er anbragt papir eller
merkater.

En disk, hvorpa der sidder rester af lim, tape,
eller en mearkat.

*

Etlogisk format for filer og mapper pa en CD-ROM,
defineret af ISO (International Organization for
standardization).

Bemaerkninger om CD-R/CD-
RW/DVD-R/DVD-RW (Video-
tilstand)/DVD+R/DVD+RW

* Inogle tilfelde kan CD-R'er, CD-RW'er,
DVD-R'er, DVD-RW'er (Video-tilstand)
(DVD-RW'er, som oprettes i videotilstand,
har samme format som en DVD VIDEO),
DVD+R eller DVD+RW ikke afspilles pa
dette system, athengigt af diskens kvalitet
eller fysiske tilstand eller af optageenhedens
egenskaber. Desuden vil disken ikke spille,
hvis den ikke er blevet korrekt
feerdigbehandlet. Se brugsanvisningen til
indspilningsenheden for mere information.

* En disk optaget i "packet write" format kan
ikke afspilles.

Bemaerkning om
afspilningsbetjeninger for
DVD'er og VIDEO CD'er

Visse afspilningsbetjeninger for DVD'er og
VIDEO CD'er kan med fortset vare fastsat af
software-producenterne. Eftersom dette system
afspiller DVD'er og VIDEO CD'er i henhold til
det af software-producenternes konstruerede
indhold, kan det ske, at nogle af
afspilningsfunktionerne ikke er disponible. Se
ogsé brugsanvisningen, der fglger med
DVD'erne eller VIDEO CD'erne.

Musikdisc'e kodet med
teknologi til beskyttelse af
ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille disc'e,
der fglger cd-standarden (Compact Disc). Nogle
pladeselskaber har her pa det seneste lanceret
forskellige musikdisc'e kodet med teknologi til
beskyttelse af ophavsret. Ver opmarksom pa, at
der blandt disse disc'e er nogle, der ikke fglger
cd-standarden, og de kan muligvis ikke afspilles
pé dette produkt.



Bemaerkninger om DualDiscs

Dette produkt er udviklet til afspilning af disks,
der understgtter cd-standarden (Compact Disc).
En DualDisc er en tosidet disk, der kombinerer
dvd-indhold pa den ene side med digitalt
lydindhold pa den anden. Bemerk, at du
muligvis ikke kan afspille lydsiden pa en
DualDisc, da disse disks ikke understgtter cd-
standarden. "DualDisc" er et varemarke
tilhgrende Recording Industry Association of
America (RIAA).

Forsigtighedsregler ved
afspilning af en disk, som er
optaget i Multi Session

* Ved afspilning af en disk, som indeholder
lydspor i musik-CD-format, MP3-lydspor og
JPEG-billedfiler, kan kun lydsporene i musik-
CD-format afspilles.

* CD-R- og CD-RW-disks, som er optaget i
multi-session, og ikke er afsluttet ved
"lukning af sessionen", understgttes ikke.

Ophavsret

Dette produkt indeholder teknologi til
beskyttelse af ophavsrettigheder, og er beskyttet
af USA patenter og andre intellektuelle
ophavsrettigheder. Anvendelse af denne
teknologi til beskyttelse af ophavsrettigheder
skal vere autoriseret af Macrovision, og
teknologien er beregnet til hjemmebrug og
anden begrenset fremvisning, med mindre
Macrovision har givet tilladelse til andet.
Reverse engineering og disassemblering er
forbudt.

70K



80k

Klargaring

Tilslutning af systemet

Udfgr de fglgende procedurer [l til A for at tilslutte dit system ved hjzlp af de medfglgende
ledninger og andet tilbehgr. Stikkene pé bagsiden kan variere athengigt af landemodellen. Sgrg for at
kontrollere tilslutningsproceduren.

AM-rammeantenne
FM-antenne

e

A 4

5 oM
=

Fronthgittaler (hgjre) Fronthgijttaler (venstre)

H Tilslut hojttalerne. Tilslut FM og AM antennerne.
Tilslut det hgjre og venstre hgjttalerkabel til Opseat og tilslut AM-rammeantennen.
SPEAKER jackstikkene som vist herunder.

SO
Indsaet kun den afisolerede del \“b\a’

® Stiktype ®

L

& AM-rammeantenne
Gré/Ensfarvet (®) ©

R

®

Sort/Stribet (©)

Udstraek FM ledningsantennen vandret



Stiktype

AM-rammeantenne

Udstreek FM ledningsantennen vandret

Stiktype ©

AM-rammeantenne

Udstraek FM Nordamerikansk model:
ledningsantennen Tilslut den hvide side.
vandret Andre modeller:
Tilslut den brune side.
Bemaerk

Hold antennerne pa afstand af hgjttalerledningerne.

(For europaeiske og russiske modeller)
Forbind -2 INPUT-stikket pa dit tv med
> LINE-TV-stikket vha. SCART-kablet
(medfolger ikke).

Nar du opretter forbindelse med et SCART-
kabel, skal du kontrollere, at tv-apparatet er
kompatibelt med RGB-signaler. Hvis tv-
apparatet er kompatibelt med RGB-
signaler, skal du @ndre tv-apparatets
inputtilstand til RGB-signaler. Se
betjeningsvejledningen, der fglger med det
tv, som skal tilsluttes.

7

(For andre modeller)

Forbind videoindgangs-jackstikket pa
dit fiernsyn til VIDEO OUT-jackstikket
med det medfelgende videokabel*

oy
LD

: /000003, )
5 0000003333

* Undtagen europ@iske og russiske modeller

fortsaettes
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Nar der anvendes et tv
Teand for tv'et og veelg videoudgang, sdledes at du kan
se billederne fra dette system.

Ved tilslutning af en videobandoptager
Tilslut tv'et og videobandoptageren ved hjelp af video-
og audiokabler (medfglger ikke) som vist herunder.

TV

System

Videoband-
optager +

Tilslut ikke direkte.

Huvis du tilslutter en videobandoptager mellem dette
system og tv'et, kan du komme ud for videolekage, nir
du ser videosignaler fra dette system. Tilslut ikke en
videobéandoptager mellem dette system og tv'et.

Bemaerk
Anbring ikke tv'et ovenpa dette system.

P& modeller med spaendingsvaelger,
skal VOLTAGE SELECTOR seettes i
den stilling, der modsvarer den lokale
speending.

Afhangigt af modellen kan VOLTAGE
SELECTOR se anderledes ud.

1 110-120v

l 220-240v

H Sat netledningen i en stikkontakt i
vaggen.
Hvis den medfglgende stikadapter, der
sidder pa netstikket, ikke passer i
vagstikkontakten, skal adapteren tages af
(kun relevant for modeller forsynet med en
adapter).
Tend systemet ved at trykke pa 1/(D.

A (Kun modeller til Asien og Oceanien)
Indstil farvesystemet til PAL eller
NTSC, sa det passer med
farvesystemet pa dit fiernsyn.
Farvesystemet er fra fabrik indstillet til
NTSC for modeller med regionskode 3, og
til PAL for modeller med anden
regionskode. Hver gang man udfgrer
nedenstiende procedure, skifter
farvesystemet som fglger:

NTSC «— PAL

1 Tryk pa DVD B (eller DVD B=11 pa
apparatet) for at skifte funktionen til
DVD.

2 Tryk pa M for at stoppe afspilning.
3 Tryk pa 1I7() for at slukke systemet.

4 Tryk pa 1/(h) pa apparatet, mens du
holder B pa apparatet nede.
Systemet teender, og farvesystemet er
gendret.

Bemaerk

* Der kan forekomme forstyrrelser pa tv-skarmen i et
gjeblik, nér farvesystemet @ndres som beskrevet
ovenfor.

» Nar man afspiller en VIDEO CD, der er optaget i et
andet farvesystem end det, som man har indstillet
systemet til, kan billedet vaere forvrenget.

« For oplysninger om indstilling af VCD-
farvesystemet se side 23.

Tilslutning af ekstraudstyr
Se side 39.



Isaetning af to R6 (storrelse
AA) batterier i
fjernbetjeningen

Bemaerk

Hyvis du ikke skal bruge fjernbetjeningen i lengere tid,
bgr du tage batterierne ud for at undga risiko for
beskadigelse fordrsaget af batterilekage og korrosion.
Tip

Ved normal anvendelse skulle batterierne kunne holde
cirka seks maneder. Skift begge batterier ud med nye,
nar fjernbetjeningen ikke leengere kan styre systemet.

Montering af hgjttalerpuderne

Montér de medfglgende hgjttalerpuder pa
undersiden af hgjttalerne, séledes at hgjttalerne
stabiliseres og forhindres i at glide.

Indstilling af uret

Anvend knapperne pa fjernbetjeningen til denne
betjening.

Tryk pa I/() for at teende systemet.
Tryk pa CLOCK/TIMER SET.

Tryk gentagne gange pa <« eller >
for at indstille timetallet.

Tryk pa ENTER.

Tryk gentagne gange pa <« eller »>»i
for at indstille minuttallet.

Tryk pa ENTER.
Uret begynder at ga.

A L WN=—-

Justering af uret
1 Tryk pa CLOCK/TIMER SET.

2 Tryk pa <t eller B for at vaelge "CLOCK
SET", og tryk derefter p4 ENTER.

3 Udfer samme procedure som i punkt 3 til 6
ovenfor.

Bemazerk

* Urindstillingerne forsvinder, nar man tager
netledningen ud, eller der indtreffer en
strgmafbrydelse.

* Du kan ikke indstille uret i den strgmbesparende
indstilling (side 36).

Bunigbiep)y I
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Valg af sprog

Du kan @ndre sproget for displayvisningen pa
skarmen.

1
2

Taend for fjernsynet og vaelg
videoindgangen.

Tryk pa I/( for at teende systemet.

Tryk pa DVD B> (eller DVD »11 pa
apparatet) for at skifte funktionen til
DVD.

Tryk pa M for at stoppe afspilning.

Tryk pa DVD SETUP under
stopindstilling.

Tryk gentagne gange pa <= eller =» for
at veelge "Language", og tryk derefter
pa ENTER.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "OSD", og tryk derefter pa
ENTER.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge et sprog fra den viste liste, og
tryk derefter pa ENTER.

Tryk pa DVD SETUP for at sla
opsetningsdisplayet fra.

Bemaerk

Det har ingen virkning at trykke pa DVD SETUP i trin
5, nar du bruger en JPEG-disk. Skub disken ud, fgr du
foretager indstillingen.



DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG -

Afspilning
Isztning af en disk

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.
1 Tryk pa 4.

2 Anbring en disk med mzerkatsiden op i
diskbakken.

Nar du afspiller en 8 cm CD*, skal den
laegges pa den indre cirkel pa bakken.

* Bemerk, at 8 cm DVD'er ikke kan afspilles pa
dette system.

3 Tryk pa £ igen for at lukke diskbakken.

Bemaerk

« Anvend ikke en disk, hvorpa der er anbragt tape,
merkater eller sidder limrester, da dette kan medfgre
fejlfunktion.

 Brug aldrig fingrene til at lukke diskbakken med
magt, da dette kan give anledning til fejlfunktion.

Afspilning af en disk

— Normal afspilning/Afspilning i
tilfaeldig raekkefolge

ap € D & G

Fgr afspilning af en DVD, VIDEO CD eller
JPEG skal du tende for dit TV og velge
videoindgang. Afhengigt af den pagaldende
DVD eller VIDEO CD kan nogle betjeninger
vare anderledes eller begrensede. Se
brugsanvisningen, der fglger med disken.

Eksempel: Ved afspilning af en DVD
Kapitelnummer

I
e

D}
TITLE CHAP

| | 0 -
| | 4

Titelnummer Spilletid

Eksempel: Ved afspilning af en CD

Spornummer Spilletid

Tryk pa DVD B> (eller DVD B=11 pa
apparatet).

Funktionen skifter til DVD, og afspilningen
begynder automatisk.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende
stoppe Tryk pd l.
afspilning

holde pause

Tryk pa DVD M (eller DVD =11
pa apparatet). 1

Tryk pa DVD Il igen for at g4 til
naste billede (kan DVD/VIDEO
CD).

Tryk pd DVD B (eller DVD B=11
pé apparatet) for at genoptage
afspilningen.

fortsaettes
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For at Udfer folgende

velge et spor, Tryk gentagne gange pa €« eller
et billede eller P under afspilning eller pause.
et kapitel Tryk én gang pa €« under
afspilning eller pause for at vende
tilbage til begyndelsen af det aktuelle

spor (undtagen ved MP3/JPEG).

finde et punkt Tryk pa < eller »» under
hurtigt under  afspilning.
hurtig fremad Hver gang du trykker pa knappen,

eller hurtig @ndres spgehastigheden.
baglens For at vende tilbage til normal
afspilning afspilning trykker man pa DVD B>

(Lasspgning)  (eller DVD P11 pi apparatet).
(Med

undtagelse af

MP3/JPEG)?

afspille alle Tryk gentagne gange pa PLAY
spor pa disken MODE, nar apparatet er stoppet,

i tilfeldig indtil "SHUF" vises i displayet, og
rekkefglge tryk derefter pa DVD B (eller
(Shuffle- DVD =11 pi apparatet).

afspilning)®

se billede-for- Under afspilning trykker man pa
billede SLOW I». Hver gang der trykkers
(Slowmotion- pa knappen, @ndres

afspilning) afspilningshastigheden.

(kun DVD/  For at vende tilbage til normal
VIDEO afspilning trykker man pa DVD B
CcDyM? (eller DVD B»11 pi apparatet).
rotere det Tryk pa <= eller =,
aktuelle Hver gang du trykker pa =%, drejes
billede billedet 90° med uret.

(kunJPEG)  Hyer gang du trykker p4 <=, drejes
billedet 90° mod uret.
skifte til Tryk pa DVD B (eller DVD B=11

DVD-funktion pé apparatet) (automatisk kildevalg).
fraenanden  Afspilning begynder automatisk, nar
kilde en disk er ilagt.

afbryde lyden Tryk pa MUTING.
Tryk pa MUTING igen eller pa
VOLUME + for at gendanne lyden.

tage endisk ud Tryk pd & pé apparatet.

D Der kan optrzde forstyrrelser i videobilledet.

2) Der hgres ingen lyd for DVD'er og VIDEO CD'er.

3 Du kan ikke udfgre Shuffle-afspilning pa DVD'er og
VIDEO CD'er med PBC-funktion.

Bemaerk

» Afthengigt af DVD'en eller VIDEO CD'en kan der
vere restriktioner pa nogle former for anvendelse.
Maksimalt antal album pé en disk: 90 (Det
maksimale antal MP3-lydspor eller JPEG-billedfiler,
som kan opbevares pa en disk, er 999.)

Hvis der findes et stort antal filer, som ikke er af
typen MP3/JPEG, kan det maksimale antal album,
spor og filer dog vere lavere.

Afspilning op til 15 niveauer er mulig.

Systemet understgtter MP3-lydspor, som er optaget

med en bithastighed pé 32 til 320 kbps og en

samplingfrekvens pa 32/44,1/48 kHz for MPEG1

Audio Layer-3.

Et album, som ikke indeholder et MP3-lydspor eller

en JPEG-il, vil blive sprunget over.

Hvis du tilfgjer filtypenavnet ".MP3" til data, der

ikke er i MP3 format, kan systemet ikke genkende

dataene korrekt, og vil frembringe en kraftig stgj, der

kan beskadige dit hgjttalersystem.

I forbindelse med de fglgende disks tager det lengere

tid, inden afspilning starter.

— en disk, der er optaget med en kompliceret
traestruktur.

— en disk, som er optaget i Multi Session.
— en disk, pé hvilken der kan tilfgjes data (ikke-
ferdigbehandlet disk).
* Nogle CD-R'er og CD-RW'er kan ikke afspilles pa
dette system afhaengigt af filformatet.
Tip
Ved afspilning af en datadisk, som indeholder MP3-
lydspor og JPEG-billedfiler, skal du indstille "Data CD
Priority" (side 24).

Genoptagelse af afspilning fra
det punkt, hvor disken blev
stoppet

— Genoptaget afspilning

Systemet husker det punkt, hvor man stoppede
disken, sdledes at man kan fortsatte fra det
pégeldende punkt.

1 Mens der afspilles en disk, trykkermanpa i
for at stoppe afspilningen.
"RESUME" vises pa displayet. Hvis
"RESUME" ikke vises, er genoptaget
afspilning ikke til disposition.

2 Tryk pa DVD B (eller DVD B=1I
apparatet).
Afspilleren starter afspilning fra det punkt,
hvor du stoppede disken i punkt 1.



Bemaerk

* Du kan ikke udfgre genoptaget afspilning under
afspilning i tilfeldig rekkefglge eller
programafspilning.

» Afhengigt af, hvor du stoppede disken, kan det ske,

at systemet genoptager afspilning fra et andet punkt.

« Genoptaget afspilning annulleres, nér:
— du trykker pa B i stopindstilling.
— du slukker for systemet.
— du abner diskbakken.
— du @ndrer afspilningsméden.

Afspilning af et spor ved at
indtaste spornummeret i
tilstanden normal afspilning (kun
pa fjernbetjeningen)

Tryk pa talknappen (knapperne) for at indtaste

nummeret pa det spor, som du gnsker at afspille.

For at indtaste et spornummer over 10

1 Indtast de modsvarende cifre.

2 Tryk pd ENTER.

Eksempel:

For at afspille spornummer 30 trykker man pé 3 og 0,
og trykker derefter pi ENTER.

Valg af et album/et spor/en fil vha.
on-screen displayet (kun MP3/
JPEG)

1 Tryk DVD TOP MENU under stopindstilling.

Listen over album pa disken vises pa tv-
skeermen.

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥/<=/=» for at
veelge det album, du vil afspille, og tryk
derefter pA ENTER.

Listen over spor eller filer pa det aktuelle
album vises.

3 Tryk gentagne gange pa /4 /<=/=» for at
veelge et spor eller en fil, og tryk derefter pa
ENTER.

Afspilningen af det valgte spor eller den
valgte fil begynder.

Bemaerk

* Pa tv-skermen kan der vises op til 8 tegn for
albumnavne og 12 tegn for navne pa spor/filer. Hvis
flere albumnavne bestar af de samme fgrste 8 tegn,
vises sporene og filerne i disse album sammen i en
enkelt mappe.

« Kun bogstaver og tal kan bruges til album- eller
filnavne. Alt andet vises som "_"

* Hvis et MP3-lydspor afspilles, kan den viste forlgbne
afspilningstid veere forskellige fra den faktiske
afspilningstid.

Buiundsyy — H3adr/ediNn/ad/ad o3ain/and I
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Afspilning af DVD'er med
brug af menuen

ap

Nogle DVD'er er forsynede med menuer, der
giver flere muligheder for at nyde DVD'erne.
Det er muligt at afspille DVD'er med brug af
disse menuer pa fjernsynsskarmen.

¢ Anvendelse af DVD-topmenuen

EnDVD eropdeltilange sektioner, bestaende af
billeder eller musikstykker, kaldet "titler". Nér
man afspiller en DVD, der indeholder flere
titler, kan man valge den gnskede titel ved at
anvende menuen.

¢ Anvendelse af DVD'ens menu

Nogle DVD'er giver dig mulighed for at velge
mellem diskens indhold ved hjelp af en menu.
Nar du afspiller disse DVD'er, kan du vaelge
emner, sdsom sproget for undertitlerne og
sproget for lyden, ved hjelp atf DVD-menuen.
1 Tryk pa DVD TOP MENU eller DVD

MENU.

Menuen vises pa TV-skermen. Indholdet af

menuen er forskelligt fra disk til disk.

2 Tryk pa 4/4/4=/=> eller talknapperne
for at vaelge den gnskede titel eller
emne.

3 Tryk pa ENTER.

Afspilning af VIDEO CD'er
med PBC funktioner
(Ver. 2.0)

— PBC afspilning

<@

Du kan anvende PBC* menuer pa tv-skermen
til at afspille diskens interaktive software.
Menuformatet og -strukturen kan variere,
athangigt af hver disk.

* PBC: Afspilningskontrol

1 Tryk pa DVD B> (eller DVD B~11 pa
apparatet) for at starte afspilning af en
VIDEO CD med PBC funktioner
(Ver. 2.0).

PBC-menuen kommer frem pa tv-skermen.

2 Tryk pa talknapperne for at vaelge det
onskede posthummer.

3 Tryk pa ENTER.

4 Fortsaet afspilning i henhold til
instruktionerne i menuerne for at
udnytte den interaktive afspilning.

Se betjeningsvejledningen, der fglger med
disken, da betjeningsprocedurerne kan vaere
forskellige athengigt af VIDEO CD'en.

For at ga tilbage til en foregaende
menu

Tryk pa ¢ RETURN.

Bemaerk

Afhengigt af VIDEO CD'en, kan "Tryk pa ENTER" i
punkt 3 vises som "Tryk pi DVD B»" i
brugsanvisningen, der fglger med disken. I et sadant
tilfelde, press pA DVD B (eller DVD B»11 pi
apparatet).

Tip

Du kan annullere afspilning med PBC-funktioner ved
at trykke flere gange pa DVD MENU, nar apparatet er
stoppet, indtil "PBC Off" vises pé tv-skermen.
Afspilningen begynder fra det valgte spor.
Stillbilleder, sdsom menuskarme, vil ikke blive vist.
Du kan vende tilbage til afspilning med PBC-
funktioner ved at trykke flere gange pA DVD MENU,
nér apparatet er stoppet, indtil "PBC On" vises pa tv-
skaermen.



Gentagelse af afspilning
— Gentaget afspilning

ap € G 0 G

Du kan afspille alle sporene/filerne eller en
enkelt titel/et kapitel/et spor/en fil pa en disk
flere gange.

Anvendelse af
displayskarmen pa forsiden

Tryk pa REPEAT under afspilning, indtil

"REP" eller "REP1" kommer frem.

REP: For alle spor/filer pa disken op til fem

gange.

REP1: For en enkelt tite]*/et kapitel*/et spor/en

fil.

* Du kan kontrollere, om en titel eller et kapitel
afspilles flere gange pa tv-skaermen.

Annullering af gentaget
afspilning

Tryk gentagne gange pd REPEAT, indtil bade
"REP" og "REP1" forsvinder.

Bemaerk

» Afhengigt af DVD'en, kan det ske, at du ikke kan
udfgre gentaget afspilning.

* Du kan ikke udfgre gentaget afspilning under PBC-
afspilning af VIDEO CD'er (side 16).

* Nar du veelger "REP1", afspilles den valgte titel/
kapitlet/sporet/filen i det uendelige, indtil "REP1"
annulleres.

Anvendelse af on-screen
displayet

Tryk gentagne gange pa REPEAT under
afspilning.

Hver gang du trykker pa knappen, &ndres
indstillingen efter fglgende mgnster:

B Ved afspilning af en DVD

» Off: afspilles ikke gentagne gange.

« Title: gentager den aktuelle titel pa en disk.
* Chapter: gentager det aktuelle kapitel.

H Ved afspilning af en VIDEO CD/CD/MP3/

JPEG

* Off: afspilles ikke gentagne gange.

* All: gentager alle sporene/filerne pa en disk.

* Track (med undtagelse af JPEG): gentager det
aktuelle spor.

* File (kun JPEG): gentager den aktuelle fil.

Annullering af gentaget
afspilning
Velg "Off".

Bemaerk
» Afhengigt af DVD'en, kan det ske, at du ikke kan
udfgre gentaget afspilning.
* Du kan ikke udfgre gentaget afspilning under PBC-
afspilning af VIDEO CD'er (side 16).
 Hvis du veelger "All", gentages programmet op til
fem gange.
* Gentaget afspilning annulleres, nér:
— du slukker for systemet.
— du abner diskbakken.
— du skifter til andre funktioner, undtagen DVD.
Tip
Man kan indstille gentaget afspilning, mens afspilning
er stoppet. Tryk gentagne gange pa REPEAT for at
veelge indstillingen, og tryk derefter pa DVD B (eller
DVD P11 pa apparatet) for at starte gentaget
afspilning.

Buiundsyy — H3adr/ediNn/ad/ad o3ain/and I
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Fremstilling af dit eget
program

— Programafspilning
D @D D GO

Man kan fremstille et program bestaende af op
til 12 punkter.

Man kan lave synkroniseret optagelse af de
programmerede spor til et kassetteband

(side 31).

Programbetjeningen kan kun indstilles pa tv-
skarmen.

1 Tryk pa DVD B> (eller DVD »>11 pa
apparatet) for at skifte til DVD.

Afspilningen begynder.

2 Tryk to gange pa M for at stoppe
afspilning.

3 Tryk gentagne gange pa PLAY MODE,
nar apparatet er stoppet, indtil
programdisplayet vises pa tv-
skeermen.

Program Track
1] 4= 7. 10-_-

Bome Do Boem 1il===
Hoee @ G 12—
All Clear  Play Program

4 Tryk gentagne gange pa 4/4/<=/=» for
at vaelge det onskede trinnummer.

5 Tryk pa talknapperne for at veelge det
spor, som du gnsker at programmere.
Hyvis du laver en fejl, trykker du pa CLEAR
for at annullere tallet, og veelger derefter et
andet tal.

Program Track

1 4_ - 7. 10-—_
Beee Do B ===
Doz B Go== 1B

All Clear  Play Program

6 Gentag punkt 4 og 5 for at
indprogrammere yderligere spor.

7 Tryk gentagne gange pa 4/¥/<=/=» for
at vaelge "Play Program", og tryk
derefter pa DVD B> (eller DVD B=11 pa
apparatet).

Programafspilning starter.

Andre betjeninger

For at Udfer folgende
afbryde Tryk gentagne gange pa
programafspilning PLAY MODE i

stopindstilling, indtil
"Continue" vises.

slette et programmeret ~ Tryk gentagne gange pa

trin 4/ ¥/ 4=/= for at vlge
trinnet, og tryk derefter pa
CLEAR, nér apparatet er

stoppet.
slette alle de Tryk gentagne gange pa
programmerede trin 4/ /4=/=p for at velge
"All Clear", og tryk derefter
pa ENTER.

Bemaerk
* Du kan ikke udfgre programmeret afspilning pa

DVD'er og VIDEO CD'er med PBC-funktion.
 Programafspilning annulleres, nér:

— du slukker for systemet.

— du abner diskbakken.

— du skifter til andre funktioner, undtagen DVD.
Tip
Det fremstillede program bevares i hukommelsen,
efter at programafspilning er feerdig. Tryk paDVD B
(eller DVD P11 pé apparatet) for at afspille det
samme program igen.



Anvendelse af on-screen
displayet til sggning
ap ¢ D

Du kan sgge efter et kapitel (DVD) og et spor
(VIDEO CD, CD). Eftersom kapitler og spor
tildeles et entydigt nummer pa disken, kan du
valge det gnskede kapitel eller spor ved at
angive nummeret. Eller du kan sgge efter et
bestemt punkt ved hjelp af tidskoden
(tidssggning).

Sogning efter et kapitel

1 Tryk pa TIME SEARCH.
Se@gedisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "Chapter".

3 Tryk pa talknapperne for at veelge det
onskede kapitelnummer.
Hvis du laver en fejl, trykker du pA CLEAR
for at annullere tallet, og vaelger derefter et
andet tal.

4 Tryk pa ENTER.
Afspilningen begynder.

Sogning efter et spor

1 Tryk gentagne gange pa TIME
SEARCH, indtil disksogedisplayet
vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "Track".

3 Tryk pa talknapperne for at vaelge det
onskede spornummer.

Hyvis du laver en fejl, trykker du pa CLEAR
for at annullere tallet, og vaelger derefter et
andet tal.

4 Tryk pa ENTER.

Afspilningen starter fra det valgte nummer.

Sogning efter et bestemt
punkt ved hjzelp af tidskoden

— Tidssogning

1 Tryk pa TIME SEARCH.

M Ved afspilning af en DVD
Segedisplayet vises.

Tryk flere gange pa 4 cller ¥ for at velge
"Time".

H Ved afspilning af en VIDEO CD/CD
Sporsggedisplayet vises.

2 Tryk pa talknapperne for at indtaste
tidskoden, og tryk derefter pa ENTER.
Nar du afspiller en DVD, skal du indtaste
afspilningstiden for den aktuelle titel.

Nér du afspiller en VIDEO CD/CD, skal du
indtaste afspilningstiden for det aktuelle
spor.

For eksempelvis at finde scenen ved 2
timer, 10 minutter, og 20 sekunder efter
begyndelsen, indtaster man "2:10:20".

Sadan soger du efter et bestemt

punkt pa en VIDEO CD/CD

1 Tryk en gang pa TIME SEARCH under
stopindstilling, eller to gange under
afspilning.
Disksggedisplayet vises.

2 Tryk flere gange pa 4 eller ¥ for at vaelge
"Time".

3 Tryk pa talknapperne for at indtaste

tidskoden, og tryk derefter pa ENTER.
Indtast tiden fra diskens begyndelsen.

Annullering af sggning

Tryk flere gange pa TIME SEARCH, indtil
displayet forsvinder.

fortsaettes
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Bemaerk

* Du kan ikke sgge efter titlen pa en DVD eller en
scene og et indeks pa en VIDEO CD.

Du kan ikke bruge tidssggefunktionen sammen med
en VIDEO CD (nar PBC-funktionen er slet til).
Du kan ikke aktivere tidsspgning og kapitelsggning
samtidigt i spgedisplayet. Velg den gnskede
spgemetode, og tryk derefter pa ENTER.

Du kan ikke aktivere tidsspgning og sporsggning
samtidigt i disksggedisplayet. Valg den gnskede
spgemetode, og tryk derefter pa ENTER.

Tip

Du kan @ndre displayvisningen til at vise spilletid eller
tilbageverende tid. For detaljer, se "Visning af
information om disken pa on-screen displayet" pa
side 38.



DVD - Forskellige funktioner

Skift af lyd/undertitel/
vinkel

ap €

FEndring af lyden

Hvis en DVD er indspillet med flersprogede
undertekster eller lydformater, kan du vaelge det
gnskede sprog eller lydformat, mens du afspiller
DVD'en.

Du kan ogsé sende lyden fra venstre eller hgjre
kanal fra begge hgjttalere, mens du afspiller en
VIDEO CD eller CD. Bemzrk, at der opnés
monofonisk lyd. Hvis du f.eks. afspiller en
Karaoke-VIDEO CD (disk med vokalerne pa én
kanal og instrumenterne pa den anden kanal),
kan du skifte lyden for at annullere vokalsporet
og derved kun lytte til instrumenterne.

Tryk pa AUDIO gentagne gange under
afspilning.

Hver gang du trykker pa knappen, @ndres
indstillingen efter fglgende mgnster:

W Ved afspilning af en DVD

Afha@ngigt af DVD'en kan valgmuligheden for
sprog og lydformat variere.

Nar det samme sprog vises to eller flere gange,
er DVD'en optaget med flere lydformater.

W Ved afspilning af en VIDEO CD/CD

¢ Stereo: Standard stereolyd.

e Left: Lyden fra venstre kanal (mono).

¢ Right: Lyden fra hgjre kanal (mono).

Sadan indstiller du det onskede
lydspor

Du kan indstille systemet til det gnskede lydspor
ved hjlp af de handlinger, der beskrives under
"/ZEndring af sprog" (side 22).

Bemaerk

* Nér du afspiller en DVD med en anden lyd end
2 kanaler, kanaliseres lyden ud i 2 kanaler og sendes
fra systemhgjttalerne. Lyden sendes dog ikke i
formatet "Flerkanals-PCM"-format.

* Ved disks, der ikke er optaget med flere lydformater,
kan du ikke @ndre lyden.

» Afhengigt af DVD'en, kan du muligvis ikke @®ndre
lyden, heller ikke hvis DVD'en er indspillet i et
format med flere lydspor.

« I forbindelse med VIDEO CD'er og CD'er vender
indstillingen tilbage til "Stereo", nar du slukker for
systemet eller dbner diskbakken.

* Under DVD afspilning kan lyden skifte automatisk.

Visning af diskens
information om lyd (kun DVD)

Nar man trykker pd AUDIO, vises de kanaler,
der er under afspilning, pa tv-sk@rmen.

I eksempelvis Dolby Digital format kan flere
signaler, rekkende fra mono til 5.1 kanal
signaler, vaere optaget pd en DVD. Afhangigt af
DVD'en kan antallet af de optagne kanaler vaere
forskelligt.

Aktuelle lydformat
]

L3 2/2LPCM 2 Ch

Skarmeksemplerne er som
folger:

Format
PCM (stereo)

Display

o
MPEG AUDIO

Dolby Digital 2 ch

Dolby Digital 5.1 ch

fortsaettes
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Visning af underteksterne
(kun DVD)

Ved afspilning af DVD'er, pa hvilke der er
optaget undertekster pa flere sprog, kan man
@ndre sproget for underteksten, mens en DVD
afspilles, eller man kan vise eller skjule
underteksterne, nar dette gnskes.

Eksempelvis kan man veelge det sprog, som man
gerne vil leere, og vise underteksterne for at opna
en bedre forstéelse.

Tryk pa SUBTITLE gentagne gange under
afspilning.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
sproget.

Sadan annulleres
undertekstindstillingen

Tryk gentagne gange pa SUBTITLE for at
vaelge "Oft".

Bemaerk

Afhangigt af DVD'en kan det ske, at man ikke vil vere
i stand til at @ndre underteksterne, selv om der er
optaget undertekster pa flere sprog pa DVD'en.

[Endring af vinklerne (kun
DVD)

Nar du afspiller en DVD, hvorpa der er optaget
flere vinkler (multi-vinkler) for en scene, kan du
@ndre visningsvinklen.

Eksempelvis kan man, mens man ser en scene
med et kgrende tog, vise billedet enten fra
forenden af toget, fra det venstre togvindue eller
fra det hgjre togvindue, uden at togets bevagelse
forstyrres.

Tryk pa ANGLE gentagne gange under
afspilning.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
vinklen.

Bemaerk

Afhengigt af DVD'en kan det ske, at man ikke vil vaere
i stand til at @ndre vinklerne, selv om der er optaget
flere vinkler pa DVD'en.

Andring af sprog

— Sprog
ap €& @ 0 G

1 Tryk pa DVD SETUP under
stopindstilling.

Opsatningsskermen vises.

2 Tryk gentagne gange pa <= eller =» for
at veelge "Language", og tryk derefter
pa ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge en post, og tryk derefter pa
ENTER.

H OSD (on-screen displayet)

Skifter displaysproget pa tv-skermen. Veelg
sproget i den viste liste.

B DVD Menu (kun DVD)
Vealg sproget for DVD menuen.

B Audio (kun DVD)
Skifter sproget pa lydsporet. Velg sproget i
den viste liste.

W Subtitle (kun DVD)

Skifter sproget p& undertitlen. Valg sproget
i den viste liste.

Hyvis der vaelges "Auto", valges automatisk
det sprog, der er standardsproget for disken.

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge et sprog, og tryk derefter pa
ENTER.

5 Tryk pa DVD SETUP for at sla
opsatningsdisplayet fra.

Bemeaerk

Nar det valgte sprog ikke er optaget pa DVD'en, vil et
af de optagne sprog automatisk blive valgt (med
undtagelse af sprog for "OSD").

Tip

Du kan nulstille alle DVD indstillingerne med
undtagelse af foreldrekontrol ved at udfgre
betjeningerne i "For at sette DVD'en tilbage til
standardindstillingerne*, skal du udfgre nulstilling
som vist herunder:" (side 46).

* Geelder ikke indstillingerne af foraldrekontrol



Justering af hilled- og
lydindstillinger

— AV
ap € O @D

1 Tryk pa DVD SETUP under
stopindstilling.
Opsatningsskermen vises.

Bemaerk
Nar en JPEG-disk er i systemet, vises
opsa&tningsdisplayet ikke.

2 Tryk gentagne gange pa <= eller =» for
at veelge "AV", og tryk derefter pa
ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge en post, og tryk derefter pa
ENTER.

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge en indstilling, og tryk derefter pa
ENTER.

5 Tryk pa DVD SETUP for at sla
opsatningsdisplayet fra.

H TV Type

Vealg samme aspektforhold som pa det
tilsluttede fjernsyn.

Standardindstillingen varierer, athaengigt af
modellen til de forskellige lande.

4:3 Pan Scan Velg denne indstilling, nar du tilslutter
et fjernsyn med 4:3 billedformat.
Denne indstilling viser et bredformat
billede, der fylder hele skarmen, med
de dele, der ikke kan indpasses, skaret
vek.

4:3Letter  Velg denne indstilling, nar du tilslutter

Box et fjernsyn med 4:3 billedformat.
Denne indstilling viser et bredformat
billede med sorte band vist i den gvre
og nedre del af skeermen.

16:9 Velg denne indstilling, nér du tilslutter
et bredformat fjernsyn eller et fjernsyn
med en bredformat
indstillingsfunktion.

¢ 4:3 Pan Scan

e 4.3 Letter Box

* 16:9

Bemaerk

Athangigt af DVD'en kan "4:3 Letter Box"
automatisk blive valgt i stedet for "4:3 Pan Scan"
og omvendt.

H VCD Color Sys (Kun modeller til Asien og
Oceanien)

Velg farvesystemet, nér du vil afspille en
VIDEO CD. Standardindstillingen er
understreget.

NTSC

Zndrer en PAL-disks videosignal
og sender det ud i NTSC-systemet.
PAL Zndrer en NTSC-disks
videosignal og sender det ud i
PAL-systemet.

>
=
=
(@]

Udsender videosignalet i det
samme system, som disken er
fremstillet i, enten PAL eller
NTSC. Velg "Auto", hvis dit
fjernsyn anvender et dobbelt
system.

H Dolby Digital

Indstil Dolby Digital-indstillingerne til 5.1-
kanallyd, nér der er tilsluttet en ekstra forsterker
(se "Afspilning af 5.1-kanallyd med
forsteerkeren (ekstraudstyr)" pa side 40).

H DTS

Indstil DTS-indstillingerne til 5.1-kanallyd, nér
der er tilsluttet en ekstra forsterker (se
"Afspilning af 5.1-kanallyd med forstarkeren
(ekstraudstyr)" pa side 40).

fortsaettes
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W Data CD Priority (kun MP3, JPEG)

Indstil prioritetsdata, som du gnsker at afspille,
nar du afspiller datadisken (CD-ROM/CD-R/
CD-RW), der indeholder MP3 lydspor og JPEG
billedfiler. Tag disken ud, og leg den i igen, nar
du @ndrer denne indstilling.
Standardindstillingen er understreget.

MP3 Hvis der findes en MP3 fil pa
disken, betragter systemet disken
som en "MP3 Disc". Hvis der kun
findes JPEG filer pé disken,
betragter systemet disken som en
"JPEG Disc".

JPEG Hvis der findes en JPEG fil pa
disken, betragter systemet disken
som en "JPEG Disc". Hvis der kun
findes MP3 filer pa disken,
betragter systemet disken som en
"MP3 Disc".

Bemaerk

« Iforbindelse med modeller til Asien og Oceanien kan
du @ndre farvesystemet pa apparatet, sa det passer til
det tilsluttede tv (side 10).

* Hvis "Dolby Digital" eller "DTS" indstilles til "Bit
Stream", sendes lyden ikke fra de medfglgende
hgjttalere, og den ekstra hovedtelefon fungerer ikke.
Der indspilles desuden ingen lyd, nar der indspilles
pa band.

Tip

Du kan nulstille alle DVD indstillingerne med

undtagelse af foreldrekontrol ved at udfgre

betjeningerne i "For at s@tte DVD'en tilbage til
standardindstillingerne*, skal du udfgre nulstilling

som vist herunder:" (side 46).

* Undtagelse for beskyttelsesindstillingerne
(forzldrekontrol)

Restriktioner for
diskafspilning

— Beskyttelsesindstillinger
(foreeldrekontrol)

ap

Begraensning af afspilning der
kan udfores af mindrearige

Man kan begrense afspilning af visse DVD'er i
henhold til et forudbestemt niveau, defineret
eksempelvis efter brugernes alder.

Nar der afspilles en scene, der er palagt
restriktioner, vil den pagaldende scene blive
skéret ud eller erstattet af en anden, forindstillet
scene.

1 Tryk pa DVD SETUP under
stopindstilling.
Opsa&tningssk@rmen vises.

2 Tryk gentagne gange pa <= eller = for
at vaelge "Rating", og tryk derefter pa
ENTER.

3 Tryk pa ¥ for at veelge "Rating".
Indtast adgangskoden pa 4 cifre med
talknapperne, og tryk derefter pa ENTER,
nar der allerede er registreret en
adgangskode pa 4 cifre. Derefter kan du
velge "Rating".

Language| AV Rating JREREN

Password —-

-}
Rating

4 Tryk gentagne gange pa ENTER for at
veaelge det onskede niveau.
Hver gang du trykker pa knappen, @ndres
niveauet.
Jo lavere veardi, desto strengere er
begrensningen.

5 Tryk pa 4 for at veelge "Password".



6 Indtast eller genindtast den 4-cifrede
adgangskode med talknapperne, og
tryk derefter pa ENTER.

Laseikonet lukkes, og indstillingen af
foraldrekontrol er gennemfort.

Hvis du kommer til at lave en fejl, skal du
trykke pa CLEAR, fgr du trykker pa
ENTER, og indtaste det korrekte tal.

Language| AV Rating JRERE

Password [ ———- @
Rating 1G

Deaktivering af
foraeldrekontrolfunktionen, og
afspilning af DVD'en efter
indtastning af din adgangskode
Indtast din 4-cifrede adgangskode ved hjelp af
talknapperne, og tryk derefter pA ENTER.
Laseikonet &bnes, og funktionen
foraldrekontrol er slaet fra.

[Endring af adgangskoden

1 Indtast den 4-cifrede adgangskode ved
hjeelp af talknapperne i trin 6, og tryk
derefter pd ENTER.

2 Indtast en ny 4-cifret adgangskode med
talknappene, og tryk derefter pA ENTER.

Afspilning af disken, for
hvilken foraeldrekontrol er
blevet indstillet

1 Seet disken i, og tryk pa DVD B (eller
DVD »=11 pa apparatet).

Beskyttelsesdisplayet vises.

2 Indtast din 4-cifrede adgangskode ved
hjaelp af talknapperne, og tryk derefter
pa ENTER.

Afspilningen begynder.

Bemaerk

* Nar man afspiller DVD'er, der ikke er udstyret med
funktionen til foraldrekontrol, kan der ikke
fastsattes begreensninger for afspilning pa dette
system.

Afhangigt af DVD'en kan det ske, at du bliver bedt
om at @&ndre niveauet pa foreldrekontrollen, mens
disken afspilles. I sa tilfeelde indtaster du din
adgangskode, og @ndrer derefter niveauet. Hvis
indstillingen med genoptaget afspilning annulleres,
vender niveauet tilbage til det oprindelige niveau.

Tip

Hvis du har glemt din adgangskode, skal du valge
"Password" og indtaste "199703" med talknapperne i
beskyttelsesdisplayet og derefter trykke pa ENTER.

Derefter kan du indtaste en ny adgangskode pa 4 cifre.

ssuopjuny abyjexsIod — AAA I
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Reset (side 46)

Liste over Rewt  VES
H NO
systemklarggringsposter e
D Standardindstillingen varierer, afhangigt af
Nar du trykker pa DVD SETUP, vises de modellen til de forskellige lande.
fglgende indstillinger. 2Kun modeller til Asien og Oceanien

Standardindstillingerne er understregede.

Language (side 22)

OSD Vealg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

DVD Menu Velg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

Audio Vealg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

Subtitle Vealg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

AV (side 23, 40)
TV Typel) 4:3 Pan Scan
4:3 Letter Box
16:9
VCD Color Sys? NTSC
PAL
Auto
Dolby Digital PCM
Bit Stream
DTS PCM
Bit Stream
Data CD Priority MP3
JPEG

Rating (side 24)
Password
Rating 1G

3PG
4PG 13

6R
TNC 17
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Indstilling af faste
radiostationer

Man kan forvelge op til 20 FM stationer og 10
AM stationer som faste stationer. Du kan
derefter stille ind pa enhver af disse stationer ved
ganske enkelt at vaelge det tilsvarende
forvalgsnummer.

Automatisk forvalg af faste
stationer

Du kan automatisk indstille pa alle de stationer,
der kan modtages hvor du bor, og derefter lagre
radiofrekvensen for de gnskede stationer.

1 Tryk gentagne gange pa TUNER BAND
for at vaelge "FM" eller "AM".

2 Tryk pa TUNING + eller —, og hold den
nede, indtil frekvensindikatoren
@ndres, og slip den derefter.
Frekvensen skifter i takt med at systemet
leder efter en station. Stationssggningen
stopper automatisk, nar en station gér
igennem. P4 dette tidspunkt vises
"TUNED" og "STEREO" (ved en FM-
stereoudsendelse).

AUTO  STEREO TUNED
[N

(Y -
| S ™™

[ (]

Hvis "TUNED" ikke vises, og
stationssogningen ikke standser
Indstil frekvensen pa den gnskede
radiostation, som beskrevet i punkt 2 til og
med 6 1 "Manuelt forvalg af faste
radiostationer".

Tryk pa TUNER MEMORY.
Et forvalgsnummer blinker.

Udfgr trin 4 og 5, mens forvalgsnummeret
blinker.

AUTO  STEREQ TUNED

y Y
| - >
v W

M M
iz

Forvalgsnummer

Tryk gentagne gange pa PRESET +
eller — for at veelge det onskede faste
nummer.

Tryk pa ENTER.

"COMPLETE" vises.

Jaung I

Gentag trin 1 til og med 5 for at gemme
flere stationer i hukommelsen.

Manuelt forvalg af faste
radiostationer

Du kan manuelt stille ind pa og lagre en
radiofrekvens for de gnskede stationer.

1
2

Tryk gentagne gange pa TUNER BAND
for at vaelge "FM" eller "AM".

Tryk gentagne gange pa TUNING + eller
— for at stille ind pa den onskede
station.

Tryk pa TUNER MEMORY.

Et forvalgsnummer blinker.

Udfer trin 4 og 5, mens forvalgsnummeret
blinker.

Tryk gentagne gange pa PRESET +
eller — for at vaelge det snskede faste
nummer.

Tryk pa ENTER.

"COMPLETE" vises.

Gentag trin 1 til og med 5 for at gemme
flere stationer i hukommelsen.

fortsaettes
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Andre betjeninger

For at Udfer folgende

stille ind pa en Folg fremgangsmaden

station med et svagt beskrevet i "Manuelt forvalg af
signal faste radiostationer".

programmere en Begynd forfra fra trin 1. Efter
anden station pd et trin 3 skal du trykke pa
eksisterende PRESET + eller — gentagne
forvalgsnummer gange for at veelge det
forvalgsnummer, som du vil
gemme den nye station til.

FEndring af AM-
afstemningsintervallet (undtagen
modellerne til Europa og
Rusland)

AM-afstemningintervallet er fra fabrik indstillet
til 9 kHz (eller 10 kHz i nogle omréder). For at
@ndre AM-afstemningsintervallet indstilles
forst pa en vilkarlig AM-station, hvorefter der
slukkes for systemet. Hold B pa apparatet inde
og tryk samtidigt pA TUNER/BAND pa
apparatet. Nar afstemningsintervallet &ndres,
slettes alle forvalgte AM-stationer. For at
nulstille intervallet gentages samme procedure.

Bemaerk

Man kan ikke @ndre AM-afstemningsintervallet, mens
den strgmbesparende indstilling er aktiveret (side 36).
Tip

For at forbedre modtagning af udsendelser kan de

medfglgende antenner retningsindstilles, eller der kan
tilsluttes en ekstern antenne (ekstraudstyr).

Lytning til radioen

Du kan lytte til en radiostation enten ved at
vealge en fast station, eller ved manuelt at stille
ind pa stationen.

Lytning til en fast station

— Indstilling pa faste stationer

Programmer fgrst radiostationer i tunerens
hukommelse (se "Indstilling af faste
radiostationer" pa side 27).

1 Tryk gentagne gange pa TUNER BAND
for at vaelge "FM" eller "AM".

2 Tryk gentagne gange pa PRESET +
eller — for at vaelge den onskede faste
station.

STEREO TUNED
(Y| T o
LI e

[ ) [

Forvalgsnummer Frekvens



Lytning til radiostationer, der
ikke er indprogrammeret som
faste

— Manual afstemning

1 Tryk gentagne gange pa TUNER BAND
for at vaelge "FM" eller "AM".

2 Tryk gentagne gange pa TUNING + eller
— for at stille ind pa den onskede
station.

Sadan afbrydes lyden

Tryk pa MUTING.
Tryk pA MUTING igen eller pa VOLUME + for
at gendanne lyden.

Sadan lytter du til et FM-
stereoprogram uden stereoeffekt

Hyvis der forekommer statisk stgj under en FM-
stereoudsendelse, trykkes gentagne gange pa
FM MODE, indtil "MONO" vises. Der vil ikke
vare nogen stereoeffekt, men modtagningen
forbedres.

Tips

* For at forbedre modtagning af udsendelser kan de
medfglgende antenner retningsindstilles, eller der
kan tilsluttes en ekstern antenne (ekstraudstyr).

* Hold TUNING + eller — inde. Frekvensangivelsen
skifter og stationssggningen stopper, nar systemet
stiller ind pa en station (automatisk indstilling).

* For at optage radioprogrammer skal du anvende
manuel optagelse (side 31 og 35).

Anvendelse af Radio Data
System (RDS)

(Kun den europaeiske model)

Hvad er Radio Data System?

Radio Data System (RDS) er en
udsendelsesform, hvormed radiostationer kan
sende ekstra information sammen med det
normale programsignal. Denne tuner er udstyret
med bekvemme RDS-egenskaber som for
eksempel stationsnavne. RDS findes kun i
forbindelse med FM-stationer.*

Bemaerk

RDS virker muligvis ikke korrekt, hvis den station,
som man har indstillet pa, ikke transmitterer RDS-
signalet korrekt, eller hvis signalet er svagt.

* Tkke alle FM-stationer byder pd RDS-service,
ligesom de ikke alle tilbyder samme former for
service. Hvis du ikke er bekendt med RDS-systemet,
kan du sikkert fa information om RDS-service i dit
geografiske omrade hos dine lokale radiostationer.

Modtagning af RDS-
udsendelser

Valg ganske enkelt en station pa FM-
bandet.

Nar man har indstillet pa en station, der byder pa

RDS-service, vises stationens navn pa displayet.

Kontrol af RDS-information

Hver gang du trykker pa DISPLAY, skifter

displayvisningen cyklisk som fglger:

Stationsnavn? — Fast nummer? og frekvens

— Urvisning (i nogle fa sekunder) —

Effektstatus (i nogle fa sekunder)

) Hvis RDS-udsendelsen ikke modtages korrekt, kan
det ske, at stationsnavnet ikke vises pa displayet.

2) Det faste nummer vises kun, hvis du har indstillet
faste radiostationer (side 27).

Jaung I
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Band - Afspilning
Istning af et band

1 Tryk pa 2 PUSH OPEN pa apparatet.

2 Seet et optaget/optagbart band i
kassetteholderen.

Med siden,
som gnskes
spillet/optaget
pa, vendende
frem.

Afspilning af et band

Man kan anvende TYPE I (normal) type band.

1 Iseet et band.
2 Tryk pa TAPE »-.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende

stoppe afspilning Tryk pa .

spole hurtigt
frem eller tilbage

Tryk pa << eller PP

skifte til TAPE-  Tryk pa TAPE B».
funktion fraen  Afspilning begynder automatisk,

anden kilde nar et band er ilagt.

afbryde lyden Tryk pa MUTING.
Tryk pda MUTING igen eller pa
VOLUME + for at gendanne
lyden.

tage etband ud  Tryk pa @ PUSH OPEN péd

apparatet under stopindstilling.

Béand - Optagelse

Optagelse af dine favorit
CD-spor pa et band
— CD-TAPE-synkroniseret optagelse

Du kan optage en hel CD pa et béand.

Man kan anvende TYPE I (normal) type band.
Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Isaet et optagbart band.

Tryk pa DVD »~11 og lzeg den disk, du
vil optage, i.

3 Tryk to gange pa M for at annullere
genoptaget afspilning.

Tryk pa CD SYNC.
Béndoptageren stér standby til optagelse.
"REC" blinker.

5 Tryk pa @ REC PAUSE/START.
Optagelsen starter.

Tips

 Hyvis bandet nar slutningen af forsiden, fgr
optagelsen afsluttes, stopper bandet automatisk, og
CD/DVD-afspilleren skifter til genoptaget
afspilning.

Hvis du vil fortsette optagelsen pa den anden side,
skal du trykke to gange pa B for fgrst at annullere
genoptaget afspilning, derefter tage bandet ud og
sette det i igen og derefter udfgre trin 1 og 2 under
"Sédan bruges synkroniseret optagelse fra et gnsket
spor” (side 30). Derefter kan du fortsatte
synkroniseret optagelse fra det gnskede spor.

Sadan bruges synkroniseret

optagelse fra et onsket spor

Du kan velge det fgrste spor i synkroniseret

optagelse.

1 Tryk gentagne gange pa I<<t eller B, nar
du har udfert trin 1 — 4, for at vaelge det
onskede spornummer.

2 Tryk paA @ REC PAUSE/START, nar det
valgte spornummer blinker.
Optagelsen starter.



Sadan optager du en CD ved at
angive spornummeret

Du kan ngjes med at optage dine favorit CD-
spor ved at anvende programafspilning. Mellem
punkt 3 og 4 skal du udfgre punkterne 3 til 6 i
"Fremstilling af dit eget program" (side 18).

Stop af optagelsen
Tryk pa l.

Bemaerk

 Synkroniseret CD-optagelse er ikke tilgengelig i
forbindelse med DVD-, VIDEO CD-, MP3-lydspor
og JPEG-billedfiler.

* Man kan ikke lytte til en anden kilde, mens der
optages.

« Hyvis afspilningsfunktionen er sat til gentaget
afspilning eller afspilning i tilfeeldig rekkefglge,
skifter funktionen automatisk til normal afspilning i
punkt 4.

 Lydeffekten skifter automatisk til "FLAT" i trin 4.

Manuel optagelse pa et
band
— Manuel optagelse

Du kan ngjes med at optage bestemte dele af en
disk (DVD, VIDEO CD, CD og MP3) eller et
radioprogram pa et band.

Det er ogsa muligt at optage fra tilsluttede
komponenter (se "Tilslutning af ekstra
komponenter" pé side 39).

Benyt knapperne pa apparatet til denne betjening.

1 Isaet et optagbart band.

2 Tryk pa en af de felgende knapper for
at vaelge den kilde, du onsker at optage
fra.

« DVD B=11: For at optage fra dette
systems CD/DVD-afspiller. Tryk to gange
pé M for at stoppe afspilning.

* TUNER/BAND: For at optage fra dette
systems tuner.

* TV: For at optage fra den
ekstrakomponent, der er tilsluttet til TV
IN L/R jackstikkene.

3 Tryk pa @ REC PAUSE/START.
Béndoptageren stér standby til optagelse.
"REC" blinker.

4 Trykpa @ REC PAUSE/START, og start
derefter afspilning af den kilde, som du
onsker at optage.

Optagelsen starter.

Stop af optagelsen
Tryk pa H.

Bemaerk

* Man kan ikke lytte til en anden kilde, mens der
optages.

* Hvis der ikke optages en lyd, néar du optager fra en
DVD, skal du indstille "Dolby Digital" eller "DTS"
til "PCM" under "AV" i opsatningsdisplayet.

* Lydeffekten skifter automatisk til "FLAT" i trin 3.

Tip

Ved indspilning fra tuneren:

Hyvis der hgres stgj under indspilningen fra tuneren,

kan du flytte den tilhgrende antenne for at reducere

st@jen.

asjabeildp — pueg/buiujids)y — pueg I
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Lydjustering
Valg af lydeffekt

Tryk flere gange pa PRESET EQ for at
veelge den onskede forindstilling.

Navnet pa forvalget vises pa displayet.
Annullering af lydeffekten

Tryk gentagne gange pa PRESET EQ , indtil
"FLAT" vises pa displayet.

Lydeffektmuligheder
EQ Effekt
ROCK Bas og diskant er betydeligt forstaerket.

Derved far rock- og dansemusik en
endnu mere effektfuld lyd.

JAZZ Bas og diskant er en smule forsterket.
Dette giver en levende effekt til live-
instrumentalmusik som f.eks. jazz eller
mindre orkestre, uden at
instrumenterne mister deres
almindelige lyd.

CLASSIC  Ugnsket diskant dempes, sa du kan
nyde musikken pa en afslappet made.
Dette er velegnet til orkestermusik,
klaversoloer og andre typer klassisk

musik.

HALL Ekspansive lyde med efterklang bliver
kunstigt gengivet. Dette giver dig
mulighed for at nyde naturlige
ekspansive lyde og lyde med efterklang

som f.eks. i et stort teater eller et kapel.

LIVE Bas og diskant er forsterket, og lyde
med genklang bliver kunstigt gengivet.
Dette giver dig mulighed for at nyde
ekspansive, effektfulde lyde som f.eks.
i en koncertsal.

MOVIE Ekspansive lyde og lyde med
efterklang bliver kunstigt gengivet, og
bassen forsterkes. Dette giver dig
mulighed for at nyde en film med
fglelsen af et stort lydrum, som om du

befinder dig i en biograf.

Syng med: Karaoke

Karaoke (sang til musikken fra en disk) kan
anvendes ved at man indstiller systemet til
karaoke-indstilling. Du kan tilslutte en ekstra
mikrofon (kun i forbindelse med CMT-SV2D-
modeller til Asien og Oceanien).

Justering af mikrofonen (kun
CMT-SV2D-modeller til Asien
og Oceanien)

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Tryk gentagne gange pa MIC/ECHO,
indtil "MIC" kommer frem.

2 Tryk gentagne gange pa MIC/ECHO
LEVEL -, indtil "MIC OFF" kommer
frem.

3 Tilslut en mikrofon (ekstraudstyr) i MIC-
jackstikket.

4 Tryk gentagne gange pa MIC/ECHO
LEVEL + eller — for at justere
mikrofonens lydstyrke.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

MIC OFF «— MIC 1 «— MIC 2

«— ... —MIC7

5 Tryk gentagne gange pa MIC/ECHO,
indtil "ECHO" vises.

6 Tryk gentagne gange pa MIC/ECHO
LEVEL + eller - for at justere niveauet
af ekko.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

ECHO OFF «— ECHO 1 «— ECHO 2
«— ...« EBECHO 5



Brug af karaoke

1 Tryk gentagne gange pa KARAOKE
PON, indtil "KARA PON" vises.

2 Start afspilning af musikken.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende

anvende af Tend for fjernsynet, og skift til den
VIDEO CD'er passende videoindgang.

eller DVD'er

annullere G til trin 3, undtagen i forbindelse
karaoke med CMT-SV2D-modeller til
indstilling Asien og Oceanien.

1 Tryk gentagne gange pa
MIC/ECHO pa apparatet, indtil
"MIC" vises.

2 Tryk gentagne gange pa
MIC/ECHO LEVEL - pa
apparatet, indtil "MIC OFF"
vises, og tag mikrofonen ud af
MIC-stikket.

3 Tryk pi KARAOKE PON
gentagne gange, indtil "\ er
forsvundet.

annullere 1 Tryk gentagne gange p&
mikrofonens MIC/ECHO pa apparatet, indtil
ekko* "ECHO" vises.

2 Tryk gentagne gange pa
MIC/ECHO LEVEL - pa
apparatet, indtil "ECHO OFF"
vises.

* Kun CMT-SV2D-modeller til Asien og Oceanien

Bemaerk
* Instrumentallyden kan ogsa blive reduceret sammen

med sangerens stemme, nar lyden er optaget i mono.

Det kan ske, at sangerens stemme ikke reduceres,

nar:

— kun fé instrumenter spiller.

— der spilles en duet.

— kilden indeholder kraftig ekko eller kor.

— sangerens stemme ikke er placeret midt i
lydbilledet.

— stemmen pa kilden synger i hgj sopran eller tenor.

Karaoke-tilstand annulleres, nar:

— du skifter disken.

— du skifter funktion.

Mikrofonens lydstyrke @ndres dog ikke.
Ved nogle sange kan det ske, at vokalen ikke
annulleres, nar man velger "KARA PON".
KARAOKE PON er ikke tilgengelig under
optagelse.

Tip

Hvis du vil synge karaoke fra en multiplex-CD, skal du
trykke flere gange pa AUDIO under afspilning for at
valge "Left" eller "Right" (se "Zndring af lyden" pa
side 21).

Miksning og optagelse af lyd
(kun CMT-SV2D-modeller til
Asien og Oceanien)

Du kan "mikse" lyd ved at afspille en af
komponenterne og synge eller tale i en mikrofon
(medfglger ikke).

Den miksede lyd kan optages pa et band.
Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Klargor den kilde, som du onsker at
mikse.

2 Isaet et optagbart band.

3 Tryk pa funktionsknappen svarende til
den kilde, som du gnsker at optage
(f.eks. DVD »=11).

Nar du vil optage fra en disk, skal du trykke
to gange pa M for at standse afspilningen.

4 Tryk pa ® REC PAUSE/START.

Béandoptageren stér standby til optagelse.
"REC" blinker.

5 Tryk pa @ REC PAUSE/START, og
begynd derefter at synge, tale eller
afspille den gnskede kilde.

Optagelsen starter.

Stop af optagelsen
Tryk pa .

Tips

* Hvis der forekommer akustisk feedback
(mikrofonhylen), skal man flytte mikrofonen vaek fra
hgijttalerne, eller @ndre den retning i hvilken
mikrofonen peger.

* Hvis du vil optage din stemme udelukkende ved
hjelp af mikrofonen, kan du ggre det ved at velge
DVD-funktionen, nér disken er lagt i, og der ikke
afspilles en disk.

BunasnipAq I
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Timer

Fald i sgvn til musik

— Sleeptimer

Man kan indstille systemet til at slukke
automatisk efter et bestemt tidsrum, saledes at
man kan falde i sgvn til musik.

Tryk pa SLEEP.

Hvert tryk pa knappen skifter minutangivelsen
(tid inden systemet slukker) cyklisk som fglger:
AUTO* —>+90—80—>70 — ... > 10 —
OFF

* Systemet slukker automatisk efter 100 minutters
forlgb eller nar afspilning af den aktuelle disk eller
det aktuelle band er feerdigt.

Andre betjeninger

For at Tryk pa

kontrollere den  én gang pa SLEEP.
tilbageveaerende

tid*

@ndre gentagne gange pa SLEEP for at

slukketidspunkt  veelge det gnskede tidspunkt.

annullere SLEEP gentagne gange, indtil
sleeptimer "SLEEP OFF" vises.
funktionen

* Du kan ikke kontrollere den tilbagevarende tid, hvis
du vaelger "AUTO".

Bemaerk

Indstil ikke til "AUTO" under synkroniseret optagelse
pé et band.

Tip

Du kan anvende sleeptimeren, selv nar du ikke har
indstillet uret.

Opvagning til musik
— Afspilningstimer

Man kan blive vekket af musik pa et forvalgt

tidspunkt. Sgrg for at du har indstillet uret (se

"Indstilling af uret" pa side 11).

Anvend knapperne pa fjernbetjeningen til denne

betjening.

1 Klarger den musikkilde, som gnskes

spillet.

e DVD: Leg en disk i.

¢ Band: Is@t et band.

e Tuner: Stil ind pa den faste radiostation
(se "Lytning til radioen" pa side 28).

Tryk pa CLOCK/TIMER SET.

Tryk gentagne gange pa <« eller i
for at vaelge "PLAY SET", og tryk
derefter pa ENTER.

"ON" vises, og timetalsangivelsen blinker.
4 Indstil starttidspunktet for
afspilningen.

Tryk gentagne gange pa I« eller P» for
at indstille timetallet, tryk derefter pa
ENTER.

Minuttalsindikatoren blinker.

wWwhnN

Tryk gentagne gange pé ¢« eller ¥ for
at indstille minuttallet, og tryk derefter pa
ENTER.

5 Indstil stoptidspunktet for afspilningen
ved at folge samme fremgangsméade
som i punkt 4.

6 Tryk gentagne gange pa <« eller ¥,
indtil den onskede lydkilde vises.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

]
TAPE PLAY
71 Tryk pa ENTER.

Timer-typen ("PLAY TIMER"),
starttidspunktet, stoptidspunktet og
lydkilden vises i n@vnte rekkefglge, inden
det oprindelige display vises igen.



8 Tryk pa VOLUME + eller —for at indstille
lydstyrken.

9 Tryk pa I/( for at slukke systemet.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende
kontrollere 1 Tryk pd CLOCK/TIMER
indstillingen SELECT.

2 Tryk gentagne gange pé
€ cller PP, indtil
"PLAY SELECT" vises, og
tryk derefter pA ENTER.

@ndre indstillingen Begynd igen fra trin 1.

annullere timeren 1 Tryk pd CLOCK/TIMER
SELECT.

2 Tryk gentagne gange pa
€ cller PP, indtil
"TIMER OFF" vises, og tryk

derefter piA ENTER.

Bemaerk

* Du kan ikke aktivere afspilningstimeren og
optagetimeren pa samme tid.

Hvis du vil bruge afspilningstimeren og sleeptimeren
samtidigt, har indstillingen med den tidligste
afslutningstid hgjst prioritet.

Systemet tender 15 sekunder fgr det indstillede
tidspunkt. Betjen ikke systemet fra det tidspunkt,
hvor det teender, indtil afspilningen begynder.

Hvis systemet aktiveres 15 sekunder fgr det
forudindstillede tidspunkt, aktiveres
afspilningstimeren ikke.

Du kan ikke anvende ekstraudstyr, som er sluttet til
TV IN L/R jackstikkene som lydkilde for
afspilningstimeren.

Timerstyret optagelse af
radioprogrammer
— Optagetimer

Man kan optage en fast radiostation startende fra
et specificeret tidspunkt.

For at udfgre timerstyret optagelse er det en
betingelse, at du fgrst har forindstillet faste
radiostationer (se "Indstilling af faste
radiostationer" pa side 27) og indstillet uret (se
"Indstilling af uret" pa side 11).

Anvend knapperne pa fjernbetjeningen til denne
betjening.

1 Tryk pa CLOCK/TIMER SET.

2 Tryk gentagne gange pa i<« eller »»i
for at vaelge "REC SET", og tryk
derefter pad ENTER.

"ON" vises, og timetalsangivelsen blinker.

3 Indstil det tidspunkt, hvor optagelsen
skal starte.
Tryk gentagne gange pa ¢« eller ¥ for
at indstille timetallet, og tryk derefter pa
ENTER.
Minuttalsindikatoren blinker.
Tryk gentagne gange pa i€« eller »» for
at indstille minuttallet, og tryk derefter pa
ENTER.

4 Indstil stoptidspunktet for optagelsen
ved at folge samme fremgangsmade
som i punkt 3.

Timertypen ("REC TIMER"),
starttidspunktet, stoptidspunktet og
"TUNER REC" vises pa skift, for det
oprindelige display vender tilbage.

5 Isaet et optagbart band.

6 Stil ind pa den faste radiostation (se
"Lytning til en fast station" pa side 28).

7 Tryk pa I/() for at slukke systemet.

fortsaettes
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Andre betjeninger

For at Udfer folgende
kontrollere 1 Tryk pd CLOCK/TIMER
indstillingen SELECT.

2 Tryk gentagne gange pa
€< cller PP, indtil "REC
SELECT" vises, og tryk
derefter pa ENTER.

®ndre indstillingen Begynd igen fra trin 1.

annullere timeren 1 Tryk pd CLOCK/TIMER
SELECT.

2 Tryk gentagne gange pa
<€« cller PP, indtil
"TIMER OFF" vises, og tryk

derefter pa ENTER.

Bemaerk

* Du kan ikke aktivere afspilningstimeren og
optagetimeren pa samme tid.

Hvis du vil bruge optagetimeren og sleeptimeren
samtidigt, har indstillingen med den tidligste
afslutningstid hgjst prioritet.

Systemet teender 15 sekunder fgr det indstillede
tidspunkt. Betjen ikke systemet fra det tidspunkt,
hvor det tender, indtil afspilningen begynder.
Hyvis systemet aktiveres 15 sekunder fgr det
forudindstillede tidspunkt, aktiveres optagetimeren
ikke.

Lydstyrken er reduceret til et minimum under
optagelse.

Bemark, at hvis optagetimer er indstillet til samme
tidspunkt som afspilningstimer, og kilden er
indstillet til band, kan lyd fra optagetimeren blive
optaget pa band.

Display
Slukning af displayet

— Strombesparende indstilling

Urvisningen kan slukkes for at minimere
strgmforbruget under standby (strgmbesparende
indstilling).

Tryk gentagne gange pa DISPLAY, mens
systemet er slukket, indtil urvisningen
forsvinder.

Annullering af den strombesparende

indstilling

Tryk pa DISPLAY, mens systemet er slukket.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter

visningen som fglger:

Urvisning* «— Ingen visning (strgmbesparende

indstilling)

* Uret vises kun, hvis du har indstillet uret.

Tips

* Timeren fortsetter med at virke i den
strgmbesparende indstilling.

« 17(Y indikatoren lyser selv i strgmbesparende
indstilling.

Justering af lysstyrken pa
indikatorerne

Tryk pa DIMMER gentagne gange.

Hver gang du trykker pa knappen, @ndres
indstillingen efter fglgende mgnster:
DIMMER OFF — DIMMER 1 —
DIMMER 2*

* DIMMER 2 er mgrkest.



Visning af information om
disken pa displayet

Du kan kontrollere spilletiden og den
tilbageverende tid pa det aktuelle spor eller
disken.

Kontrol af diskoplysninger
(DVD/VIDEO CD/CD/MP3/
JPEG)

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

W Ved afspilning af en DVD

Den forlgbne afspilningstid for den aktuelle titel
— Den resterende tid for det aktuelle kapitel —
Den resterende tid for den aktuelle titel —
Urvisning (i nogle fa sekunder) — Effektstatus
(i nogle fa sekunder)

B Nar der afspilles en CD/VIDEO CD uden
PBC funktioner

Den forlgbne afspilningstid for det aktuelle spor
— Den resterende tid for det aktuelle spor —
Den resterende tid for disken” — Urvisning (i
nogle fa sekunder) — Effektstatus (i nogle fa
sekunder)

H Nar der afspilles en VIDEO CD med PBC-
funktioner (Ver 2.0)

Den forlgbne tid for det aktuelle spor? —
Urvisning (i nogle fa sekunder) — Effektstatus
(i nogle fa sekunder)

M Nar en MP3 afspilles

Den forlgbne tid for det aktuelle spor —
Urvisning (i nogle fa sekunder) — Effektstatus
(i nogle fa sekunder)

W Ved afspilning af en JPEG

Det aktuelle filnummer — Urvisning (i nogle fa
sekunder) — Effektstatus (i nogle fa sekunder)

H Nar du trykker pa DISPLAY, nar

apparatet er stoppet

Det samlede antal titel-/spornumre pa disken og

den samlede afspilningstid for den aktuelle

disk® — Urvisning (i nogle fa sekunder) —

Effektstatus (i nogle fa sekunder)

D Disse vises ikke under afspilning i tilfzldig
rekkefglge eller programafspilning.

2) Vises muligvis ikke ved stillbilleder.

3 Kun VIDEO CD'er og CD'er

Aeidsig I
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Visning af information om
disken pa on-screen
displayet

Det er muligt at kontrollere afspilningstiden og
den tilbagevearende tid for en aktuel titel, et
aktuelt kapitel eller spor.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

B Ved afspilning af en DVD

Den forlgbne afspilningstid for den aktuelle titel
— Den resterende tid for det aktuelle kapite] —
Den resterende tid for den aktuelle titel

B Ved afspilning af en VIDEO CD

Den forlgbne afspilningstid for det aktuelle spor
— Den resterende tid for det aktuelle spor* —
Den resterende tid for den aktuelle disk*

M Ved afspilning af en CD

Den forlgbne afspilningstid for det aktuelle spor
— Den resterende tid for det aktuelle spor —
Den resterende tid for den aktuelle disk

B Ved afspilning af en MP3

Forlgbet spilletid pé det aktuelle spor

B Ved afspilning af en JPEG

Det aktuelle filnummer og det samlede antal
filer

* Nar der afspilles en VIDEO CD med PBC funktioner

Sadan slukkes visningen

Tryk flere gange pa DISPLAY, indtil displayet
forsvinder.

Visning af
tuneroplysninger i
displayet

Tryk pa DISPLAY, mens du lytter til
radioen.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

Stationsnavn!) — Fast nummer? og frekvens
— Urvisning (i nogle fa sekunder) —
Effektstatus (i nogle fa sekunder)

D Kun den europziske model

2 Det faste nummer vises kun, hvis du har indstillet
faste radiostationer (side 27).



Ekstra komponenter

Tilslutning af ekstra komponenter

Du kan udvide dit system ved at tilslutte ekstra komponenter. Se brugsanvisningen, der fglger med hver
komponent. Der benyttes en nordamerikansk model til illustrationsformal.

Tv eller videobandoptager osv.

Fra lydudgangsjackstikket
pa det tilsluttede apparat

Forsteerker eller MD-afspiller

Til det digitale
/ indgangsjackstik pa det
digitale apparat

DIGITAL OUT (OPTICAL)
jackstik

Anvend et digitalt optisk kabel (firkantet,
medfglger ikke) til at tilslutte en forsterker,
MD-optager, eller DAT-bandoptager med et
digitalt optisk indgangsjackstik. Lyden sendes
derefter ud, nar systemfunktionen er indstillet til
DVD. Ved at slutte dette system til det, optiske
indgangsjackstik pa forsterkeren (ekstraudstyr),
som er udstyret med en Dolby Digital- eller
DTS-dekoder, kan du opna 5.1 kanallyd.
Desuden kan du optage digitalt fra dette system
til en MD- eller DAT-enhed, ndr CD- eller
DVD-lyden er lineer PCM.

Bemaerk

* Ved afspilning af en VIDEO CD eller MP3 lydspor
kan der ikke udsendes digital lyd.

* Du kan kun optage digital lyd fra dette system, nar
DVD-funktionen valges.

C

 Du kan ikke foretage en digital optagelse af en
kopibeskyttet disk ved hjelp af en digital
komponent, der er tilsluttet dette system. Det er
maske heller ikke muligt at afspille, afhengigt af den
tilsluttede komponent.

¢ Line®rt PCM-output fra DVD udsendes med en
samplingfrekvens pa 48 kHz, uanset den afspillede
disk.

* Nar du tilslutter en komponent, der ikke understgtter
Dolby Digital eller DTS, i DIGITAL OUT
(OPTICAL)-stikket, og udsender en Dolby Digital-
eller DTS-bitstream, hgres der muligvis stgj fra den
tilsluttede komponent.

[E] TV IN L/R jackstik

Anvend audiokabler (medfglger ikke) til at
tilslutte en ekstra analog komponent (tv eller
videobandoptager, osv.) til disse jackstik. Du
kan nu optage eller lytte til apparatet via dette
system.

Ja1usauodwoy ensyg I
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Lytning til lyd fra en
tilsluttet komponent

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1

WN

Saet audiokabler i forbindelse.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 39.

Tryk pa tv for at a&ndre funktionen til tv.

Start afspilning af den tilsluttede
komponent.

Afspilning af 5.1-kanallyd
med forstaerkeren
(ekstraudstyr)

1

Tilslut et digitalt lyslederkabel.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 39.

Slut 6 hojttalere til en AV-forstzerker,
som er udstyret med en dekoder.
Angaende hgijttalerplacering henviser vi til
den brugsvejledning, som fglger med den
tilsluttede forsterker.

Tryk pa DVD SETUP under
stopindstilling.
Opsatningsskarmen vises.

Tryk gentagne gange pa <= eller = for
at vaelge "AV", og tryk derefter pa
ENTER.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veaelge "Dolby Digital" eller "DTS", og
tryk derefter pad ENTER.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "Bit Stream", og tryk derefter pa
ENTER.

Tryk pa DVD SETUP for at sla
opseatningsdisplayet fra.

Skift udgangen til 5.1-kanals Dolby
digitallyd eller 5.1-kanals DTS-lyd.

Se "Skift af lyd/undertitel/vinkel" pa
side 21.

Bemaerk

Hvis "Dolby Digital" eller "DTS" indstilles til "Bit
Stream", sendes der ikke lyd fra de medfglgende
hgjttalere, og den ekstra hovedtelefon fungerer ikke.



1

Optagelse af lyd fra en
tilsluttet komponent

Szt audiokabler i forbindelse.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 39.

Start optagelse manuelt.

Se "Manuel optagelse pa et band" pa
side 31.

Optagelse pa en tilsluttet
komponent

1

5

Tilslut et digitalt lyslederkabel.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 39.

Tryk pa DVD B> (eller DVD »=11 pa
apparatet) for at skifte funktionen til
DVD.

Tryk to gange pa M for at stoppe
afspilning.

Start optagelsen med den tilsluttede
digitale komponent (MD-enhed osv.).
Se brugsanvisningen, der fglger med den

tilsluttede komponent.

Tryk pa DVD B (eller DVD »=11 pa
apparatet) for at starte afspilning.

Bemaerk

* Du kan ikke optage digitalt i fglgende tilfzlde:
— Kopisikrede DVD'er
— DVD Dolby Digital- eller DTS-bitstream-output
— CD-R'er/CD-RW'er*, der er optaget i musik-CD-

format

* Du kan ikke optage, nar "Dolby Digital" eller "DTS"
under "AV" er indstillet til "Bit Stream". Indstil
"Dolby Digital" og "DTS" til "PCM".

* Du kan afspille pa en tilsluttet digital komponent.

Ja1usauodwoy ensyg I
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Fejlfinding
Problemer og
afhjalpninger

Udfgr fglgende, hvis du skulle komme ud for
problemer med dit system:

1 Sorg for at netledningen og hgjttalerne er
korrekt og fast tilsluttede.

2 Find problemet i nedenstaende tjekliste, og
foretag den foreskrevne afhjeelpning.

Hvis problemet er vedvarende, efter at du har

udfgrt ovennavnte, bedes du rette henvendelse

til nermeste Sony-forhandler.

Nar I/() indikatoren blinker

Tag straks netledningen ud af forbindelse og

kontroller de fglgende punkter.

* Hyvis dit system har en spendingsvalger, er
denne da sat i stillingen for den korrekte
spending?

Bekreft spendingen i dit omrade og
kontroller derefter, at spendingsvalgeren
er sat i den rigtige stilling.

* Er + og — hgjttalerledningerne
kortsluttede?

* Anvendes de medfglgende hgjttalere?

¢ Er der noget som blokerer
ventilationsdbningerne pa bagsiden af
systemet?

Kontroller samtlige ovenn@vnte punkter og

afhjelp de problemer, der matte findes. Nér

1/() indikatoren er holdt op med at blinke,

satter du netledningen i forbindelse igen og

tender for systemet. Ret henvendelse til den
nzrmeste Sony forhandler, hvis indikatoren
stadig blinker eller hvis arsagen til problemet
ikke kan findes, selv efter at samtlige
ovenstaende punkter er kontrolleret.

Generelt

"— —:— =" vises pa displayet.
¢ Der har varet en strgmafbrydelse. Indstil uret
(side 11) og timerindstillingerne igen (side 34 og
35).
Urindstillinger/forvalg af faste radiostationer/
indstilling af timer er blevet annulleret.
» Udfgr fglgende igen:
— "Indstilling af uret" (side 11)
— "Indstilling af faste radiostationer” (side 27)

— "Faldi sgvn til musik” og "Opvégning til musik"
(side 34)

— "Timerstyret optagelse af radioprogrammer”
(side 35)

Der er ingen lyd.

¢ Tryk pa VOLUME +.

* Sgrg for at hovedtelefonerne ikke er tilsluttet.

» Kontrollér hgijttalertilslutningerne (side 8).

* Der er intet lydoutput, mens optagetimeren er aktiv.

* Systemet er i pause-indstilling eller i slowmotion-
afspilningsindstilling. Tryk pa DVD B> (eller
DVD P11 pi apparatet) for at vende tilbage til
normal afspilning.

« Indstil "Dolby Digital" eller "DTS" under "AV" til
"PCM".

Kraftig brum eller stgj.
« Flyt systemet vaek fra stgjkilden.
« Tilslut systemet til en anden vagstikkontakt.
* Monter et stgjfilter (fis i handelen) pa
netledningen.

Timeren kan ikke indstilles.
* Indstil uret igen (side 11).

Timeren fungerer ikke.

» Kontrollér timerindstillingerne og indstil den
korrekte tid (side 34 og 35).
¢ Annullér sleeptimer-funktionen (side 34).

Fjernbetjeningen virker ikke.
« Fjern forhindringen.
* Bring fjernbetjeningen tettere pa systemet.
* Ret fjernbetjeningen mod systemets sensor.
» Udskift batterierne (R6/stgrrelse AA).
* Placér systemet pa afstand af
lysstofrgrsbelysning.

Der er akustisk tilbagekobling.
¢ S@nk lydstyrken.
« Flyt mikrofonen vk fra hgjttalerne, eller skift
mikrofonens retning (kun CMT-SV2D-modeller
til Asien og Oceanien).



Farveuregelmaessigheder pa TV-skeermen
bliver ved med at forekomme.
« Sluk en gang for fjernsynet, og teend det igen efter
15 til 30 minutter. Hvis farveuregelmassigheder
stadig forekommer, skal hgjttalerne placeres
lengere vk fra fjernsynet.

Hgjttalere

Lyden kommer fra en kanal, eller ubalanceret
lydstyrke i venstre og hgjre kanal.
» Kontrollér hgijttalertilslutningerne og hgjttalernes
placering.
* Den afspillede kilde er i mono.

Lyden mangler bas.
» Kontrollér at hgjttalerens + og — jackstik er
korrekt tilsluttet.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG
afspiller

Diskbakken abner ikke, og "LOCKED" vises.
» Kontakt din Sony forhandler eller et autoriseret
Sony servicevarksted.

Diskbakken lukker ikke.
* Lag disken korrekt i.
« Luk altid bakken ved at trykke pad 4 pa apparatet.
Forsgg pa at lukke bakken med fingrene kan fore
til problemer med afspilleren.

Disken kommer ikke ud.

* Du kan ikke tage disken ud under CD-
synkroniseret optagelse. Tryk pa l for at
annullere CD-synkroniseret optagelse, og tryk
derefter pi 4 pé apparatet for at tage disken ud.

» Kontakt den nermeste Sony forhandler.

Afspilning starter ikke.

« Abn diskbakken og kontrollér, om der er lagt en
en disk i.

¢ Tgr disken ren (side 48).

« Udskift disken.

« Ilzg en disk, som dette system kan afspille
(side 5).

* Laeg disken korrekt i.

 Anbring disken i bakken med markatsiden op.

» Tag disken ud og tgr fugten af den. Lad derefter
systemet sta tendt i et par timer, indtil fugten er
fordampet.

* Tryk pi DVD B (eller DVD B 11 pé apparatet)
for at genoptage afspilningen.

* Regionskoden pa DVD'en passer ikke til
systemet.

Lyden springer.

* Tgr disken ren (side 48).

 Udskift disken.

« Forsgg at flytte systemet til et sted, hvor der ikke
er vibrationer (anbring det eksempelvis pé et
solidt stativ).

« Forsgg at flytte hgjttalerne vak fra systemet, eller
anbring dem pa separate stativer. Nar man lytter til
et spor med baslyd med hgj lydstyrke, kan
hgjttalervibrationer fé lyden til at springe.

Afspilning starter ikke fra forste spor.

* Tryk gentagne gange pA PLAY MODE, indtil
bade "PGM" og "SHUF" forsvinder, for at vende
tilbage til normal afspilning.

* Genoptaget afspilning er blevet valgt. Tryk pa l
under stopindstilling, og pabegynd afspilningen
(side 14).

« Titel-, DVD- eller PBC-menuen kommer
automatisk frem pa tv-skaermen.

Afspilning starter automatisk.
e DVD'en er forsynet med en funktion til
automatisk start af afspilning.

Afspilning stopper automatisk.
* Nogle disks kan indeholde et signal til automatisk
pausestop. Nar en sadan disk afspilles, stopper
afspilning ved det automatisk pausesignal.

Det er ikke muligt at udfore visse funktioner
som for eksempel stop, sogning, slowmotion-
afspilning, gentaget afspilning, afspilning i
tilfaeldig raekkefolge og programafspilning.
» Afh@ngigt af disken kan det ske, at man ikke kan
udfgre nogle af de ovennavnte betjeninger. Se
brugsanvisningen, der fglger med disken.

fortsaettes
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MP3 lydspor kan ikke afspilles.

» Optagelse blev ikke udfgrt i henhold til ISO9660
niveau 1 eller niveau 2 format, eller Joliet i
ekspansionsformat.

* MP3 lydsporet er ikke forsynet med filnavnstypen
".MP3".

 Dataene er ikke lagret i MP3 format.

¢ Disks, som indeholder andre filer end MPEG1
Audio Layer-3 filer, kan ikke afspilles.

« Indstil "Data CD Priority" under "AV" til "MP3"
(side 24).

* Afspilning op til 15 niveauer er mulig.

* Albummet indeholder mere end 999 MP3-
lydspor.

Afspilning af MP3 lydspor tager laengere tid
end andre spor.
 Nar systemet lzser alle spor pa diskene, kan
afspilningen vare l&ngere, hvis:
— antallet af albummer eller spor pa disken er
meget stort.
— strukturen pa den made album og spor er ordnet
er meget kompleks.

JPEG billedfilen kan ikke afspilles.

« Data-CD'en er ikke optaget i JPEG-format, der
opfylder ISO9660 niveau 1/niveau 2 eller Joliet.

« JPEG billedfilen er ikke forsynet med
filtypenavnet ".JPG" eller ".JPEG".

« Dataene er ikke formaterede i JPEG, selv om de
har filtypenavnet ".JPG" eller ".JPEG".

« Indstil "Data CD Priority" under "AV" til "JPEG"
(side 24).

 Afspilning op til 15 niveauer er mulig.

¢ Albummet indeholder mere end 999 JPEG-
billedfiler.

Lydens stereoeffekt gar tabt, nar du afspiller
en VIDEO CD, eller en CD.
 Tryk flere gange pa AUDIO under afspilning for
at vaelge "Stereo” (se "Zndring af lyden" pa
side 21).
 Tryk flere gange pA KARAOKE PON for at velge
"KARA OFF".
* Sgrg for, at systemet er tilsluttet korrekt.

Optagelsen blev ikke udfort ordentligt, da du
udforte en digital optagelse fra dette systems
CD/DVD-afspiller til et apparat (ekstraudstyr),
som er sluttet til DIGITAL OUT (OPTICAL)
jackstikket.

» Lyddataene sendes fra DIGITAL OUT
(OPTICAL)-stikket uden lydbehandling, si
lyddataene sendes en smule forud for lyden fra
hgijttalerne. Derfor skal du starte optagelsen pa
ekstrakomponenten i forvejen, nér du laver en
digital optagelse til en tilsluttet ekstrakomponent
(MD-afspiller, osv.).

Billede

Der er ikke noget billede.

¢ Tryk pa DVD B (eller DVD P11 pi apparatet).

» Kontrollér, at systemet er korrekt tilsluttet.

* Videokablet er beskadiget. Udskift med et nyt.

* Bekraft, at du har sluttet systemet til
videoindgangsjackstikket pa fjernsynet (side 9).
Serg for at teende TV'et og betjene TV'et korrekt.
Sgrg for at velge videoindgangen pa fjernsynet,
saledes at billeder fra systemet kan ses.

Nar du afspiller en VIDEO CD, skal du sgrge for
at indstille farvesystemet korrekt, i
overensstemmelse med tv'ets farvesystem (kun
modeller til Asien og Oceanien).

Sgrg for at tilsluttet systemet og tv'et ved hjelp af
video/SCART-kablet, sa du kan se billederne.

.

.

Der fremkommer stgj i billedet.
* Renggr disken.
 Farvesystemet er anderledes, nar du afspiller en
VIDEO CD. Indstil farvesystemet til dit fjernsyn
(side 23) (kun modeller til Asien og Oceanien).

Skaermens formatforhold kan ikke andres,
selv om man indstiller "TV Type" under "AV"
pa opsatningsskarmen, nar man afspiller et
bredformat billede.
¢ Formatforholdet er fast pa DVD'en.
« Afhangigt af fjernsynet kan det ske, at man ikke
kan @ndre formatforholdet.

Meddelelser pa skeermen vises ikke pa det
onskede sprog.
* Velg det sprog, du vil anvende pa on-screen-
displayet i "OSD" under "Language" i
indstillingsdisplayet (side 22).



Sproget for lydsporet kan ikke andres.
* Den afspillede DVD indeholder ikke lydspor pa
flere sprog.
* DVD'en forbyder skift af sproget for lydsporet.

Sproget pa underteksterne kan ikke @ndres.
* Den afspillede DVD indeholder ikke undertekster
pé flere sprog.
* DVD'en forbyder skift af sproget for undertekster.

Undertekster kan ikke fjernes.
* DVD'en forbyder fjernelse af undertekster.

Vinklerne kan ikke zendres.
* Den afspillede DVD indeholder ikke optagelser
fra forskellige vinkler.
¢ DVD'en forbyder skift af synsvinkel.

Tuner

Kraftig brum eller staj/stationer kan ikke
modtages. ("TUNED" eller "STEREOQ" blinker
pa displayet)

« Indstil pa det korrekte bglgeband og den korrekte
frekvens (side 27).

« Tilslut antennen korrekt (side 8).

« Find et sted og en retningsorientering, der giver
god modtagning, og s@t derefter antennen op
igen. Hvis god modtagning ikke kan opnas,
anbefales det at anvende en ekstern antenne, der
fas i handelen.

¢ Den medfglgende FM-ledningsantenne modtager
signaler i hele dens leengde, sa sgrg for at strekke
den helt ud.

* Anbring antennerne sa langt fra hgjttalerkablerne
som muligt.

» Konsultér den n@rmeste Sony forhandler, hvis
den medfglgende AM-antenne er gaet af
plasticstativet.

« Forsgg at slukke elektrisk udstyr i neerheden.

Bandoptager

En stereo FM-udsendelse kan ikke modtages i
stereo.
* Tryk pa FM MODE gentagne gange, indtil
"MONO" er forsvundet.

Bandet hverken optager eller afspiller, eller
lydniveauet er seenket.
» Tonehovederne er tilsmudsede. Rens dem
(side 438).
* Magnetisme ophobet i indspilnings-/
afspilningshovederne. Afmagnetisér dem
(side 48).

Bandet slettes ikke fuldstaendigt.
* Magnetisme ophobet i indspilnings-/
afspilningshovederne. Afmagnetisér dem
(side 48).

Kraftig wow eller flutter eller udfald af lyden.
 Kapstan eller trykruller er tilsmudsede. Rens dem
(side 48).

Foroget stoj eller sletning af
diskantfrekvenser.
* Magnetisme ophobet i indspilnings-/
afspilningshovederne. Afmagnetisér dem

(side 48).

Bandet optager ikke.
 Der er ikke sat nogen kassette i. Isat en kassette.
« Tappen er fjernet fra kassetten. Dk hullet efter
den afbraekkede tap med tape (side 48).
« Béndet er spolet helt til slutningen.
« Indstil "Dolby Digital" eller "DTS" under "AV" til
"PCM".

"TAPE ERR" vises i displayet.

« Tryk pa I/() for at slukke for systemet, og tag evt.
bénd ud af kassetteholderen. Tag derefter
netkablet ud af stikkontakten, og st det i igen.
Tryk derefter pa 1/() for at tende systemet.
Kontakt den nermeste SONY-forhandler, hvis
"TAPE ERR" stadig vises.

Buipuyjfe

Ekstra komponenter

Der er ingen lyd.

* Se "Der er ingen lyd." (side 42) i afsnittet
"Generelt" og kontrollér systemets tilstand.

« Tilslut komponenten korrekt (side 39), mens du
kontrollerer:
— om kablerne er korrekt forbundne.
— om kabelstikkene er sat helt i.

* Tand den tilsluttede komponent.

 Se brugsanvisningen til den tilsluttede komponent
og start afspilning.
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Hvis systemet stadig ikke
fungerer korrekt efter udforelse
af ovenstaende afhjzelpninger,
nulstilles det som folger:

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Tag disken ud, hvis den er lagt i.

2 Tag netledningen ud af forbindelse.

3 Szt netledningen korrekt i.

4 Tryk pa 1/( for at teende systemet.

5 Tryk pa DVD B=11 for at skifte funktionen til
DVD, og kontroller, at "NO DISC" vises.

6 Tryk pa W, PLAY MODE og DVD B=11 pa
samme tid.

Systemet nulstilles til fabriksindstillingerne med

undtagelse af DVD-indstillingerne. Du skal

foretage de indstillinger, som du selv har lavet,

sasom indstilling af faste stationer, ur og timer,

igen.

For at satte DVD'en tilbage til
standardindstillingerne*, skal du
udfgre nulstilling som vist
herunder:

Programbetjeningen kan kun indstilles pa tv-
skermen.

1 Tryk DVD SETUP under stopindstilling.

2 Tryk gentagne gange pa <= eller =» for at
veelge "Reset", og tryk derefter pA ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa <= eller =» for at
veelge "YES", og tryk derefter pA ENTER.
Det tager nogle fa sekunder at fuldfgre. Tryk
ikke pa I/(), nar du nulstiller systemet.

* Undtagelse for beskyttelsesindstillingerne

(foreldrekontrol)

Bemaerk

Det har ingen virkning at trykke pa DVD SETUP i trin
1, nar du bruger en JPEG-disk. Skub disken ud, fgr du
nulstiller systemet.

Meddelelser

En af fglgende meddelelser kan blive vist eller
blinke pa displayet, mens systemet er i brug.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG

CAN’T PLAY
« En disk, der ikke kan afspilles, er blevet sat i.
 En disk med en regionskode, der ikke er
understgttet, er blevet sat i.

NO DISC
Der er ingen disk i systemet.

NOT IN USE
Du har trykket pa en ugyldig knap.

Band

NO TAB
Der kan ikke optages pa kassetten, fordi tappen er
fjernet fra kassetten.

NO TAPE
Der er intet band i bandoptageren.

TAPE ERR
Der er opstaet en fejl i bandenheden.




Yderligere information

Forsigtighedsregler

Om driftsspaending

Fgr systemet tages i anvendelse, skal man kontrollere,
at systemet kgrer pd samme spaending som spendingen
i det lokale lysnet.

Om sikkerhed

 Netspendingen til dette apparat er ikke afbrudt, sa
leenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er
teendt, ogsa selv om der er slukket pa apparatets
netafbryder.

Hvis systemet ikke skal bruges i leengere tid, bgr
netstikket tages ud af stikkontakten. Nar
netledningen tages ud af stikkontakten, skal man
traekke i selve stikket. Trek aldrig i ledningen.

Skulle en genstand eller vaeske falde eller trenge ind
i systemet, skal strgmmen afbrydes, hvorefter
systemet skal efterses af en kvalificeret reparatgr, for
det tages i brug igen.

Netledningen ma kun udskiftes pa et kvalificeret
varksted.

Om placering

* Placér ikke systemet, hvor det ikke stér vandret.

* Placér ikke systemet pa steder, hvor det er udsat for:
ekstrem kulde eller varme

— stgv eller snavs

meget fugt

— vibrationer og rystelser

direkte sollys.

Ver forsigtig, nir apparatet eller hgjttalerne
anbringes pa overflader, der er specialbehandlet
(med voks, olie, politur osv.), da det kan medfgre
pletter pa eller misfarvning af overfladen.

Om ophedning

 Selv om systemet bliver varmt under anvendelse er
dette ikke nogen fejl.

* Anbring systemet pa et sted med tilstreekkelig
ventilation for at forhindre overophedning af
systemet.

* Hvis man vedblivende anvender systemet med hgj
lydstyrke, vil temperaturen pé kabinettets overside,
sider og bund stige betragteligt. For at undga
forbreendinger, bgr man ikke bergre kabinettet.

* For at forebygge fejlfunktion ma kgleblaserens
ventilationshul ikke tildekkes.

1 tilfelde af, at der observeres
uregelmaessige farver pa en TV-
skaerm i naerheden

Med den magnetisk afsk@rmede type hgjttalersystem
kan hgjttalerne monteres i nerheden af et TV.
Afhangigt af TV'ets type kan der stadig forekomme
uregelmessige farver pd TV-skarmen.

Hvis uregelmassige farver
observeres...

Sluk en gang for fjernsynet, og teend det igen efter 15
til 30 minutter.

Hvis uregelmassige farver
observeres igen...
Placer hgijttalerne leengere vak fra TV'et.

VIGTIGT

Forsigtig: Dette system er i stand til af holde et
still-videobillede eller et on-screen-display-billede
pa fjernsynssk@rmen i det uendelige. Hvis man
lader videostillbilledet eller on-screen displayet sta
pa fjernsynssk@rmen i lengere tid, risikerer man
permanent skade pa fjernsynsskermen.
Projektionsfjernsyn er serligt udsatte for dette.

Om anvendelse

* Hvis systemet flyttes direkte fra et koldt til et varmt
sted, eller anbringes i et meget fugtigt rum, kan fugt
fortzttes pa linsen inde i CD/DVD-afspilleren. Hvis
dette sker, vil systemet ikke fungere korrekt. Tag

disken ud og efterlad systemet teendt i cirka en time, -

indtil fugten fordamper.
* Tag alle disks ud, fgr du flytter systemet.

Kontakt venligst den n@rmeste Sony-forhandler, hvis

der opstér spgrgsmél om eller problemer med
systemet.

fortsaettes

uonew.ojul a19b1lIep A

475



480«

Bemaerkninger om disks

* Renggr disken med en renseklud, fgr du afspiller den.
Aftgr disken fra midten og ud mod kanten.

* Anvend aldrig oplgsningsmidler, sasom rensebenzin,
fortynder, renggringsmidler eller antistatisk spray
beregnet til vinyl LP-plader.

» Udseat ikke disken for direkte sollys eller
varmekilder, sisom udbl@sning fra
varmtluftskanaler, og efterlad den ikke i en bil, der er
parkeret i solen.

Anvend ikke disks, der er indesluttet i en beskyttende

ring. Det kan fé systemet til at fejlfungere.

Hyvis der anvendes disks, hvor der sidder rester af lim

eller andet klebestof pa markatsiden af disken, eller

hvor der er anvendt specielt farvestof ved trykning af
merkaten, kan det ske, at disken eller markaten kan
klzbe til dele inde i apparatet. Hvis dette sker, kan
det vaere umuligt at tage disken ud, og det kan ogsa
fa apparatet til at fejlfungere. Sgrg for, at
merkatsiden ikke er klebrig, for disken anvendes.

Fglgende typer disks ma ikke anvendes:

— Udlejnings- eller brugte disks med pasatte
merkater, hvor der stikker lim udenfor merkaten.
Omkredsen pa meerkaten er klebrig.

— Disks med mearkater, der er trykt med en speciel
farve, der fglges klaebrig ved bergring.

Rengoring af kabinettet

Renggr kabinettet, panelet og kontrolknapperne med
en blgd klud, der er let fugtet med en mild
opvaskemiddeloplgsning. Anvend ikke nogen former
for skurebgrster, skurepulver eller oplgsningsmidler
som fortynder, benzin eller alkohol.

Hvordan et band sikres permanent
For at forebygge utilsigtet optagelse pa et allerede
optaget band, breekkes kassettetappen af pa side A eller
B, som vist pd illustrationen.

S Braek kassette-
tappen af
¢ w@

Hvis man senere gnsker at optage pa bandet igen,
daekkes hullet efter tappen med tape.

For en kassette anbringes i
bandoptageren

Stram et Igst band op. Ellers kan bandet blive viklet ind
i bandoptagerdele og blive gdelagt.

Ved anvendelse af et band, der er
lzengere end 90 minutter

Denne slags band er meget elastiske. Undgé hyppige
skift af bandbetjeninger, eksempelvis afspilning, stop,
fremspoling osv. Bandet kan blive viklet ind i
béandoptagerdele.

Rengoring af tonehovederne

Renggr tonehovederne efter hver 10 timers brug. Sgrg
for at rense tonehovederne fgr indspilning af serligt
vigtige optagelser, eller efter afspilning af et gammelt
band. Anvend en separat solgt rensekassette af tgr-
eller vadtype. Fglg brugsanvisningen, der fglger med
rensekassetten.

Afmagnetisering af tonehovederne
Afmagnetisér tonehovederne og metaldelene, der
kommer i kontakt med bandet efter hver 20 til 30
timers brug med en separat solgt
afmagnetiseringskassette. Fglg brugsanvisningen, der
fglger med afmagnetiseringskassetten.



Tekniske data

Forstarker

Nordamerikansk model:
CMT-DV2D/SV2D

Fronthgijttaler
Fortsat RMS-effektudgang (reference):
50 + 50 watt (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Samlet harmonisk forvrengning
mindre end 0,07% (6 ohm
ved 1 kHz, 25 W)

Europaiske og russiske modeller:
CMT-DV2D

DIN-udgangseffekt (nominel):
40 + 40 watt (6 ohm ved
1 kHz, DIN)
Fortsat RMS-effektudgang (reference):
50 + 50 watt (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Musikeffektudgang (reference):
100 + 100 watt (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Koreansk model:
CMT-DV2D

Fglgende er malt ved AC 220 V, 60 Hz
DIN-effektudgang (nominel)
35 + 35 watt (6 ohm ved
1 kHz, DIN)
Fortsat RMS udgangseffekt (reference)
45 + 45 watt (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Andre modeller:
CMT-DV2D/SV2D

Fglgende er malt ved AC 120 V, 240 V, 50/60 Hz
DIN-effektudgang (nominel)

40 + 40 watt (6 ohm ved
1 kHz, DIN)
Fortsat RMS udgangseffekt (reference)
50 + 50 watt (6 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Indgange
TV IN (phonojackstik):  spaending 1 V,

impedans 47 kilohm
MIC (stort jackstik)
(kun CMT-SV2D-modeller til Asien og Oceanien):
fglsomhed 1 mV,
impedans 10 kilohm

Udgange

VIDEO OUT (phonojackstik)

(undtagen modeller til Europa og Rusland):
Maks. udgangsniveau
1 Vp-p, ubalanceret,
sync negativ,
belastningsimpedans
75 ohm

LINE-TV (kun europziske og russiske modeller):
maks. udgangsniveau
1 Vp-p, ubalanceret,
sync negativ,
belastningsimpedans
75 ohm

DIGITAL OUT (OPTICAL)

(Firkantet optisk tilslutningsjackstik pa bagpanel)

Bglgelengde 660 nm

PHONES (stereo-minijackstik):
til hovedtelefoner pa
8 ohms eller mere

SPEAKER: accepterer impedans pa
6 ohms
Disk-afspiller
System Compakt disk og digital
lyd- og videosystem
Laser Halvlederlaser
(DVD: A=650 nm,
CD: A=780 nm)
Emissionsvarighed:
kontinuerlig
Frekvensgang DVD (PCM 48 kHz):
2 Hz - 22 kHz (+1 dB)
CD:2Hz-20kHz (+1 dB)
Video farvesystemformat Panamerikanske modeller:
NTSC
Europziske og russiske
modeller: PAL
Andre modeller:
NTSC, PAL
Bandoptager
Optagesystem 4-spors 2-kanal stereo
Frekvensgang 40 Hz - 13.000 Hz

med Sony TYPE I kassette
+0,15% W .Peak (IEC)
0,1% W.RMS (NAB)
+0,2% W .Peak (DIN)

Wow og flutter
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Tuner

FM stereo, FM/AM superheterodynmodtager

FM-tunerdel
Afstemningsomrade

Antenne
Antenneindgange
Mellemfrekvens
AM-tunerdel

Afstemningsomrade

Pan-amerikansk model:

87,5 -108,0 MHz
(50 kHz trin)
FM-ledningsantenne
75 ohm ubalanceret
10,7 MHz

530-1.710 kHz

(med intervallet til
stationssggning indstillet
til 10 kHz)

531 -1.710 kHz

(med intervallet til
stationss@gning indstillet
til 9 kHz)

Europaiske og russiske modeller:

Andre modeller:

Antenne
Antenne-terminaler
Mellemfrekvens

Hojttaler
Hgijttalersystem

Hgijttalerenheder
Bashgjttaler:
Diskanthgjttaler:
Nominel impedans
Mal (b/h/d)

Vegt

531 -1.602 kHz
(med intervallet sat til
9 kHz)

530 - 1.710 kHz
(med intervallet sat til
10 kHz)

531 -1.602 kHz
(med intervallet sat til
9 kHz)
AM-rammeantenne
Ekstern antenne-terminal
450 kHz

2-vejs- basreflekstype,
magnetisk skermet type

12 c¢m, keglemembrantype
4 cm, keglemembrantype

6 ohm

Cirka 175 x 255 x 240 mm

Cirka 3,0 kg netto pr.
hgjttaler

Generelt
Strgmkrav

Nordamerikansk model:

120 V AC, 60 Hz

Europziske og russiske modeller:

Australsk model:
Koreansk model:
Taiwanesisk model:
Andre modeller:

Strgmforbrug
USA-model:
Canadisk model:

230 V AC, 50/60 Hz

230 -240 V AC, 50/60 Hz
220V AC, 60 Hz

120 V AC, 50/60 Hz
110-120V,220-240 V
AC, 50/60 Hz

Justerbar med
spaendingsvalger

110 watt
110 watt

Europziske og russiske modeller:

Andre modeller:

110 watt

0,3 watt (i
strgmbesparende
indstilling)

120 watt

Mil (b/h/d) (ekskl. hgjttalere)

Vagt (ekskl. hgjttalere)
Medfglgende tilbehgr:

Cirka 191 x 255 x 310 mm
Cirka 6,5 kg
Fjernbetjening (1)

R6 (stgrrelse AA) batterier
)

AM-rammeantenne (1)
FM-ledningsantenne (1)
Videokabel (1) (undtagen
modeller til Europa og
Rusland)

Hgijttalerfgdder (8)

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.



Ordforklaring

Afspilningskontrol (PBC)

Signaler, der er indkodet pd¢ VIDEO CD'er
(Version 2.0) til brug for kontrol af afspilning.
Ved at anvende menuskarme optaget pA VIDEO
CD'er med PBC funktioner, kan du afspille
simple interaktive programmer, programmer
med sggefunktioner, og sa videre.

Dette system er i overensstemmelse med Ver.
1.1 og Ver. 2.0 i VIDEO CD-standarderne. Du
kan nyde to slags afspilninger ath@ngigt af
disktypen.

VIDEO CD'er uden PBC funktioner

(Ver. 1.1 disks)

Opnar videoafspilning (levende billeder) savel
som musik.

VIDEO CD'er med PBC funktioner

(Ver. 2.0 disks)

Afspil interaktiv software ved hjelp af
menuskerme vist pa tv-skermen (PBC
afspilning), i tilleg til
videoafspilningsfunktioner pa Ver. 1.1 disks.
Desuden kan du afspille stillbilleder med hgj
oplgsning, safremt de er inkluderet pa disken.

Album
Afsnit af et musikstykke pa en data-CD med
MP3-lydspor eller JPEG-billedfiler.

Automatisk pause

En automatisk pause i henhold til det pa disken
kodede signal under afspilning af en VIDEO
CD. Hvis CD/DVD-afspilleren ikke genoptager
afspilning selv efter lang tids forlgb, kan man
trykke pa DVD B (eller DVD B=11 pa
apparatet) for at genoptage afspilning manuelt.

Dolby Digital

Dette lydformat for biografer er mere avanceret
end Dolby Surround Pro Logic. I dette format
udsender surroundhgijttalerne stereolyd med et
udvidet frekvensomrade, og der findes en
selvstendig subwoofer-kanal til dyb bas. Dette
format kaldes ogsa "5.1", fordi subwoofer-
kanalen regnes for 0.1 kanal (da den kun
aktiveres, nar en dyb baseffekt er pakravet).
Alle seks kanaler i dette format optages separate
for at opna ekstrafin kanalseparation. Desuden
forekommer der mindre signalforringelse, da
alle signalerne behandles digitalt.

DTS

Digital lydkompressionsteknologi, udviklet af
Digital Theater Systems, Inc. Denne teknologi
er i overensstemmelse med 5.1-kanal surround.
Surroundkanalen er stereo, og der er en diskret
subwooferkanal i dette format. DTS giver de
samme 5.1 diskrete kanaler med digitallyd af hgj
kvalitet. Den gode kanalseparation opnas, fordi
alle kanaldata er optaget diskret og behandlet
digitalt.

DVD

En disk, der rummer op til 8 timer med levende
billeder, skgnt dens diameter er den samme som
en CD.

Datakapaciteten pa en enkeltlags og enkeltsidet
DVD er 4,7 GB (gigabyte), hvilket er 7 gange
mere end pa en CD. Ydermere er
datakapaciteten pa en tolags og enkeltsidet DVD
8,5 GB, pa en enkeltsidet og dobbeltsidet DVD
er den 9,4 GB, og pi en tolags og dobbeltsidet
DVD er den 17 GB.

Billeddataene er i MPEG 2 formatet, en af de
verdensomspandende standarder for digital
kompressionsteknik. Billeddataene
komprimeres til omkring 1/40 af den
oprindelige stgrrelse. DVD anvender ogsa
kodeteknik med variabel hastighed, der @ndrer
de data, der skal allokeres, i henhold til status pa
billedet.

Lyddataene optages i bade Dolby Digital og i
PCM, hvilket giver dig mulighed for at nyde en
mere realistisk lydprasens.

Herudover er DVD'er forsynet med forskellige
avancerede funktioner, saisom multi-synsvinkel,
multisprog, og foreldrekontrol funktioner.
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Fil
Del af et billede pa en data CD, der indeholder
JPEG billedfiler.

Filmbaseret software, videobaseret
software

DVD'er kan klassificeres som filmbaseret eller
videobaseret software. Filmbaserede DVD'er
indeholder de samme billeder (24 billedrammer
per sekund), som vises i biografer.
Videobaserede DVD'er, sasom fjernsynsteater
eller situationskomedier, viser billeder med 30
billedrammer (eller 60 felter) per sekund.

Flersprogsfunktion
Pa nogle DVD'er er lyden eller undertekster pa
billedet optaget i flere sprog.

Foraeldrekontrol

En funktion ved DVD'en, der ggr det muligt at
begrense afspilningen af disken afth@ngig af
brugerens alder i henhold til
begrasningsniveauet i hvert land/region.
Begr@nsningen varierer fra disk til disk; nar den
er aktiveret, kan afspilning vere fuldstendig
umuliggjort, voldsscener bliver sprunget over
eller erstattes med andre scener osv.

Indeks (CD)/Video Indeks (VIDEO CD)
Et tal, der opdeler et spor i afsnit, saledes at et
gnsket sted pa en VIDEO CD eller en CD hurtigt
kan lokaliseres. Afh@ngigt af disken kan det
ske, at den ikke er forsynet med
indeksafmarkninger.

Kapitel

Sektioner af et billede eller et musikstykke pa en
DVD, som er mindre end titler. En titel bestar af
flere kapitler. Hvert kapitel forsynes med et
kapitelnummer, som ggr det muligt at lokalisere
det gnskede kapitel.

Menu afspilning

Afspilning ved hjzlp af menuskarme, der er
optaget pd VIDEO CD'er med PBC-funktioner.
Ved hjelp af funktionerne for menuafspilning
kan man have forngjelse af simple interaktive
softwareprogrammer.

Multi Session

Dette er en optagemetode, som muligggr
tilfgjelse af data, som anvender Track-At-Once-
metoden. Konventionelle CD'er begynder ved et
CD-kontrolomréde kaldet Lead-in og ender ved
et omrade kaldet Lead-out. En Multi Session-
CD er en CD med flere sessioner, hvor hvert
segment fra Lead-in til Lead-out betragtes som
en enkelt session.

CD-Extra: Dette format optager lyd (audio-CD-
data) pa sporene i session 1 og data pa sporene i
session 2.

Multi-vinkel funktion

Panogle DVD'er er den samme scene optaget fra
forskellig vinkler, eller videokamera-
synsvinkler.

Regionskode

Dette system er anvendt til beskyttelse af
ophavsretten. Hvert DVD-system eller DVD
disk er tildelt et bestemt regionsnummer i
henhold til salgsomréadet. Hver regionskode er
angivet pa sdvel systemet som pa diskens
emballage. Systemet kan afspille disks, der
passer til regionskoden. Systemet kan ogsa
afspille disks med " " market. Selv hvis
regionskoden ikke er angivet pa DVD'en, kan
regionsbegrensningen alligevel godt vere
aktiveret.

Scene

Pé en VIDEO CD med PBC-funktioner

(side 16) er menuskaermene, levende billeder,
og stillbilleder opdelt i sektioner kaldet "scener".
Hver scene tildeles et scenenummer, der ggr det
muligt for dig at finde en gnsket scene.



Spor

Afsnit af et billede eller et musikstykke pa en
CD, VIDEO CD, MP3 eller JPEG. Hvert spor
tildeles et spornummer, der ggr det muligt for
dig at finde et gnsket spor.

Disk
DVD- Titel -
struktur [« ¢ - - -
[—ba—> - - —Pe—> - -
Kapitel
Disk
VIDEO CD-
ellerCD- [P, o
struktur s+ - e
Indeks
Disk
MP3- Album R
struktur - > > e
[e—ba—b - . a—p—> - -
Spor
Disk
JPEG- Album o
struktur
[e—bt—b - . a—p—> . -
Fil
Titel

Det leengste afsnit pa et billede eller et
musikstykke pa en DVD; en film, etc., for et
billedafsnit pa videosoftware; eller et album,
etc., for et musikstykke pa lydsoftware. Hver
titel tildeles et titelnummer, der ggr det muligt
for dig at finde en gnsket titel.

VIDEO CD

En compakt disk, der rummer levende billeder.

Billeddataene er i MPEG 1 formatet, en af de

verdensomspandende standarder for digital

kompressionsteknik. Billeddataene
komprimeres til omkring 1/140 af den
oprindelige stgrrelse. Som fglger heraf kan en

12 cm VIDEO CD rumme op til 74 minutter

med levende billeder.

VIDEO CD'er indeholder ogsa kompakte

lyddata. Lyde, der ligger udenfor det

menneskelige gres hgregranse, komprimeres,
mens de lyde, som vi kan hgre, ikke
komprimeres. VIDEO CD'er kan rumme seks
gange den lydinformation, der kan vere pa
almindelige audio CD'er.

Der findes to versioner af VIDEO CD'er.

* Version 1.1: Man kan kun afspille levende
billeder og lyd.

* Version 2.0: Du kan afspille stillbilleder med
hgj oplgsning og glede dig over PBC-
funktioner.

Dette system er i overensstemmelse med begge

versioner.

uonew.ojul a19b1lIep A I
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Liste over knappernes placering og henvisningssider

Benyt denne side til at finde placeringen pa knapperne
og andre dele af systemet, der er n@vnt i teksten.

Hvordan denne side anvendes

Navn pa knap/del

Nummer pa illustration

TUNER/BAND 22 (27, 28, 31)

Henvisningsside

Hovedenhed

| ALFABETISK ORDEN

A-0O
CD SYNC [1§ (30)
Diskbakke [3] (13)
DISPLAY [5] (29, 36, 37, 38)
Display
Fjernbetjeningssensor [4]
Kassetterum 30)
MIC/ECHOV [11] (32)
MIC/ECHO LEVEL +/-D
(32)
MIC jackstik" 15 (32)

P-2
PHONES jackstik

PLAY MODE [17] (14, 18, 46)
PRESET EQ [13 (32)
REPEAT? 1] (17)
TUNER/BAND [22 (27, 28, 31)
TUNING +/- [20] (27, 29)

TV 21] (31, 40)

VOLUME +/- [10] (14, 29, 30)

1y

BESKRIVELSE AF
KNAPPERNE

1/ (strgm) [1] (10, 46)

A (3bn/luk) [6] (13)

DVD =11 (afspil/stop
midlertidigt) [7] (10, 13, 25,
30, 41, 46)

TAPE B (afspilning) [8] (30)

M (stop) [9] (10, 13, 28, 30, 33,
41, 46)

A PUSH OPEN (udstgd) [12] (30)

@ REC PAUSE/START (optag)
(30, 33)

<<«€/»» (tilbagespoling/hurtig
frem) [20] (14, 30)

€ /» P (g tilbage/gé frem)
(14, 30)

D Kun CMT-SV2D-modeller til

Asien og Oceanien

2 Undtagen CMT-SV2D-

modeller til Asien og Oceanien

———————j E
I °—@
. s | [—
11
o —J :
E ik)
16
15—




Fjernbetjening

| ALFABETISK ORDEN

A-J

ANGLE [11] (22)

AUDIO [11] (21, 33)

CLEAR [19 (18, 19, 25)

CLOCK/TIMER SELECT
(35, 36)

CLOCK/TIMER SET [10] (11, 34,
35)

DIMMER [6] (36)

DISPLAY [8] (36, 37, 38)

DVD MENU [8] (16)

DVD SETUP [8] (12, 22, 23, 24,
26, 40, 46)

DVD TOP MENU [8] (15)

ENTER [8][12 (11, 16, 18, 22,23,
24,27, 34, 35, 40, 46)

FM MODE [16] (29)

K-2
KARAOKE PON [15] (33)
MUTING [9] (14, 29, 30)
PLAY MODE [7] (14, 18)
PRESET +/- [1§ (27, 28)
PRESET EQ [14 (32)
REPEAT [17] (17)

SLEEP [21] (34)

SUBTITLE [11] (22)
Talknapper* [20] (15, 16, 18, 19,

24)

TIME SEARCH [2] (19)
TUNER BAND [18 (27, 28)
TUNER MEMORY [5] (27)
TUNING +/- [1§] (27, 29)

TV [13

VOLUME +/- [4] (14, 29, 30, 35)

—
—

N

BESKRIVELSE AF

KNAPPERNE

1/ (strgm) [1] (10, 35, 46)

¢ RETURN [3] (16)

4 /¥ /4=/=p (8] (12, 14, 22, 40,
46)

TAPE B (afspilning) [18 (30)

DVD B (afspilning) 18] (10, 13,
25, 41)

4 /P P (ga tilbage/ga frem)
(11, 14, 34)

M (stop) [18] (10, 13, 30, 41)

<4¢/P» (tilbagespoling/hurtig
frem) [18] (14, 30)

DVD H (pause) 18 (13)

SLOW B> [18] (14)

* Talknappen 5 har et
justeringspunkt. Brug
justeringspunktet som reference
ved betjening af systemet.

4
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Suojaa laite sateelta ja kosteudelta
sdhkoéisku- ja tulipalovaaran vuoksi.

Al peiti laitteen ilma-aukkoja sanomalehdill,
poytiliinoilla, verhoilla tms. estiiksesi tulipalon. Ald
sijoita palavia kynttiloitd laitteen piille.

Al4 aseta nestetti sisiltivii esineiti, kuten maljakoita,
laitteen péille tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran vuoksi.

Al sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan, kuten
kirjahyllyyn tai umpinaiseen kaappiin.

Tama laite on luokiteltu
LUOKAN 1 LASER
tuotteeksi. Arvokilpi on
ulkopohjassa. Tami
merkintd on laitteen
takaseinéss.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Al laita paristoa tavallisten
talousjdtteiden sekaan. Havité se
oikein kemiallisena jétteend.

Kaytosta poistetun siahko- ja
elektroniikkalaitteen havitys
(Euroopan Unioni ja muiden
Euroopan maiden
keraysjarjestelmat)

ezt

Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, ettid titd tuotetta ei saa kdsitelld
talousjitteend. Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sidhko-ja elektroniikkalaitteiden
kierrityksestd huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tdmin
tuotteen asianmukaisen hivittdmisen varmistamisella
autetaan estimién sen mahdolliset ympiristoon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa timén tuotteen
epdasianmukaisesta jatekdsittelystd. Materiaalien
kierritys sddstdd luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmin tuotteen kierrdttimisesti saa paikallisesta
kunnantoimistosta.

Tiissi jirjestelmissi on Dolby " Digital ja DTS?

Digital Surround jérjestelmiit.

! Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilli.
”Dolby”, ”Pro Logic” ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.

2) Valmistettu Digital Theater Systems, Inc.'n
lisenssilld. "DTS” ja "DTS 2.0 + Digital Out” ovat
Digital Theater Systems, Inc.n rekisteroityja
tavaramerkkeja.
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Taman ohjekirjan
kdyttaminen

Tissé ohjekirjassa selostetaan toiminnot
yleensd kaukosdddintd kéyttden. Samat
toiminnot voi kuitenkin tehdd my®os laitteen
painikkeilla, joilla on samat tai
samankaltaiset nimet.

Kuvaruutunaytté (OSD) saattaa vaihdella
maakohtaisesta mallista riippuen.
Englanninkielistd kuvaruutundyttoa
kéytetdadn vain havainnollistamiseen.
Tissd ohjekirjassa kdytetddn seuraavia
symboleja.

Symboli Merkitys

Toiminnot, jotka voi tehdd
DVD-levyilld

ap

Toiminnot, jotka voi tehdd CD-
videolevyilld

Toiminnot, jotka voi tehdd audio-
CD-levyilld

| CDJ

MP3-audiokappaleiden kanssa
kéytettdvissi olevat toiminnot

LVIP3J

Toiminnot, joita voi kiyttdd
JPEG-tiedostojen kanssa

Toistettavat levyt

Jéarjestelmilld voi toistaa seuraavia levyjd.
Muita levyjd ei voi toistaa.

Toistettavien levyjen luettelo

Levyformaatti Levyn kuva
DVD-videolevyt M
VIDEO
CD-videolevyt @ﬁm@p@
D\G\TALV\DEO
Audio-CD:t @ ﬁ%’@
DIGITAL AUDIO
CD_R/CD_RW COMPACT COMPACT
(aUdiOdata/ DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
MP3-tiedostot/
JPEG-IiedOS[O[) [ﬂcgmmm [ﬁlcumm\m

"DVD VIDEO” on tavaramerkki.

Talla laitteella voi toistaa
seuraavien aluekoodien DVD-
levyja

Laitteen taakse on painettu aluekoodi, ja laite
toistaa vain samalla aluekoodilla varustetut
DVD-levyt.

Tama laite toistaa my0s labeled
-merkinnélld varustetut DVD-levyt.

Jos yritit toistaa muunlaista DVD-levyé,
televisioruudulla nikyy viesti “Playback
prohibited by area limitations.”. DVD-levystid
riippuen aluekoodia ei ehké ole merkitty DVD-
toiston aluerajoitteista huolimatta.

Jatkuu
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Talla laitteella ei voi toistaa
seuraavia levyja

* CD-ROM-levyt (muut kuin ”.MP3”, ”.JPG”
tai ”.JPEG”-péitteet)
e Kaikki muut CD-R/CD-RW-levyt kuin
seuraavilla muodoilla tallennetut:
— CD-musiikki-muoto
— CD-video-muoto
— MP3- (MPEGI1 Audio Layer-3)/JPEG-
formaatti, joka on ISO9660* Level 1/
Level 2- tai Joliet-laajennusformaatin
mukainen
e CD-Extra-levyjen tieto-osa
e Super Audio CD-levyt
* DVD-ROM-levyt
* DVD-RAM-levyt
e DVD-ddnilevyt
Eri aluekoodin sisdltivd DVD-levy.
8 cm:n DVD-levyt
DVD+R DL (kaksikerroksiset) levyt
VR (Video Recording formaatti) -muodolla
tallennetut DVD-RW-levyt
DVD-kameranauhurilla VR (Video
Recording formaatti) -muodolla kuvauksesta
luodut photo-elokuvat
Till4 laitteella ei voi soittaa epdtavallisen
(esim. syddmen, nelion, tdhden) muotoisia
levyjd. Tami voi vioittaa laitetta. Ald kiyti
téllaisia levyjd.
Levy, johon on kiinnitetty paperia tai tarroja.
Levy, jonka pinnassa on vield teippid,
sellofaanikalvo tai tarra.

*

CD-ROM-levyjen looginen tiedosto- ja
kansioformaatti, madrittdnyt ISO (International
Organization for Standardization).

Huomautuksia CD-R/CD-RW/
DVD-R/DVD-RW (Video-
muotoisia)/DVD+R/DVD+RW-
levyista

* Joissain tapauksissa CD-R, CD-RW,DVD-R,
(Video-muotoisia) DVD-RW (video-
muodolla luoduilla DVD-RW-levyilld on
sama formaatti kuin DVD VIDEO -levyilld),
DVD+R ja DVD+RW-levyja ei voi toistaa
télld jarjestelmilld johtuen levyn
tallennuslaadusta tai fyysisestd kunnosta tai
tallennuslaitteen ominaisuuksista. Levyd ei
myoskédn voi toistaa, jos sen tallennusta ei
ole viimeistelty oikein. Katso tarkemmat
ohjeet tallennuslaitteen kéyttdohjeista.

e Pakatussa kirjoitusmuodossa tallennettua
levyi ei voi toistaa.

Huomautus DVD-levyjen ja
CD-videolevyjen
toistamisesta

DVD-levyjen ja CD-videolevyjen tietyt
toistotoiminnot saattavat olla
ohjelmistotuottajien tarkoituksella
madrittelemid. Koska timi laite toistaa DVD-
levyt ja CD-videolevyt ohjelmistotuottajien
suunnitteleman ohjelmasisédllon mukaisesti,
joitakin toistotoimintoja ei ehké voi kayttda.
Katso myos DVD-levyjen ja CD-videolevyjen
mukana toimitettuja kdyttoohjeita.



Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

Tdma tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen soittamiseen.
Viime aikoina jotkin levy-yhtiot ovat tuoneet
markkinoille levyjd, jotka on koodattu
tekijdnoikeuksia suojaavalla tekniikalla.
Huomaa, ettd jotkin néisti levyisti eivit ole CD-
standardin mukaisia, eiké niitd voi vilttimétti
soittaa télld tuotteella.

DualDisc-levyja koskeva
huomautus

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen toistamiseen.
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy, jonka
toisella puolella on tallennettu DVD-aineisto ja
toisella puolella digitaalinen déniaineisto.
Huomaa, ettd DualDisc-levyn ddnipuoli ei ehkd
kuulu tédssi tuotteessa, koska tillainen levy ei ole
CD-standardin mukainen. ”"DualDisc” on
RIAA:n (Recording Industry Association of
America) tavaramerkki.

Multi Session -formaatilla

aanitetyn levyn soittoa
koskevia huomautuksia

¢ Kun toistetaan musiikki-CD:n formaatissa
olevia audiokappaleita, MP3-audiokappaleita
jaJPEG-kuvatiedostoja sisdltavad levyd, vain
CD-formaatissa olevat audiokappaleet
voidaan toistaa.

 Useita istuntoja sisiltdvid CD-R ja CD-RW,
joita ei ole viimeistelty sulkemalla istunto”,
ei tueta.

Tekijanoikeudet

Tdmi tuote sisdltad Yhdysvaltalaisten patenttien
ja muiden immateriaalioikeuksien suojaamaa
tekijanoikeuksien suojaustekniikkaa. Tamén
tekijanoikeuksien suojaustekniikan
kidyttdmiseen tulee olla Macrovision:n lupa, ja
se on tarkoitettu kotikdyttoon ja muuhun
rajoitettuun katselukéyttoon, ellei
Macrovision:n antamasta luvasta muuta johdu.
Kiédnteinen suunnittelu tai purkaminen on
kielletty.

i



8f

Kayttodnotto

Jarjestelmadn liittaminen

Tee liitannét kdyttamalld jarjestelmédn mukana toimitettuja johtoja ja lisdvarusteita. Noudata seuraavien
vaiheiden [l - [ mukaisia ohjeita. Takana olevat liittimet voivat poiketa eri maiden malleissa.

Tarkista liitintimenettely.

AM-kehaantenni
It

-~

FM (ULA) -antenni

© @I

A 4

441

Etukaiutin (Oikea)

El Liita kaiuttimet.

Liitd oikean ja vasemman kaiuttimen johdot
SPEAKER-liittimiin alla olevan kuvan
osoittamalla tavalla.

Ty6nna vain kuorittu p4a sisaan

D-r1®

Harmaa/
Yksivarinen (®)

@-7-0O

Musta/Raidallinen (©)

5 oM
C

Etukaiutin (Vasen)

Liitd FM- ja AM-antennit.
Kokoa AM-kehdantenni ja liitd se sitten.

- 25

Liitintyyppi ®

AM-keh&antenni

Suorista FM-johtoantenni vaakasuoraan



Liitintyyppi

AM-keh&antenni

Suorista FM-johtoantenni vaakasuoraan

Liitintyyppi ©
AM-keh&antenni

Suorista FM- Pohjois-Amerikan malli:
johtoantenni Liita valkoinen puoli.
vaakasuoraan Muut mallit:
Liita ruskea puoli.
Huomautus

Pidi antennit loitolla kaiutinjohdoista.

(Euroopan ja Vendjan mallit)

Liité television -=) INPUT-liitin

> LINE-TV -liittimeen SCART-johdolla
(ei kuulu varusteisiin).

Kun liitdntd tehdddn SCART-johdolla,
tarkista ettd televisio on yhteensopiva
RGB-signaalien kanssa. Jos televisio on
yhteensopiva RGB-signaalien kanssa,
vaihda television tulo RGB-signaalille.
Katso liitettdvin television mukana
toimitettuja kiyttoohjeita.

(Muut mallit)

Liita television videon tuloliitin VIDEO
OUT -liittimeen varusteisiin kuuluvalla
videokaapelilla*.

=
ju-)

* ei koske Euroopan ja Vendjian mallia

Kun kaytiét televisiota
Kytke televisioon virta ja valitse videon tulo siten, ettd
néet tamin laitteen 1dhettimén kuvan.

Jatkuu
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Liitettaessa videonauhuri
Liiti televisio ja videonauhuri video- ja audiojohtojen
avulla (eivit kuulu varusteisiin) alla osoitetulla tavalla.

Televisio

Videonauhuri | e | Jarjestelma

Ala liita suoraan.

Jos liitidt videonauhurin timén jérjestelmin ja television
viliin, videosignaali saattaa vuotaa katsottaessa timén
jirjestelmin lihettimii videosignaalia. Al liitd
videonauhuria tdmén jérjestelmin ja television viliin.
Huomautus

Ali sijoita televisiota timin jirjestelmin piille.

Jos mallissa on jannitteenvalitsin,
aseta VOLTAGE SELECTOR
paikallisen verkkojannitteen
mukaiseksi.

Mallista riippuen VOLTAGE SELECTOR
-kytkin voi olla eri nékoinen.

B 110-120v

1 220-240v

K Liita virtajohto pistorasiaan.
Jos varusteisiin kuuluva pistotulpan sovitin
ei sovi pistorasiaan, irrota se pistotulpasta
(vain mallit, joissa on sovitin).
Kytke virta jirjestelméin painamalla 1/(D
-painiketta.

A (Vvain Aasian ja Oseanian mallit)
Aseta varijarjestelméaksi PAL tai NTSC
riippuen television vérijarjestelmasta.
Aluekoodin 3 mallien virijérjestelméksi on
tehtaalla asetettu NTSC ja muiden
aluekoodien malleille PAL. Joka kerta kun
teet alla kuvatut toimet, virijarjestelma
vaihtuu seuraavasti:
NTSC «— PAL

1 Paina DVD B> -painiketta (tai DVD
=11 laitteessa) vaihtaaksesi
toimintomuodoksi DVD.

2 Lopeta toisto painamalla M -painiketta.

3 Sammuta jarjestelma painamalla 1/(H
-painiketta.

4 Paina laitteen 1/() -painiketta samalla,
kun pidat sen B -painikkeen painettuna.
Laite kytkeytyy paalle, ja vérijarjestelma
on vaihdettu.

Huomautuksia

« Televisioruudulla voi esiintyi hetkellisid héirioita,
kun virijirjestelmi on vaihdettu edelld kuvatulla
tavalla.

» Kun toistat muulla kuin laitteen asetusta vastaavalla
virijarjestelmilld tallennettua CD-videolevyi, kuva
voi védristyd.

* VCD-viirijirjestelmin asettaminen, katso sivua 23.

Lisavarusteiden liittaminen

Katso sivu 39.



Kahden R6 (AA-kokoisen)
pariston asettaminen

kaukosaatimeen

\

/

Huomautus

Jos et kiytd kaukosdddinti pitkddn aikaan, poista
paristot vilttyidksesi mahdollisen paristovuodon tai
ruostumisen aiheuttamalta vahingolta.

Vihje

Tavallisessa kiytossd paristojen tulisi kestdd noin
kuusi kuukautta. Kun laitteen kiytté kaukosiddtimelld
ei endd onnistu, vaihda molemmat paristot uusiin.

Kaiuttimien pehmusteiden
kiinnittaminen

Kiinniti varusteisiin kuuluvat kaiuttimien
pehmusteet kaiuttimien pohjaan. Tamé

tasapainottaa kaiuttimet ja estdd niitd
liukumasta.

Kellonajan asettaminen

Tee toiminto kaukosddtimen painikkeilla.

Kytke jarjestelméén virta painamalla
1/() -painiketta.

Paina CLOCK/TIMER SET -painiketta.

Aseta tuntilukema painelemalla <« tai
>»1 -painiketta.

Paina ENTER-painiketta.

Aseta minuuttilukema painelemalla
<4« tai PP -painiketta.

Paina ENTER-painiketta.
Kello alkaa kdyda.

D Okl WN =

Kellonajan saataminen
1 Paina CLOCK/TIMER SET -painiketta.

2 Valitse "CLOCK SET” painamalla i<« tai
»P»1 -painiketta. Paina sitten ENTER-
painiketta.

3 Tee samat toimet kuin edella vaiheissa
3-6.

Huomautuksia

» Kellonajan asetus katoaa, kun virtajohto irrotetaan
tai sattuu sihkokatko.

« Kellonaikaa ei voi asettaa virransdistotilassa
(sivu 36).

onouQonfey
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Kielen valitseminen

Ruutuniyton kielen voi vaihtaa.

1
2

Sl &

Kytke virta televisioon ja valitse
videotulo.

Kytke jarjestelméan virta painamalla
1/() -painiketta.

Paina DVD B> -painiketta (tai laitteen
DVD P11 -painiketta) vaihtaaksesi
toimintomuodoksi DVD.

Lopeta toisto painamalla B -painiketta.

Paina DVD SETUP -painiketta
pyséytystilassa.

Painele 4= tai =» -painiketta valitaksesi
”Language”. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Valitse "OSD” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Valitse kieli ndytéssa olevasta
luettelosta painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Sammuta asetusnéytté painamalla
DVD SETUP -painiketta.

Huomautus

DVD SETUP -painikkeen painaminen vaiheessa 5 ei
toimi kaytettidessd JPEG-levyd. Poista levy laitteesta
ennen asetuksen tekemisti.



DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG - Toisto

Levyn asettaminen
paikalleen

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.
1 Paina 2 -painiketta.

2 Aseta CD levyalustalle tekstipuoli
ylospain.

Kun toistat 8 cm:n CD-levya*, aseta se
kelkan sisempé&én uraan.

* Huomaa, ettd 8 cm:n DVD-levyji ei voi toistaa
talld jarjestelmalla.

3 Sulje levyalusta painamalla 2
-painiketta toistamiseen.

Huomautuksia

« Ali kiiyti levyjd, joissa on teippii, tarroja tai liimaa,
koska tdmai voi vioittaa laitetta.

« Ald tyonni levyalustaa vikisin kiinni sormilla, koska
tdmé voi vioittaa laitetta.

Levyn soittaminen

— Tavallinen soitto/Hajasoitto
ap € D B G

Ennen kuin toistat DVD:td, VIDEO CD:ti tai
JPEG:ti kytke televisio pdille ja valitse
videotulo. DVD-levysti tai CD-videolevysti
riippuen jotkin toiminnot voivat poiketa
esitetystd tai niiden kédyttod on rajoitettu. Katso
levyn mukana toimitettuja kdyttoohjeita.

Esimerkki: Kun toistetaan DVD-levya

Luvun numero

| >
I} 1
TITLE CHAP
] | o 22
| I coora e
Nimikkeen numero Soittoaika

Esimerkki: Kun toistetaan CD-levya

Kappalenumero Soittoaika

Paina DVD B> (tai laitteen DVD B=11
-painiketta).

Toimintomuodoksi vaihtuu DVD ja toisto alkaa
automaattisesti.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin
Pysiyttad Paina M -painiketta.
soittamisen

Kytked tauon

Paina DVD I (tai laitteen DVD
11 -painiketta)."

Siirry seuraavaan kehykseen
painamalla DVD Il -painiketta
toistamiseen (vain DVD/VIDEO
CD).

Jatka toistoa painamalla DVD B
-painiketta (tai laitteen DVD B==11
-painiketta) .

Jatkuu
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Kun haluat Toimi néin
Valita Painele €« tai PP -toiston tai
kappaleen, taukotilan aikana.

kuvan tai jakson

Paina I« -painiketta kerran
toiston tai tauon aikana palataksesi
valittuna olevan kappaleen alkuun
(muut kuin MP3/JPEG).

Paikantaa
kohdan nopeasti
pikakelauksella
eteen tai taakse
(Lukitusetsintd)
(Paitsi MP3/
JPEG)?

Paina <« tai P» -painiketta
toiston aikana.

Hakunopeus vaihtuu jokaisella
painikkeen painalluksella.
Kun haluat palata normaaliin
toistoon, paina DVD B
-painiketta (tai DVD B=11
laitteessa).

Toistaa levyn
kaikki kappaleet
satunnaisessa
jarjestyksessd
(Hajatoisto)3)

Painele PLAY MODE -painiketta
pysiytystilassa, kunnes "SHUF”
ndkyy nidytossi. Paina sitten
DVD B> -painiketta (tai laitteen
DVD P11 -painiketta).

Katsella ruutu
ruudulta
(Hidastettu
toisto)

(Vain DVD/
CD-
videolevy)"?

Paina soiton aikana SLOW B».
Toistonopeus vaihtuu jokaisella
painikkeen painalluksella.

Kun haluat palata normaaliin
toistoon, paina DVD B>
-painiketta (tai DVD B=11
laitteessa).

Pyorittdd
valittuna olevaa
kuvaa

(vain JPEG)

Paina <= tai = -painiketta.
Joka kerta kun painat =
-painiketta, kuva kiertyy 90°
myotdpdivaan.

Joka kerta kun painat <=
-painiketta, kuva kiertyy 90°
vastapdivadn.

Vaihtaa toisesta
lahteestd DVD-
toimintoon

Paina laitteen DVD B» -painiketta
(tai DVD B laitteessa)
(automaattinen ldhteen valinta).
Toisto alkaa automaattisesti, kun
levy asetetaan paikalleen.

Katkaista ddnen

Paina MUTING-painiketta.
Paina MUTING-painiketta
toistamiseen tai VOLUME +
-painiketta palauttaaksesi ddnen.

Poistaa levyn
laitteesta

Paina laitteen £ -painiketta.

D Videokuvassa voi esiintyi hiirioiti.

2 DVD ja VIDEO CD -levyilli ei kuulu énti.

3 Hajatoistoa ei voi tehdi PBC-toiminnolla
varustetuilla DVD ja VIDEO CD -levyilld.

Huomautuksia

« Joissakin toiminnoissa voi olla rajoituksia riippuen
DVD:sti tai VIDEO CD:sti.

¢ Albumien enimmdismaéra levylld: 90 (Levylle

mahtuvien MP3-audiokappaleiden ja JPEG-

kuvatiedostojen enimméisméird on 999.)

Albumien, kappaleiden ja tiedostojen

enimméisméiri voi kuitenkin alentua, jos levylld on

paljon muita kuin MP3/JPEG-tiedostoja.

Soitto on mahdollista tasolle 15 saakka.

Jérjestelmd tukee MP3-audiokappaleita, jotka on

ddnitetty 32 — 320 kbps bittinopeudella ja

32/44,1/48 kHz niytteenottotaajudella, kun kyseessd

on MPEGI Audio Layer-3.

Albumi ohitetaan, jos se ei sisdlld MP3-audioraitaa ja

JPEG-kuvatiedostoa.

Jos laitat tiedostopéitteen ”.MP3” tiedostoon, joka ei

ole MP3-formaattia, jarjestelma ei tunnista tietoja

oikein. Tdll6in syntyy voimakasta dédntid, joka voi

vahingoittaa kaiutinjdrjestelméaa.

Seuraavien levyjen kidynnistiminen voi kestdd

tavallista kauemmin.

— levy, jolle on tallennettu monimutkainen
puurakenne.

— levy, jolle voi lisiti tietoja (ei viimeistelty levy).

« Joitakin CD-R ja CD-RW-levyji ei voi toistaa tilld
jérjestelmélld tiedostoformaatista johtuen.

Vihje

Kun toistetaan MP3-audiokappaleita ja JPEG-

kuvatiedostoja sisdltdvid datalevyd, aseta “Data CD

Priority” (sivu 24).

Toiston jatkaminen kohdasta,
jossa levy pysaytettiin
— Jatkotoisto

Laite muistaa kohdan, jossa levy pysiytettiin,
minki ansiosta toistoa voidaan jatkaa
pysaytyskohdasta.

1 Lopeta toistaminen painamalla M
-painiketta toiston aikana.
Naytéssa nakyy "RESUME”. Jos naytdssa
ei ndy "RESUME”, jatkotoistoa ei voi
kayttaa.

2 Paina DVD B> -painiketta (tai laitteen DVD
11 -painiketta).
Soitin aloittaa toiston kohdasta, jossa
pysaytit levyn vaiheessa 1.



Huomautuksia

« Toiston jatkamista ei voi tehdd hajatoiston eikéd
ohjelmoidun toiston aikana.

* Levyn pysiytyskohdasta riippuen jérjestelma voi
jatkaa toistoa eri kohdasta.

« Jatkotoisto poistuu kidytostd, kun:
— painetaan B pysiytystilassa.
— jérjestelmd sammutetaan.
— levyalusta avataan.
— toistomuotoa vaihdetaan.

Kappaleen toistaminen
syottamalla kappaleen numero
normaalissa toistotilassa (vain
kaukosaatimellad)

Syota toistettavan kappaleen numero painamalla
numeropainikkeita.

Kun haluat syottaa 10:ta suuremman luvun
1 Syotd vastaavat numerot.

2 Paina ENTER-painiketta.

Esimerkki:

Kun haluat soittaa kappaleen numero 30, paina 3 ja 0.
Paina sitten ENTER-painiketta.

Albumin/kappaleen/tiedoston
valitseminen ruutundyton avulla
(vain MP3/JPEG)

1 Paina DVD TOP MENU -painiketta
pyséaytystilassa.
Levylla olevien albumien luettelo nakyy
televisioruudulla.

2 Valitse toistettava albumi painelemalla 4/4/
<=/=p -painiketta. Paina sitten ENTER
-painiketta.

Valitulla albumilla olevien kappaleiden tai
tiedostojen luettelo nakyy.

3 valitse kappale tai tiedosto painelemalla
4 /¥ /4=/=> -painiketta. Paina sitten ENTER
-painiketta.
Valitun kappaleen tai tiedoston toisto alkaa.

Huomautuksia

* Televisioruudulla voidaan esittdd enintddn 8 merkkia
albumin nimestd, 12 merkkid kappaleen/tiedoston
nimestd. Jos 8 ensimmdistd merkkid ovat samat
useammalla albumilla, ndiden albumien kappaleet ja
tiedostot esitetddn samassa kansiossa yhdessd.

 Albumien ja tiedostojen nimissi voidaan kiyttidd
vain englanninkielen aakkosia ja numeroita. Kaikki
muu nidytetdin muodossa ”_”.

 Kun toistetaan MP3-audiokappaletta, osoitettu
kulunut aika voi poiketa todellisesta ajasta.

ojsiol — 93dr/ediNn/ad/ad o3ainaaa I

15Fl



167

DVD-levyjen toisto valikon
avulla

ap

Joissakin DVD:issé on valikko kdyton
helpottamiseksi. Voit toistaa DVD-levyja
kdyttdmalla nditd valikoita TV:n kuvaruudussa.

e DVD-levyn paavalikon
kayttaminen

DVD on jaettu pitkiin kuva- tai musiikkiosiohin,

joita kutsutaan “nimikkeiksi”. Kun toistat useita

otsikoita sisiltivda DVD-levyd, voit valita

haluamasi otsikon valikon avulla.

e DVD-levyjen valikon
kayttaminen

Joissakin DVD-levyissi voit valita levyn

siséllon valikon avulla. Kun toistat tillaista

DVD:t4, voitkidyttdd DVD-valikkoa esimerkiksi

tekstityksen kielen ja ddniraidan kielen

valitsemiseen.

1 Paina DVD TOP MENU tai DVD MENU -
painiketta.
Valikko nikyy televisioruudulla. Eri
levyilld on erilaiset valikot.

2 Valitse toistettava otsikko tai kohde
painamalla 4/¢/<4=/=> tai
numeropainikkeita.

3 Paina ENTER-painiketta.

PBC-toimintoja
sisaltavien CD-
videolevyjen toistaminen
(versio 2.0)

— PBC-toisto

Voit kiyttdd televisioruudun PBC*-valikoita
nauttiaksesi vuorovaikutteisista ohjelmista.
Valikkojen sisdlto ja muoto vaihtelee levysti
riippuen.

* PBC: Toiston hallinta

1 Aloita PBC-toimintoja siséltdvan CD-
videolevyn (versio 2.0) toistaminen
painamalla DVD B> -painiketta (tai DVD
=11 laitteessa).

PBC-valikko ilmestyy TV:n kuvaruudulle.

2 Valitse haluamasi kohteen numero
numeropainikkeilla.

3 Paina ENTER-painiketta.

4 Jatka toistamista valikon ohjeiden
mukaisesti ja nauti vuorovaikutteisesta
toistosta.

Katso levyn mukana toimitettuja ohjeita,
koska toimintatapa voi vaihdella VIDEO
CD:sté riippuen.

Palaaminen edelliseen valikkoon
Paina S8 RETURN -painiketta.

Huomautus

VIDEO CD -levysti riippuen “Press ENTER”
vaiheessa 3 saattaa niikyd muodossa “Press DVD B>
levyn mukana tulleissa kéyttoohjeissa. Paina tilloin
painiketta DVD B -painiketta (tai laitteen DVD
B> 11 -painiketta).

Vihje

Jos haluat peruuttaa toiston PBC-toiminnoilla, painele
DVD MENU -painiketta pysiytystilassa, kunnes "PBC
Off” nikyy televisioruudulla. Toisto alkaa valitusta
kappaleesta. Pysidytyskuvia kuten valikkoruutuja ei
niytetd.

Jos haluat palata PBC-toistoon, painele DVD MENU
-painiketta, kunnes "PBC On” nikyy televisioruudulla.



Toistaminen uudelleen
— Uudelleensoitto

ap € GO 0 G

Levyn kaikki kappaleet/tiedostot tai yksittdinen
nimike/jakso/kappale/tiedosto voidaan toistaa
toistuvasti.

Etupaneelin nayton
kayttaminen

Paina REPEAT-painiketta soiton aikana,
kunnes "REP” tai ”"REP1” nakyy.

REP: Levyn kaikki kappaleet/tiedostot enintddn
viisi kertaa.

REP1: Vain yksittdinen nimike*/jakso*/
kappale/tiedosto.

* Televisioruudulta voidaan tarkistaa, toistetaanko
nimikettd tai jaksoa toistuvasti.

Uudelleensoiton lopettaminen

Painele REPEAT-painiketta, kunnes sekd
”REP” ettd "REP1” katoavat.

Huomautuksia

* DVD:sti riippuen uudelleentoistoa ei voi tehdd.

* VIDEO CD -levyjen PBC-toiston aikana ei voi
kéyttdd perittdistoistoa (sivu 16).

« Jos valitaan "REP1”, kyseistd nimiketti/jaksoa/
kappaletta/tiedostoa toistetaan loputtomiin, kunnes
”REP1” peruutetaan.

Ruutunayton kayttaminen

Paina REPEAT-painiketta ohjelmoidun
soiton aikana.

Asetus vaihtuu seuraavasti jokaisella painikkeen
painalluksella.

B Soitettaessa DVD-levya

* Off: ei toista uudelleen.

« Title: toistaa levyn nykyisen otsikon
uudelleen.

e Chapter: toistaa valittuna olevan luvun
uudelleen.

B Soitettaessa CD-video/CD/MP3/JPEG

¢ Off: ei toista uudelleen.

» All: toistaa levyn kaikki kappaleet/tiedostot
uudelleen.

e Track (paitsi JPEG): toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

¢ File (vain JPEG): toistaa valitun tiedoston
toistuvasti.

Uudelleensoiton lopettaminen
Valitse "Off”.

Huomautuksia
* DVD:sti riippuen uudelleentoistoa ei voi tehda.
* VIDEO CD -levyjen PBC-toiston aikana ei voi
kayttdd perittiistoistoa (sivu 16).
« Jos teet valinnan ”All”, ohjelma toistuu enintéén viisi
kertaa.
* uudelleentoisto poistuu kdytostd, kun:
— jdrjestelmd sammutetaan.
— levyalusta avataan.
— siirrytddn muuhun toimintoon kuin DVD.
Vihje
Uudelleentoiston voi asettaa toiston ollessa
pysdytettynd. Valitse asetus painelemalla REPEAT-
painiketta. Aloita sitten uudelleentoisto painamalla
DVD B> (tai DVD B11 laitteessa).
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— Ohjelmoitu soitto

D D D @

Voit tehdd enintdédn 12 vaiheesta koostuvan
ohjelman.

Voit d@dnittdd ohjelmoidut kappaleet tahdistetusti
kasetille (sivu 31).

Ohjelmatoiminnon voi asettaa vain
televisioruudun avulla.

1

Valitse DVD-toiminto painamalla
DVD b= (tai DVD P11 laitteessa).

Toisto alkaa.

Pyséyta toisto painamalla B -painiketta
kahdesti.

Painele PLAY MODE -painiketta
pyséytystilassa, kunnes ohjelmanéaytt6
nakyy televisioruudulla.

Program Track
1 deee Voo (0o

Beee Boes 8-— 11---
3-—- 6--- 9_._. 12___
All Clear  Play Program

Valitse haluamasi vaiheen numero
painelemalla 4/¥/<4=/=> -painiketta.

Valitse ohjelmoitava kappale
painamalla numeropainikkeita.

Jos teet virheen, peruuta numero
painamalla CLEAR-painiketta ja valitse
sitten toinen numero.

Program Track
1B.] 4o 7o 10---

2. 5. 8. 1--—-
Doz Be= Qo= 12—
All Clear  Play Program

6
7

Jos haluat ohjelmoida muita
kappaleita, toista vaiheet 4 ja 5.

Valitse ”Play Program” painelemalla
4/¥/4=/=> -painiketta. Paina sitten
DVD B> -painiketta (tai laitteen DVD
=11 -painiketta).

Ohjelmoitu soitto alkaa.

Muut toiminnot

Kun haluat

Toimi néin

Lopettaa ohjelmoidun

Painele PLAY MODE

soiton -painiketta pysiytystilassa,
kunnes ”Continue” nikyy.

Pyyhkid ohjelmoidun  Valitse vaiheen numero

vaiheen painelemalla f/l/ﬂ-/-f
-painiketta. Paina sitten
CLEAR-painiketta
pysiytystilassa.

Pyyhkid kaikki Valitse ”All Clear”

ohjelmoidut vaiheet painelemalla 4/ /<=/=p

-painiketta. Paina sitten
ENTER-painiketta.

Huomautuksia

¢ Ohjelmoitua toistoa ei voi kiyttad PBC-toiminnolla
varustettujen DVD ja VIDEO CD -levyjen kanssa.

« Jatkotoisto poistuu kaytostd, kun:

— jdrjestelmd sammutetaan.
— levyalusta avataan.
— siirrytddn muuhun toimintoon kuin DVD.

Vihje

Tekemiisi ohjelma sdilyy muistissa ohjelmoidun soiton
paityttyd. Jos haluat soittaa saman ohjelman
uudelleen, paina DVD B> -painiketta (tai DVD B=11
laitteessa).



Kuvaruutundyton kaytto
hakuun

ap & D

Jaksoa (DVD) ja kappaletta (VIDEO CD, CD)
voidaan hakea. Koska jaksoille ja kappaleille on
levylld kohdistettu yksiloivdt numerot, ne
voidaan valita syottdmaélld oikea numero. Voit
myos hakea tietyn kohdan aikakoodin avulla
(aikahaku).

Jakson hakeminen

1
2

Paina TIME SEARCH -painiketta.
Hakunéytto nikyy.

Valitse “Chapter” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta.

Valitse haluamasi jakson numero
painamalla numeropainikkeita.

Jos teet virheen, peruuta numero
painamalla CLEAR-painiketta ja valitse
sitten toinen numero.

Paina ENTER-painiketta.

Toisto alkaa.

Kappaleen hakeminen

1
2

Painele TIME SEARCH -painiketta,
kunnes levyn hakunaytté nakyy.

Valitse "Track” painelemalla 4tai ¥
-painiketta.

Valitse haluamasi kappaleen numero
painamalla numeropainikkeita.

Jos teet virheen, peruuta numero
painamalla CLEAR-painiketta ja valitse
sitten toinen numero.

Paina ENTER-painiketta.

Toisto alkaa valitusta numerosta.

Tietyn kohdan hakeminen
aikakoodin avulla

— Aikahaku

1 Paina TIME SEARCH -painiketta.

B Soitettaessa DVD-levya
Hakunéytto nékyy.

Valitse "Time” painelemalla f tai ‘
-painiketta.

Bl Soitettaessa CD-video/CD
Kappaleen hakundytto nikyy.

2 systs aikakoodi painamalla
numeropainikkeita. Paina sitten
ENTER-painiketta.

Kun toistetaan DVD-levyd, syotd valittuna
olevan nimikkeen toistoaika.

Kun toistetaan VIDEO CD/CD-levyd, syotd
valittuna olevan kappaleen toistoaika.

Kun haluat esimerkiksi etsid 2 tunnin,

10 minuutin ja 20 sekunnin kuluttua alusta
olevan otoksen, syotd 2:10:20”.

Tietyn kohdan hakeminen VIDEO
CD/CD-levylta

1 Paina TIME SEARCH -painiketta kerran
pysaytystilassa tai kaksi kertaa soiton
aikana.

Levyn hakunéyttd nékyy.

2 Valitse "Time” painelemalla ttai ¥
-painiketta.

3 syota aikakoodi painamalla
numeropainikkeita. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Sy6té levyn alusta kulunut aika.

Haun lopettaminen

Painele TIME SEARCH -painiketta, kunnes
ndytto katoaa.

Jatkuu
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Huomautuksia

¢ DVD:n nimikkeen sekd VIDEO CD:n kohtauksen ja
hakemiston hakeminen ei ole mahdollista.

¢ Aikahaku ei toimi VIDEO CD:lld (kun PBC-
toiminto on kédytossi).

« Aikahakua ja jakson hakua ei voi aktivoida yhti
aikaa hakundytossd. Valitse haluamasi
hakumenetelmi. Paina sitten ENTER-painiketta.

« Aikahakua ja kappaleen hakua ei voi aktivoida yhtd
aikaa hakundytossd. Valitse haluamasi
hakumenetelmi. Paina sitten ENTER-painiketta.

Vihje

Voit muuttaa ndyton osoittamaan toistoajan tai jiljelld

olevan ajan. Tarkempia tietoja on kohdassa "Levyd

koskevien tietojen katselu ruutuniytolld” sivulla 38.



DVD - Sekalaisia toimintoja

Ainiraidan/tekstityksen/
katselukulman
vaihtaminen

ap €

Aznen vaihtaminen

Jos DVD:lle on tallennettu monikielinen
tekstitys tai ddniraita, voit valita haluamasi
kielen tai ddniraidan DVD:n toistoa varten.
Haluttaessa voidaan molemmista kaiuttimista
kuunnella joko vasenta tai oikeaa kanavaa
toistettaessa VIDEO CD tai CD-levyi. Huomaa,
ettd tdimi aiheuttaa ddnen monofonisuuden.
Toistettaessa esimerkiksi Karaoke VIDEO CD
-levyi (levy, jolla laulu on toisella kanavalla ja
soittimet toisella kanavalla) voidaan laulun
siséltdvi raita poistaa kidytostd ja kuunnella
pelkkid soittimia.

Painele AUDIO-painiketta soiton aikana.
Asetus vaihtuu seuraavasti jokaisella painikkeen
painalluksella.

B Soitettaessa DVD-levya

Kieli- ja audioformaattivalinnat vaihtelevat
DVD:sté riippuen.

Jos sama kieli niakyy kaksi tai useampia kertoja,
DVD on tallennettu useilla audioformaateilla.

H Soitettaessa CD-video/CD

¢ Stereo: Standardi stereo#déni.

e Left: Vasemman kanavan dani
(monofoninen).

¢ Right: Oikean kanavan &éni (monofoninen).

Halutun audiokappaleen
esivalitseminen

Jarjestelméédn voidaan esivalita haluttu
audiokappale kohdassa ”Kielen vaihtaminen”
(sivu 22) selostetulla tavalla.

Huomautuksia

« Kun toistetaan DVD:td, jolla on muu miéré kanavia
kuin 2, @ini koostetaan 2:1le kanavalle ja annetaan
jérjestelmin kaiuttimille. Aznti ei kuitenkaan anneta
”Multi Channel PCM” -formaatissa.

Ilman useita audioformaatteja tallennetun levyn
ddniraitaa ei voi vaihtaa.

DVD:sti riippuen d@inté ei voida vaihtaa, vaikka

VIDEO CD ja CD-levyilld asetukseksi palautuu
”Stereo”, kun jirjestelmd sammutetaan tai levyalusta
avataan.

+ Adni voi muuttua automaattisesti DVD-toiston
aikana.

Levyn aanitietojen
nayttaminen (vain DVD)

Jos painat AUDIO, toistettavat kanavat nikyvit
ruudulla.

Esimerkiksi Dolby Digital -muodossa DVD-
levylle voidaan tallentaa useita signaaleja alkaen
monofonisesta aina 5.1-kanavan signaaliin
saakka. Tallennettujen kanavien mééra riippuu
DVD-levysti.

Nykyinen &animuoto
]

L3 2/2LPCM 2 Ch

Nayton esimerkit ovat seuraavat:

Formaatti Naytto

PCM (stereo)

Dolby Digital 2 ch

Dolby Digital 5.1 ch

o

MPEG AUDIO MPEG 2 Ch

Jatkuu
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Tekstityksen naytto (vain
DVD)

Jos DVD-levylle on tallennettu monikielinen
tekstitys, voit vaihtaa tekstityskieltd DVD-
toiston aikana ja voit koska tahansa kytked
tekstityksen paélle tai pois paalta.

Voit esimerkiksi valita kielen, jota haluat
opiskella ja kytked tekstityksen piille
ymmartdmisen helpottamiseksi.

Painele SUBTITLE-painiketta soiton
aikana.

Joka kerta kun painat painiketta, kieli vaihtuu.

Tekstitysasetuksen
peruuttaminen

Valitse "Off” painelemalla SUBTITLE-
painiketta.

Huomautus

DVD-levysti riippuen tekstitysti ei ehki voi vaihtaa,
vaikka DVD-levylle olisi tallennettu monikielinen
tekstitys.

Katselukulman vaihtaminen
(vain DVD)

Toistettaecssa DVD:td, jossa kohtaukselle on
tallennettu useita kuvakulmia, kuvakulmaa
voidaan vaihtaa.

Jos esimerkiksi toistat otosta liikkuvasta junasta,
voit katsella joko junan edestd, vasemmasta
ikkunasta tai oikeasta ikkunasta aukeavaa
nidkymad keskeyttamaittd junan liikettd.

Painele ANGLE-painiketta soiton aikana.

Joka kerta kun painat painiketta, katselukulma
vaihtuu.

Huomautus

DVD-levysti riippuen katselukulmaa ei ehké voi
muuttaa, vaikka DVD-levylle olisi tallennettu useita
katselukulmia.

Kielen vaihtaminen
— Kieli

ap € D gD G

1 Paina DVD SETUP -painiketta
pyséaytystilassa.

Asetusndytto tulee nakyviin.

2 Painele <= tai =» -painiketta valitaksesi
”Language”. Paina sitten ENTER-
painiketta.

3 Valitse vaihtoehto painelemalla 4tai ¥,
ja paina sitten ENTER.

B OSD (ruutunéyttd)
Vaihtaa ruudun nayttokieltd. Valitse kieli
nékyvisti listasta.

B DVD Menu (Vain DVD)
Valitse DVD-valikon kieli.

B Audio (Vain DVD)

Vaihtaa ddniraidan kieltd. Valitse kieli
nikyvisti listasta.

H Subtitle (Vain DVD)

Vaihtaa tekstityskieltd. Valitse kieli
nikyvistd listasta.

Jos ”Auto” on valittuna, levyn
oletuskieleksi midritetty kieli valitaan
automaattisesti.

4 Valitse kieli painelemalla 4 tai ¥
-painiketta. Paina sitten ENTER-
painiketta.

5 Sammuta asetusnéytté painamalla
DVD SETUP -painiketta.

Huomautus

Jos DVD:lli ei ole valittua kieltd, jokin tallennetuista
kielistd valitaan automaattisesti (paitsi "OSD”).
Vihje

Kaikki DVD-asetukset Parental Control -asetusta
lukuun ottamatta voi palauttaa alkutilaan tekemalld
kohdassa ”Kun haluat palauttaa DVD-asetukset
oletusarvoihin®, toimi seuraavasti:” (sivu 46)
selostetut toimet.

* Lapsilukkoasetuksia lukuun ottamatta



Kuva- ja audioasetusten
saataminen
— AV

ap € T @

1 Paina DVD SETUP -painiketta
pyséytystilassa.

Asetusnaytto tulee nakyviin.
Huomautus

Asetusndytto ei ndy, kun jirjestelmissd on JPEG-
levy.

Painele 4= tai =» -painiketta valitaksesi
”AV”. Paina sitten ENTER-painiketta.

Valitse vaihtoehto painelemalla ttai ¥,
ja paina sitten ENTER.

2 N

Valitse asetus painelemalla 4 tai ¥, ja
paina sitten ENTER.

5 Sammuta asetusnéytté painamalla
DVD SETUP -painiketta.

H TV Type

Valitse liitetyn television kdyttdimi kuvasuhde.
Oletusasetus vaihtelee maakohtaisesta mallista
riippuen.

4:3 Pan Scan Tee tdma valinta, jos liitdt 4:3
kuvasuhdetta kiyttidvin television.
Tatd sdatod kaytettaessd
laajakulmakuva peittdd koko ruudun,
jolloin ylimenevit osat eivit ndy.

4:3 Letter  Tee tdmaé valinta, jos liitit 4:3

Box kuvasuhdetta kayttdvin television.
Tatd sddtod kiytettdessd
laajakulmakuva nikyy siten, ettd
ruudun yli- ja alareunassa on raidat.

16:9 Tee timé valinta, jos liitéit
laajakulmatelevision tai television,
jossa on laajakuvatoiminto.

¢ 4:3 Pan Scan

e 4:3 Letter Box

* 16:9

Huomautus

DVD-levysti riippuen 4:3 Letter Box” voi tulla
valituksi automaattisesti ’4:3 Pan Scan” asemesta
tai pdinvastoin.

B VCD Color Sys (Vain Aasian ja Oseanian
mallit)

Valitse CD-videolevyjen toistamiseen
kaytettdava virijarjestelmd. Oletusasetus on

elojuiwio} eisiee)as — AAQ I

alleviivattu.

NTSC Muuntaa PAL-levyn
videosignaalin NTSC-
jarjestelmén mukaiseksi.

PAL Muuntaa NTSC-levyn
videosignaalin PAL-jdrjestelmin
mukaiseksi.

Auto Antaa levyn jérjestelmin

mukaisen videosignaalin; joko
PAL tai NTSC. Jos televisiossa on
DUAL-monijérjestelmi, tee
valinta ”Auto”.

H Dolby Digital

Kun lisdvahvistin on liitettynd, voit nauttia 5.1-
kanavaisesta dédnestd tekemaélld Dolby Digital
-asetukset (katso kohtaa ”’5.1-kanavaisen dénen
kuuntelu valinnaisen vahvistimen kanssa”
sivulla 40).

W DTS

Kun lisdvahvistin on liitettyni, voit nauttia 5.1-
kanavaisesta ddnestd tekemilla DTS-asetukset
(katso kohtaa ’5.1-kanavaisen ddnen kuuntelu
valinnaisen vahvistimen kanssa” sivulla 40).

Jatkuu
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W Data CD Priority (vain MP3, JPEG)

Aseta etusijalla oleva tieto toistettaessa
datalevyd (CD-ROM/CD-R/CD-RW), joka
sisdltdd MP3-audiokappaleita ja JPEG-
kuvatiedostoja. Kun muutat titd asetusta, poista
levy soittimesta ja aseta takaisin paikalleen.
Oletusasetus on alleviivattu.

MP3 Jos levylld on MP3-tiedosto,
jdrjestelma tunnistaa levyn "MP3-
levyksi”. Jos levylld on vain
JPEG-tiedostoja, jérjestelmi
tunnistaa levyn "JPEG-levyksi”.

JPEG Jos levylld on JPEG-tiedosto,
jdrjestelmd tunnistaa levyn
“JPEG-levyksi”. Jos levylld on
vain MP3-tiedostoja, jirjestelmi
tunnistaa levyn "MP3-levyksi”.

Huomautuksia

 Aasian ja Oseanian malleissa timin laitteen
viérijarjestelmdd voidaan muuttaa liitetyn television
mukaisesti (sivu 10).

« Jos "Dolby Digital” tai "DTS”-asetuksena on “Bit
Stream”, varusteisiin kuuluvista kaiuttimista ei kuulu
ddntd ja lisdvarustekuulokkeet eivit toimi eikéd
kasetille tallennu 4éntd d4nityksen yhteydessa.

Vihje

Kaikki DVD-asetukset Parental Control -asetusta

lukuun ottamatta voi palauttaa alkutilaan tekemalld

kohdassa ”Kun haluat palauttaa DVD-asetukset

oletusarvoihin*, toimi seuraavasti:” (sivu 46)

selostetut toimet.

* Ei koske luokituksen (lapsilukon) asetuksia

Levyn toiston
rajoittaminen
— Luokitus (lapsilukko)

ap

Lasten kayton rajoittaminen

Voit rajoittaa joidenkin DVD-levyjen toistoa
ennalta midritetylle tasolle esimerkiksi
kidyttdjan idn mukaan.

Kun rajoitettu kohtaus toistetaan, kyseinen
kohtaus leikataan tai korvataan ennalta
madritylld kohtauksella.

1 Paina DVD SETUP -painiketta
pyséaytystilassa.

Asetusnéytto tulee nikyviin.

2 Painele 4= tai =» -painiketta valitaksesi
”Rating”. Paina sitten ENTER-
painiketta.

3 Valitse ”Rating” painamalla ¥
-painiketta.
Jos 4-numeroinen salasana on jo
rekisterdity, syotd 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla. Paina sitten ENTER-
painiketta. “Rating” voidaan valita téssd
vaiheessa.

Language| AV Rating JREREN

Password —

o
Rating

4 Valitse haluamasi taso painelemalla
ENTER-painiketta.
Taso vaihtuu jokaisella painikkeen
painalluksella.
Mitid alhaisempi arvo, sitd rajoitetumpaa on
kaytto.

5 valitse "Password” painamalla 4
-painiketta.



6 Sy6ta tai syota uudelleen 4-
numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten
ENTER.

Lukkokuvake sulkeutuu ja lapsilukon
asetus on valmis.

Jos teet virheen salasanan syotdssd, paina
CLEAR-painiketta ennen ENTER-
painikkeen painamista ja syotéd oikea
numero.

Language| AV Rating RERE

Password [ --—- @
Rating 1G

Vanhempien valvonnan
kytkeminen ja DVD-levyn
toistaminen salasanan sy6ton
jalkeen

Sy6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina sitten
ENTER-painiketta.

Lukkokuvake avautuu ja lapsilukko kytkeytyy
pois pailta.

Salasanan muuttaminen

1 Syo6ta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla vaiheessa 6.
Paina sitten ENTER-painiketta.

2 Sy6ta uusi 4-numeroinen salasana

numeropainikkeilla, ja paina sitten ENTER.

Levyn toistaminen, kun itse

maaritettiava vanhempien
valvonta on asetettu

1 Aseta levy paikalleen ja paina DVD B>
-painiketta (tai laitteen DVD =11
-painiketta).

Luokitusniytto nakyy.

2 Syo6ta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina
sitten ENTER-painiketta.

Toisto alkaa.

Huomautuksia

 Kun toistat DVD-levyjd, joissa ei ole vanhempien
valvontatoimintoa, toistoa tilld laitteella ei voi
rajoittaa.

* DVD-levysti riippuen se voi pyytidid vaihtamaan
lapsilukkotasoa levyn toiston aikana. Jos ndin
tapahtuu, sy6td salasana ja vaihda sitten tasoa. Jos

jatkotoisto peruutetaan, taso palautuu alkuperdiseksi.

Vihje

Jos salasana pédsee unohtumaan, valitse “Password” ja
syotd luokitusnédytossd ”199703” numeropainikkeiden
avulla. Paina sitten ENTER-painiketta. Tamin jidlkeen
voit syottdd uuden 4-numeroisen salasanan.

elojuiwio} eisiee)as — AAQ I
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Jarjestelman
asetuskohdeluettelo

Kun painat DVD SETUP -painiketta, seuraavat
asetukset nikyvit.
Oletusasetukset on alleviivattu.

Language (sivu 22)

OSD Valitse kidytettava kieli
ndytettyjen kielten luettelosta.
DVD Menu Valitse kiytettdvi kieli

niytettyjen kielten luettelosta.

Audio Valitse kadytettava kieli
niytettyjen kielten luettelosta.

Subtitle Valitse kiytettdvi kieli
ndytettyjen kielten luettelosta.

AV (sivujen 23, 40)

TV Typel) 4:3 Pan Scan
4:3 Letter Box
16:9

VCD Color Sys”? NTSC
PAL
Auto

Dolby Digital PCM
Bit Stream

DTS PCM
Bit Stream

Data CD Priority ~MP3
JPEG

Rating (sivu 24)

Password

Rating 1G

3 PG
4PG 13

6R
7TNC 17

267

Reset (sivu 46)

Reset YES
NO

D Oletusasetus vaihtelee maakohtaisesta mallista
riippuen.
2 Vain Aasian ja Oseanian mallit



Radioasemien
esivirittaminen

Voit esivirittdi enintiin 20 FM (ULA) -asemaa
ja 10 AM -asemaa. Voit virittdd minkd tahansa
ndistd asemista yksinkertaisesti valitsemalla
vastaavan esivalintanumeron.

Esivalintojen tekeminen
automaattisen virityksen
avulla

Voit virittdd automaattisesti kaikki alueellasi
vastaanotettavissa olevat asemat ja tallentaa
haluamiesi asemien radiotaajuudet.

1 Valitse "FM” tai ”AM” painelemalla
TUNER BAND -painiketta.

2 Pidi TUNING + tai — -painike
painettuna, kunnes taajuusmerkinta
alkaa muuttua ja vapauta se sitten.
Taajuus muuttuu, kun jirjestelma hakee
asemaa. Haku padttyy automaattisesti, kun
asema on viritetty. Télloin ndytossd nikyy
"TUNED” ja "STEREO” (FM-stereo-
ohjelmalle).

AUTO  STEREO TUNED
(Y| e
[ Y™

[ [

Jos ndytdéssa ei ndy "TUNED” eika
haku paaty

Aseta haluamasi radioaseman taajuus
kohdan “Esivalintojen tekeminen
manuaalisen virityksen avulla” vaiheissa
2 — 6 selostetulla tavalla.

Paina TUNER MEMORY -painiketta.
Esiviritysnumero vilkkuu.

Tee vaiheet 4 ja 5 esivalintanumeron
vilkkuessa.

AUTO STERE%TWED
4

T < I'»

7 W

Esivalintanumero

Valitse haluamasi esiviritysnumero
painelemalla PRESET + tai —
-painiketta.

Paina ENTER-painiketta.

Niytossd nikyy "COMPLETE”.

unuIA I

Tallenna lisda asemia toistamalla
vaiheet 1 - 5.

Esivalintojen tekeminen
manuaalisen virityksen avulla

Voit virittdd haluamiesi asemien radiotaajuudet
manuaalisesti ja tallentaa ne.

1
2

Valitse "FM” tai ”AM” painelemalla
TUNER BAND -painiketta.

Viritd haluamasi asema painelemalla
TUNING + tai — -painiketta.

Paina TUNER MEMORY -painiketta.
Esiviritysnumero vilkkuu.

Tee vaiheet 4 ja 5 esivalintanumeron
vilkkuessa.

Valitse haluamasi esiviritysnumero
painelemalla PRESET + tai —
-painiketta.

Paina ENTER-painiketta.

Niytossd nikyy "COMPLETE”.

Tallenna lisda asemia toistamalla
vaiheet 1 - 5.

Jatkuu
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Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Virittdd Toimi kohdassa “Esivalintojen
heikkosignaalisen  tekeminen manuaalisen
aseman virityksen avulla” annettujen

ohjeiden mukaisesti.

Radion kuunteleminen

Voit kuunnella radioasemaa joko valitsemalla
esiviritysaseman tai virittdimalld aseman késin.

Aloita uudelleen vaiheesta 1.
aseman olemassa  Valitse esiviritysasema, jolle
olevalle haluat tallentaa toisen aseman
esivalintanumerolle painelemalla vaiheen 3 jilkeen
PRESET + tai — -painiketta.

Asettaa toisen

AM-viritysvalin vaihtaminen
(paitsi Euroopan ja Venajan
mallit)

AM-viritysvili on tehtaalla asetettu 9 kHz:iin
(tai joillakin alueilla 10 kHz:iin). Voit muuttaa
AM-viritysvilid virittdimélld ensin jonkin AM-
aseman ja katkaisemalla sitten virran laitteesta.
Pidi yksikon painike B painettuna, ja paina
yksikon painiketta TUNER/BAND. Kun muutat
viritysvilid, kaikki AM-esiviritysasemat
pyyhkiytyvit muistista. Kun haluat palauttaa
vilin, toista samat toimenpiteet.

Huomautus

AM-viritysvilid ei voi muuttaa virransddstotilassa
(sivu 36).

Vihje

Ohjelman vastaanottoa voidaan parantaa suuntaamalla

varusteisiin kuuluvat antennit uudelleen tai liittiméalla
lisdvarusteena saatava ulkoinen antenni.

Esiviritetyn aseman
kuunteleminen

— Esiviritys

Esiviritd radioasemat ensin virittimen muistiin
(katso kohtaa "Radioasemien esivirittiminen”
sivulla 27).

1 Valitse "FM” tai ”AM” painelemalla
TUNER BAND -painiketta.

2 Valitse haluamasi esiviritysasema
painelemalla PRESET + tai —
-painiketta.

STEREO TUNED
I M 1 T

[ | | P I ™Y

Esivalintanumero  Taajuus



Muun kuin esiviritetyn
radioaseman kuunteleminen

— Kiésiviritys

1 Valitse "FM” tai ”AM” painelemalla
TUNER BAND -painiketta.

2 Viritd haluamasi asema painelemalla
TUNING + tai — -painiketta.

Ainen katkaiseminen

Paina MUTING-painiketta.
Paina MUTING-painiketta toistamiseen tai
VOLUME + -painiketta palauttaaksesi ddnen.

FM-stereo-ohjelman
kuunteleminen ilman
stereotehostetta

Jos FM-stereo-ohjelmassa on staattista kohinaa,
painele FM MODE -painiketta, kunnes
"MONO” nékyy. Tdmin jdlkeen ldahetyksessi ei
ole stereoddntd, mutta kuuluvuus paranee.
Vihjeita

¢ Ohjelman vastaanottoa voidaan parantaa
suuntaamalla varusteisiin kuuluvat antennit
uudelleen tai liittdimalld lisdvarusteena saatava
ulkoinen antenni.

» Pidd TUNING + tai — -painike painettuna.
Taajuusosoitin muuttuu ja haku pysihtyy, kun
jdrjestelma virittyy aseman kohdalle (Automaattinen
virittiminen).

» Kun haluat dénittdé radio-ohjelmia, kdytd

Radiotietojarjestelman
(RDS) kayttaminen

(Vain Euroopan malli)

Mika radiotietojarjestelma
on?

Radiotietojérjestelméd (RDS) on ldhetyspalvelu,
jonka avulla radioasemat voivat ldhettdd
tavallisen ohjelmasignaalin ohella lisitietoja.
Viritin tarjoaa tarkoituksenmukaisia RDS-
ominaisuuksia kuten aseman nimen. RDS on
saatavilla vain FM (ULA)-asemilla.*

unuIA I

Huomautus

RDS saattaa toimia puutteellisesti, jos kuuntelet
asemaa, joka ei ldhetd oikeanlaista RDS-signaalia tai
jos signaali on heikko.

* Kaikki FM (ULA)-asemat eivit tarjoa RDS-
palvelua. Ne eivit myoskién tarjoa samoja palveluja.
Jos et tunne RDS-jérjestelmid, kysy paikallisilta
radioasemilta tietoja oman alueesi RDS-palveluista.

RDS-lahetysten
vastaanottaminen

Valitse yksinkertaisesti jokin asema FM
(ULA)-taajuusalueella.

Kun viritit radion asemalle, joka tarjoaa RDS-
palveluja, asemanimi nidkyy nédytossi.

RDS-tietojen tarkistaminen

Joka kerta kun painat DISPLAY -painiketta,

ndytté muuttuu seuraavasti:

Aseman nimi" — Esiviritysnumero? ja taajuus

— Kellonidytté (muutaman sekunnin ajan) —

Tehostetila (muutaman sekunnin ajan)

D Jos RDS-ldhetysti ei vastaanoteta oikein, aseman
nimi ei ehkd ndy ndytolld.

2) Esiviritysnumero niikyy vain jos radioasemat on
esiviritetty (sivu 27).
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Kasetti — Soittaminen

Kasetin asettaminen
paikalleen

1 Ppainalaitteen 2 PUSH OPEN
-painiketta.

2 Aseta kasetinpitimeen aanitetty/
aanityskelpoinen kasetti.

Soitettava/
aanitettava
puoli

eteenpadin.

Kasetin soittaminen

Voit kiyttdd TYPE I (normaaleja) kasetteja.
1 Aseta kasetti paikalleen.
2 Paina TAPE B -painiketta.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Pyséyttid Paina M -painiketta.
soittamisen

Pikakelata Paina <« tai P» -painiketta.
eteenpdin tai

taaksepdin

Vaihtaa toisesta Paina TAPE B -painiketta.
lihteestd TAPE- Toisto alkaa automaattisesti, kun
toimintoon kasetti on asetettu paikalleen.

Katkaista d4nen  Paina MUTING-painiketta.
Paina MUTING-painiketta
toistamiseen tai VOLUME +
-painiketta palauttaaksesi didnen.

Paina laitteen & PUSH OPEN
-painiketta pysdytystilassa.

Poistaa kasetin

Kasetti — Adnittiminen
Suosikki-CD-kappaleiden

aanittaminen kasetille
— Tahdistettu CD-TAPE-4énitys

Voit ddnittdd kokonaisen CD:n kasetille.
Voit kiyttdd TYPE I (normaaleja) kasetteja.
Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Aseta soittimeen aanityskelpoinen
kasetti.

Paina DVD P11 -painiketta ja aseta
paikalleen aanitettéava levy.

3 Paina W -painiketta kaksi kertaa, jos
haluat peruuttaa toiston jatkamisen.

Paina CD SYNC -painiketta.
Kasettinauhuri asettuu dénityksen
valmiustilaan.

”"REC” vilkkuu.

9 Paina ® REC PAUSE/START
-painiketta.
Adnitys alkaa.

Vihjeita

* Jos kasetti saavuttaa etupuolen lopun ennen
ddnityksen padttymistd, kasetti pysihtyy
automaattisesti ja CD/DVD-soitin siirtyy toiston
jatkamisen tilaan.

« Jos haluat jatkaa dédnitystd kidntopuolelle, paina
ensin M -painiketta kaksi kertaa peruuttaaksesi
toiston jatkamisen. Poista kasetti ja aseta se takaisin
paikalleen ja tee sitten vaiheet 1 ja 2 kohdasta
“Tahdistetun dénityksen tekeminen haluamastasi
kappaleesta”(sivu 31). Tdmin jélkeen voit jatkaa
tahdistettua dédnitystd haluamastasi kappaleesta.



Tahdistetun aanityksen
tekeminen haluamastasi
kappaleesta

Tahdistetun &dénityksen ensimmadinen kappale
voidaan valita.

1 Painele vaiheiden 1 — 4 tekemisen jalkeen
<« tai PP -painiketta valitaksesi
haluamasi kappaleen numeron.

2 Paina @ REC PAUSE/START -painiketta,
Ifun valitun kappaleen numero vilkkuu.
Adanitys alkaa.

CD:n aanittaminen maaratyssa
kappalejarjestyksessa

Voit dédnittdd pelkidt CD-suosikkikappaleesi
ohjelmoidun soiton avulla. Tee vaiheiden 3 ja 4
vilissd kohdan ”Oman ohjelman
luominen”(sivu 18) vaiheet 3 — 6.
Aanityksen lopettaminen

Paina M -painiketta.

Huomautuksia
VIDEO CD:ille, MP3-audiokappaleille eikd JPEG-
kuvatiedostoille.

« Adnityksen aikana ei voida kuunnella muita lihteiti.

« Jos soittotilaksi on valittu uudelleensoitto tai
hajasoitto, soittotila vaihtuu automaattisesti
tavalliseksi soitoksi vaiheessa 4.

* Vaiheessa 4 ddnitehosteeksi vaihtuu automaattisesti
“"FLAT”.

Manuaalinen
aanittaminen kasetille
— Adnittiminen késin

Voit ddnittad kasetille pelkidstdan haluamasi osat
levyltd (DVD, VIDEO CD, CD tai MP3) tai
radio-ohjelmasta.

Voit dédnittdd myos liitetyltd laitteelta (katso
kohtaa “Lisélaitteiden liittiminen” sivulla 39).
Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Aseta soittimeen danityskelpoinen
kasetti.

2 Valitse haluamasi aanitysldhde
painamalla jotain seuraavista
painikkeista.

« DVD B1I: Anittiminen timin
jarjestelmédn CD/DVD-soittimelta.
Pysiiyti toisto painamalla Bl -painiketta
kahdesti.

« TUNER/BAND: Ainittiminen timin
jérjestelmén virittimeltd.

e TV: Kun haluat tallentaa TV IN L/R
-liittimeen liitetyltd lisdlaitteelta.

3 Paina @ REC PAUSE/START
-painiketta.

Kasettinauhuri asettuu dénityksen
valmiustilaan.
“REC” vilkkuu.

4 paina @ REC PAUSE/START
-painiketta, ja aloita sitten haluamasi
aanityslahteen toistaminen.

Adnitys alkaa.
Ainityksen lopettaminen
Paina M -painiketta.

Huomautuksia

» Adnityksen aikana ei voida kuunnella muita lihteita.

asetusndyton "AV”-kohdassa “Dolby Digital” tai
”DTS” -valinnaksi "PCM”.

* Vaiheessa 3 dinitehosteeksi vaihtuu automaattisesti
“"FLAT”.

Vihje

Adnitettiiessi virittimelti:

Jos virittimeltd tallentamisen aikana kuuluu kohinaa,

siirrd antennia vihentdéksesi kohinaa.
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Aznen s3ito

Aanitehosteen
valitseminen

Valitse haluamasi esiviritys painelemalla
PRESET EQ -painiketta.

Niytossd ndkyy valinnan nimi.
Aanitehosteen kiyton
lopettaminen

Painele PRESET EQ -painiketta, kunnes
ndytossa nakyy "FLAT”.

Aianitehostevalinnat

EQ Tehoste

ROCK Basso ja diskantti voimistuvat
huomattavasti. Néin rock- ja
tanssimusiikkikappaleet soivat
tavallistakin voimakkaammin.

JAZZ Basso ja diskantti voimistuvat hieman.
Niin eldvd instrumentaaliesitys kuten
jazz tai muu pienen yhtyeen musiikki
sdkenoi menettdméttd instrumenttien
luonnollista sointia.

CLASSIC  Ylimééridinen diskantti vaimennetaan,
jolloin musiikista voidaan nauttia
rentoutuen. Tami muoto sopii
orkesterille, pianosoololle ja muulle

klassiselle musiikille.

HALL Tuotetaan keinotekoisesti laaja-alaisia,
kaikuvia dénid. Ndin voidaan
kuunnella luonnollista laaja-alaista
ddntd ja kaikuja, jotka ovat
luonteenomaisia suurelle teatterille ja
kirkolle.

LIVE Bassoa ja diskanttia vahvistetaan ja
kaikuidnet tuotetaan keinotekoisesti.
Niin voidaan kuunnella laaja-alaista,
upeaa ja voimakasta danti
konserttisalin tapaan.

MOVIE Tuotetaan laaja-alaista, kaikuvaa didnti
ja bassoa vahvistetaan. Néin voidaan
nauttia elokuvista tiydelld
ddniavaruudella elokuvateatterin

tapaan.

Laulaminen mukana:
Karaoke

Voit nauttia karaokesta (levyn mukana
laulamisesta) asettamalla jédrjestelmén
karaoketilaan. Voit liittda lisimikrofonin (vain
CMT-SV2D Aasian ja Oseanian mallit).

Mikrofonin saataminen (vain
CMT-SV2D Aasian ja Oseanian
mallit)

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Painele MIC/ECHO-painiketta, kunnes
"MIC” nikyy.

Painele MIC/ECHO LEVEL - -painiketta,
kunnes "MIC OFF” nakyy.

3 Liita lisdvarusteena saatava mikrofoni
MIC-liittimeen.

Saada mikrofonin aanenvoimakkuutta
painelemalla MIC/ECHO LEVEL + tai —
-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
vaihtuu seuraavasti:

MIC OFF «— MIC 1 «— MIC 2

«— ... — MIC7

5 Painele MIC/ECHO-painiketta, kunnes
naytossa nakyy "ECHO”.

6 Saada kaikutasoa painelemalla MIC/
ECHO LEVEL + tai — -painiketta.
Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
vaihtuu seuraavasti:

ECHO OFF «— ECHO 1 «— ECHO 2
+«— ...« ECHO>S



Karaoken kayttaminen

1 Painele KARAOKE PON -painiketta,
kunnes "KARA PON” nakyy.

2 Aloita musiikin soitto.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Kayttda CD- Kaynnisti televisio ja valitse
videolevyjd tai  oikea videotulokanava.
DVD-levyjd

Lopettaa Jos kiytossd on muu kuin
karaoken CMT-SV2D Aasian ja Oseanian
kéyttdmisen malli, siirry vaiheeseen 3.

1 Painele laitteen MIC/ECHO-
painiketta, kunnes "MIC”
nikyy.

2 Painele laitteen MIC/ECHO
LEVEL - -painiketta, kunnes
”MIC OFF” niikyy. Irrota sitten
mikrofoni MIC-liittimesta.

3 Painele KARAOKE PON,
kunnes "\ katoaa.

Peruuttaa 1 Painele laitteen MIC/ECHO-
mikrofonin painiketta, kunnes "ECHO”
kaiun* nikyy.

2 Painele laitteen MIC/ECHO
LEVEL - -painiketta, kunnes
”ECHO OFF” nikyy.

* Vain CMT-SV2D Aasian ja Oseanian mallit

Huomautuksia

e Myds instrumenttiosuus voi vaimentua yhdessi
laulajan d4nen kanssa, jos ddnitys on tehty
monofonisesti.

 Laulajan dini ei ehkd vaimene, kun:
— soittimia on vain vihdn.
— soitetaan duettoa.
— ldhteessd on voimakkaita kaikuja tai kuoro.
— laulajan d@ini poikkeaa keskelta.

» Karaoke-muoto peruuntuu, kun:
— levyi vaihdetaan.
— toiminto vaihdetaan.

Mikrofonin ddnenvoimakkuus ei kuitenkaan muutu.

« Joidenkin kappaleiden lauluosuus ei poistu, kun
valitset "KARA PON”.

* KARAOKE PON ei ole kiytettivissi ddnityksen
aikana.

Vihje

Jos haluat laulaa karaokea multiplex CD:n kanssa,
valitse "Left” tai "Right” painelemalla AUDIO-
painiketta toiston aikana (katso kohtaa ”Ainen
vaihtaminen” sivulla 21).

Aanien miksaaminen ja
aanittaminen (vain CMT-SV2D
Aasian ja Oseanian mallit)

Voit "miksata” dénid toistamalla jotakin laitetta
ja laulamalla tai puhumalla mikrofoniin (ei
kuulu varusteisiin).

Miksatun @dnen voi tallentaa kasetille.

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Valmistele haluamasi miksauslahde.

2 Aseta soittimeen aanityskelpoinen
kasetti.

3 Paina aanitettavan lahteen
toimintopainiketta (esim. DVD B=11).
Jos haluat danittad levyltd, pysdytd toisto
painamalla M -painiketta kaksi kertaa.

4 paina @ REC PAUSE/START
-painiketta.
Kasettinauhuri asettuu ddnityksen
valmiustilaan.
“"REC” vilkkuu.

5 Paina @ REC PAUSE/START
-painiketta. Aloita sitten laulaminen,
puhuminen tai haluamasi lahteen
toistaminen.

Adnitys alkaa.

Aanityksen lopettaminen

Paina M -painiketta.

Vihjeita

« Jos ilmenee akustista takaisinsyottod (kiertoa), siirrd
mikrofonia kauemmas kaiuttimista tai muuta
mikrofonin suuntausta.

* Jos haluat dénittdd dédnesi vain mikrofonin kautta,

voit tehdi timén valitsemalla DVD-toiminnon, kun
levy on soittimessa ja levya ei toisteta.

Qlees uauey I
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Nukahtaminen musiikkiin
— Uniajastin

Voit sddtad jarjestelmén katkaisemaan virran
haluamasi ajan kuluttua ja nukahtaa musiikin
soittoon.

Paina SLEEP-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, minuuttindyttd

(sammutusaika) muuttuu seuraavasti:

AUTO* —-90—>80—>70 — ... > 10 —

OFF

* Jdrjestelmd sammuu automaattisesti 100 minuutin
kuluttua tai kun valittu levy tai kasetti lakkaa
soimasta.

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Tarkistaa jiljelld SLEEP-painiketta kerran.
olevan ajan*

Muuttaa SLEEP toistamiseen valitaksesi
sammutusaikaa  haluamasi ajan.

Lopettaa SLEEP-painiketta, kunnes
uniajastimen niytossd nikyy "SLEEP OFF”.
kayton

* Jos teet valinnan "AUTO?, jiljelld olevaa aikaa ei
voi tarkistaa.

Huomautus

Al tee valintaa "AUTO” #inittiessisi tahdistetusti

kasetille.

Vihje

Uniajastinta voi kéyttdd, vaikka kellonaikaa ei olisi

asetettu.

Heraaminen musiikkiin
— Soittoajastin

Voit jdrjestdd itsellesi musiikkiherdtyksen
ennalta médrittynd aikana. Varmista, ettd
kellonaika on asetettu (katso kohtaa "Kellonajan
asettaminen” sivulla 11).
Tee toiminto kaukosdédtimen painikkeilla.
1 Valmistele soitettava &énilahde.
* DVD: Aseta levy paikalleen.
» Kasetti: Aseta kasetti paikalleen.
 Viritin: Viritd esiviritetty radioasema
(katso kohtaa ”Radion kuunteleminen”
sivulla 28).

2 Paina CLOCK/TIMER SET -painiketta.

3 Valitse "PLAY SET” painelemalla <«
tai »»1 -painiketta. Paina sitten
ENTER-painiketta.

Niytossd nikyy "ON” ja tuntimerkinté
vilkkuu.

4 Aseta soiton aloitusaika.

Aseta tuntilukema painelemalla 4« tai
»»1 -painiketta. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Minuuttimerkintd vilkkuu.

Painele 4« tai PP -painiketta
asettaaksesi minuuttilukeman. Paina sitten
ENTER-painiketta.

5 Aseta soiton lopetusaika tekemalla
samat toimet kuin vaiheessa 4.

6 Painele <« tai »»l -painiketta, kunnes
haluamasi danildhde nékyy néytéssa.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
muuttuu seuraavasti:

|;’TUNFR <«<— DVD PLAY
TAPE PLAY
7 Paina ENTER-painiketta.

Ajastintyyppi ("PLAY TIMER”),
aloitusaika, lopetusaika ja dénildhde
nékyvit vuorotellen, minki jdlkeen ndytto
palaa alkuperiiseen tilaansa.



8 Saada danenvoimakkuus painamalla
VOLUME + tai — -painiketta.

9 Sammuta jirjestelma painamalla 1/()
-painiketta.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Tarkistaa asetuksen 1 Paina CLOCK/TIMER
SELECT -painiketta.
2 Painele 4 tai PP
-painiketta, kunnes niytossi
nikyy "PLAY SELECT”.
Paina sitten ENTER-
painiketta.

Muuttaa asetuksen Aloita uudelleen vaiheesta 1.

Lopettaa ajastimen 1 Paina CLOCK/TIMER

kiyton SELECT -painiketta.
2 Painele 4 tai PPl
-painiketta, kunnes nédytossa
nikyy "TIMER OFF”. Paina
sitten ENTER-painiketta.
Huomautuksia

« Soittoajastinta ja d@dnitysajastinta ei voi kdynnistdd
samaan aikaan.

Jos toistoajastinta ja uniajastinta kdytetddn yhtd

aikaa, aiemmalla lopetusajan asetuksella on etusija.

Jérjestelmd kidynnistyy 15 sekuntia ennen
midritettyd aikaa. Ali kiyti jirjestelmii sen
kédynnistymisen jilkeen, ennen kuin toisto alkaa.

Jos jdrjestelmd on paélld 15 sekuntia ennen
médritettyd aikaa, toistoajastin ei aktivoidu.
TV IN L/R -liittimiin kytkettyé valinnaista

komponenttia ei voi kéyttdd toistoajastimen
ddnildhteend.

Radio-ohjelmien
ajastinaanitys
— Adnitysajastin

Voit dédnittdd esiviritettyjd radioasemia ennalta
madrdttynd aikana.

Ajastinddnityksen tekemistd varten radioasema
on ensin esiviritettdva (katso kohtaa
”Radioasemien esivirittiminen” sivulla 27) ja
kellonaika asetettava (katso kohtaa ”Kellonajan
asettaminen” sivulla 11).

Tee toiminto kaukosddtimen painikkeilla.

1 Paina CLOCK/TIMER SET -painiketta.

2 Valitse "REC SET” painelemalla <<«
tai P -painiketta. Paina sitten
ENTER-painiketta.

Niytossd nakyy "ON” ja tuntimerkintd
vilkkuu.

3 Aseta danityksen aloitusaika.
Painele 4« tai P»I -painiketta
asettaaksesi tuntilukeman. Paina sitten
ENTER-painiketta.
Minuuttimerkinti vilkkuu.
Painele 4« tai P -painiketta
asettaaksesi minuuttilukeman. Paina sitten
ENTER-painiketta.

4 Aseta soiton lopetusaika tekemalla
samat toimet kuin vaiheessa 3.
Ajastimen tyyppi ("REC TIMER”),
aloitusaika, lopetusaika ja "TUNER REC”
nikyvit vuorotellen, minké jilkeen néytto
palautuu alkuperiiseen tilaansa.

5 Aseta soittimeen &énityskelpoinen
kasetti.

6 Virita esiviritetty radioasema (katso
kohtaa “Esiviritetyn aseman
kuunteleminen” sivulla 28).

7 Katkaise jarjestelmésta virta
painamalla I/() -painiketta.

Jatkuu
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Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Tarkistaa asetuksen 1 Paina CLOCK/TIMER
SELECT -painiketta.
2 Painele 4 tai PPl
-painiketta, kunnes nidytossi
nikyy "REC SELECT”.
Paina sitten ENTER-
painiketta.

Muuttaa asetuksen  Aloita uudelleen vaiheesta 1.

Lopettaa ajastimen 1 Paina CLOCK/TIMER

kiyton SELECT -painiketta.
2 Painele € tai PP
-painiketta, kunnes néytossi
nikyy "TIMER OFF”. Paina
sitten ENTER-painiketta.
Huomautuksia

Soittoajastinta ja d@dnitysajastinta ei voi kdynnistad

samaan aikaan.

Jos tallennusajastinta ja uniajastinta kiytetddn yhtd
aikaa, aiemmalla lopetusajan asetuksella on etusija.

Jarjestelma kdynnistyy 15 sekuntia ennen
miiritettyd aikaa. Al kiyti jirjestelmid sen
kédynnistymisen jilkeen, ennen kuin toisto alkaa.

Jos jdrjestelmé on paélld 15 sekuntia ennen

Adnenvoimakkuus vaimenee #inityksen ajaksi
pienimpédn arvoon.

Huomaa, ettd jos ddnitysajastin on asetettu samaan
aikaan kuin toistoajastimen #inildhde on asetettu

kasetille.

Nayton sammuttaminen

— Virranséiéstotila

Kellondyttd voidaan kytked pois valmiustilan
aikaisen virrankulutuksen minimoimiseksi
(virransaistotila).

Painele DISPLAY-painiketta jarjestelméan

ollessa poissa paalta, kunnes kellonaytt6
katoaa.

Virransaastotilan kayton
lopettaminen

Paina DISPLAY -painiketta jirjestelmin ollessa
poissa pdiltd. Joka kerta kun painat painiketta,
ndyttd muuttuu seuraavasti:

Kellondytto* «— Ei nédyttod (virransddstotila)

* Kello nikyy vain, jos olet asettanut kellonajan.
Vihjeita

 Ajastin toimii my0s virransadistotilassa
« 1/() -merkkivalo palaa my®s virranséstotilassa.

Merkkivalojenkirkkauden
saataminen

Paina DIMMER-painiketta.

Asetus vaihtuu seuraavasti jokaisella painikkeen
painalluksella.

DIMMER OFF — DIMMER 1 —

DIMMER 2*

* DIMMER 2 on tummin.



Levya koskevien tietojen
katselu naytolla

Voit tarkistaa valitun kappaleen tai levyn
soittoajan ja jéljelld olevan ajan.

Levytietojen tarkistaminen
(DVD/VIDEO CD/CD/MP3/
JPEG)

Paina DISPLAY-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu

seuraavasti:

M Soitettaessa DVD-levya

Valitun nimikkeen kulunut toistoaika —
Valitun jakson jéljelld oleva aika — Valitun
nimikkeen jiljelld oleva aika — Kellonéytto
(muutaman sekunnin ajan) — Tehostetila
(muutaman sekunnin ajan)

B Kun toistetaan CD/VIDEO CD -levya
ilman PBC-toimintoa

Valitun kappaleen kulunut toistoaika — Valitun
kappaleen jiljelld oleva aika — Levyn jiljelld

oleva aika — Kelloniiyttd (muutaman
sekunnin ajan) — Tehostetila (muutaman
sekunnin ajan)

B Kun toistetaan VIDEO CD -levya PBC-
toiminnolla (ver. 2.0)

Valitun kappaleen kulunut toistoaika? —»
Kellondyttd (muutaman sekunnin ajan) —
Tehostetila (muutaman sekunnin ajan)

M Kun toistetaan MP3-tiedostoa

Valitun kappaleen kulunut toistoaika —
Kellondytté (muutaman sekunnin ajan) —
Tehostetila (muutaman sekunnin ajan)

B Soitettaessa JPEG-levya

Valitun tiedoston numero — Kellondytto
(muutaman sekunnin ajan) — Tehostetila
(muutaman sekunnin ajan)

B Painettaessa DISPLAY-painiketta

pysdytystilassa

Levyn nimikkeiden/kappaleiden kokonaisméairi

ja valitun levyn toiston kokonaisaika® —»

Kellondytto (muutaman sekunnin ajan) —

Tehostetila (muutaman sekunnin ajan)

D Nimi eivit niy hajatoiston eiviitki ohjelmoidun
toiston aikana.

2) Ei ehki niy pysiytyskuville.

3 Vain VIDEO CD ja CD-levyt

onAeN I
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Levya koskevien tietojen
katselu ruutunaytolla

Voit tarkistaa nykyisen otsikon, kappaleen tai
raidan toistoajan ja jdljelld olevan ajan.

Paina DISPLAY-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

B Soitettaessa DVD-levya

Valitun nimikkeen kulunut toistoaika —
Valitun jakson jiljelld oleva aika — Valitun
nimikkeen jiljelld oleva aika

H Soitettaessa CD-video

Valitun kappaleen kulunut toistoaika — Valitun
kappaleen jiljelld oleva aika* — Valitun levyn
jéljelld oleva aika*

B Soitettaessa CD-levya

Valitun kappaleen kulunut toistoaika — Valitun
kappaleen jiljelld oleva aika — Valitun levyn
jéljelld oleva aika

B Kun toistetaan MP3-tiedostoa

Valitun kappaleen kulunut soittoaika

H Soitettaessa JPEG-levya

Valitun tiedoston numero ja tiedostojen
kokonaismadrd

* Kun toistetaan VIDEO CD -levyi ilman PBC-
toimintoa
Nayton sammuttaminen

Painele DISPLAY -painiketta, kunnes néytto
katoaa.

Virittimen tietojen
katsominen naytolta

Paina DISPLAY-painiketta radion

kuuntelun aikana.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu

seuraavasti:

Aseman nimi" — Esiviritysnumeroz) jataajuus

— Kellondytté (muutaman sekunnin ajan) —

Tehostetila (muutaman sekunnin ajan)

D vain Euroopan malli

2 Esiviritysnumero nikyy vain jos radioasemat on
esiviritetty (sivu 27).



Lisalaitteet

Lisdlaitteiden liittaminen

Voit laajentaa jarjestelmaa liittamallad lisélaitteita. Katso kunkin laitteen mukana toimitettua ohjekirjaa.

Kuvissa kédytetddn Pohjois-Amerikan mallia.

Televisio, videonauhuri tms.

Liitetyn komponentin
audiolahtoliittimesta

Vahvistin tai MD-soitin

Digitaalisen komponentin

/\ digitaalituloliitimeen

DIGITAL OUT (OPTICAL)

-liitin

Liitd optisella digitaalituloliittimelld
varustettuun vahvistimeen, MD-soittimeen tai
DAT-soittimeen valokaapelilla (neliomiinen, ei
kuulu vakiovarusteisiin). Adnti lihetetin, kun
jérjestelmén toiminnoksi on asetettu DVD. Kun
tdmai jérjestelma liitetddn valinnaisen, Dolby
Digital- tai DTS-dekooderilla varustetun
vahvistimen optiseen tuloliittimeen, voit nauttia
5.1-kanavaisesta didnesta.

Liséksi jos CD tai audio-DVD kéyttidd
lineaarista PCM:i4, téstd jarjestelméstd voi
adnittda digitaalisesti MD- tai DAT-soittimelle.

Huomautuksia

« Digitaalista dénti ei voi johtaa ulos toistettaessa
VIDEO CD tai MP3-audiokappaleita.

« Tistd jarjestelmastd voi dédnittdd digitaalista a4ntd
vain, jos DVD-toiminto on valittuna.

C

» Kopiosuojatusta levysti ei voi tehdid digitaalista
tallennetta tihén jarjestelmiin liitetylld digitaalisella
laitteella. Myos toisto voi olla estetty riippuen
liitetysti laitteesta.

* DVD:n lineaarinen PCM annetaan toistettavasta
levystd riippumatta ulos 48 kHz
néytteenottotaajuudella.

* Jos DIGITAL OUT (OPTICAL) -liittimeen liitetd4n
laite, jossa ei ole Dolby Digital tai DTS-tukea ja ulos
annetaan Dolby Digital tai DTS-bittivirtaa, liitetystd
laitteesta voi kuulua kohinaa.

[& TV IN L/R -liittimet

Liitd analoginen lisélaite (televisio,
videonauhuri tms.) niihin liittimiin
audiojohdoilla (eivit kuulu vakiovarusteisiin).
Nain voit dédnittdd laitteelta ja kuunnella laitetta
tdmin jdrjestelmin kautta.

1o9diejesi
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Liitetyn laitteen @anen
kuunteleminen

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Liita audiojohdot.
Katso kohtaa “Lisilaitteiden liittdminen’
sivulla 39.

2 Vaihda toimintomuodoksi TV
painamalla TV-painiketta.

>

3 Aloita liitetyn laitteen toistaminen.

5.1-kanavaisen aanen
kuuntelu valinnaisen
vahvistimen kanssa

1

Liita digitaalinen optinen johto.
Katso kohtaa “Lisélaitteiden liittdiminen”
sivulla 39.

Liita 6 kaiutinta dekooderilla
varustettuun AV-vahvistimeen.
Katso jérjestelméén liitetyn vahvistimen
kayttoohjeista tietoja kaiuttimien
sijoittamisesta.

Paina DVD SETUP -painiketta
pyséytystilassa.

Asetusndytto tulee nakyviin.

Painele 4= tai =» -painiketta valitaksesi
”AV”. Paina sitten ENTER-painiketta.

Valitse ”Dolby Digital” tai "DTS”
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER-painiketta.

Valitse ”Bit Stream” painelemalla 4 tai
¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Sammuta asetusnéayttd painamalla
DVD SETUP -painiketta.

Valitse lahdéksi 5.1-kanavainen Dolby
Digital -dani tai 5.1-kanavainen DTS-
aani.

Katso kohtaa ”Adniraidan/tekstityksen/
katselukulman vaihtaminen” sivulla 21.

Huomautus

Jos ”Bit Stream” -asetuksena on “Dolby Digital” tai
”DTS”, varusteisiin kuuluvista kaiuttimista ei kuulu
adntd ja lisdkuulokkeet eivit toimi.



1

Aanittaminen liitetylt3
laitteelta

Liita audiojohdot.
Katso kohtaa “Lisilaitteiden liittiminen”
sivulla 39.

2 Aloita aanittdminen manuaalisesti.

Katso kohtaa "Manuaalinen dénittiminen
kasetille” sivulla 31.

Liitetyn laitteen
aanittaminen
1 Liita digitaalinen optinen johto.

Katso kohtaa “Lisélaitteiden liittiminen”
sivulla 39.

2 Paina DVD P> -painiketta (tai laitteen
DVD P11 -painiketta vaihtaaksesi
toimintomuodoksi DVD.

Pyséyta toisto painamalla B -painiketta
kahdesti.

4 Aloita aanitys liitetylla laitteella (MD-
soitin tms.).
Katso kunkin laitteen mukana toimitettua
ohjekirjaa.

5 Aloita soittaminen painamalla DVD B>
-painiketta (tai laitteen DVD B=11
-painiketta).
Huomautuksia
tapauksissa.
— Kopioinnin estdvit DVD:t
— DVD Dolby Digital tai DTS-bittivirran ldhto
— Musiikki-CD:n formaatissa ddnitetyt CD-R/CD-
RW-levyt

» Adnitysti ei voi tehdi, jos ”AV”-kohdan “Dolby
Digital” tai "DTS” -asetuksena on “Bit Stream”.
Valitse "Dolby Digital” ja "DTS” -asetukseksi
"PCM”.

* Toisto on mahdollista liitetylld digitaalisella

laitteella.

1o9diejesi
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Vianetsinta

Ongelmia ja niiden
korjaustoimia

Jos jarjestelmin kdytosséd ilmenee ongelmia,

toimi seuraavasti:

1 Varmista, etta virtajohto ja kaiutinjohdot on
litetty oikein ja liitdnné&t ovat lujat.

2 Etsi ongelma alla olevasta tarkistuslistasta
ja tee tarvittavat korjaavat toimet.

Jos ongelma ei poistu tekemilld kaikki ylld

mainitut toimet, ota yhteys lahimpééan Sony-

jéilleenmyyjdin.

Jos I/() -merkkivalo vilkkuu

Irrota virtajohto valittomasti ja tarkista

seuraavat seikat.

e Jos jdrjestelmidssd on jénnitteen valitsin,
onko se oikeassa asennossa?
Tarkista alueellasi kdytettivi jannite ja
varmista sitten, ettd jannitteen valitsin on
oikeassa asennossa.

¢ Onko kaiuttimien + ja — johdot kytketty
oikosulkuun?

o Kaiytitko varusteisiin kuuluvia kaiuttimia?

» Tukkiiko jokin jirjestelmin takana olevat
tuuletusaukot?

Tarkista kaikki edelld mainitut seikat ja tee

tarvittavat korjaukset. Kun 1/() -merkkivalo

lakkaa vilkkumasta, liitd virtajohto takaisin ja

kytke virta jarjestelmidén. Jos merkkivalo

vilkkuu edelleen tai jos vikaa ei 16ydy ylld

mainittujen tarkistusten jilkeen, ota yhteys

lahimpéédn Sony-jédlleenmyyjdin.

Yleista

Néytossa nakyy "— ——-".
¢ On tapahtunut sdhkokatko. Aseta kellonaika
(sivu 11) ja ajastin (sivut 34 ja 35) uudelleen.

Kellonajan asetus/radion esiviritys/
ajastinasetus on kadonnut.
» Tee seuraavat toimet uudelleen:

— "Kellonajan asettaminen” (sivu 11)

— ”Radioasemien esivirittiminen” (sivu 27)

— ”Nukahtaminen musiikkiin” ja "Herddminen

musiikkiin” (sivu 34)
— "Radio-ohjelmien ajastinddnitys” (sivu 35)

Ei danta.

¢ Paina VOLUME + -painiketta.

* Varmista, ettd kuulokkeita ei ole liitetty.

o Tarkista kaiutinliitinnét (sivu 8).

« Adnitysajastimen aikana ei kuulu dénti.

« Jdrjestelmi on taukotilassa tai hidastettu toisto
-tilassa. Palaa normaaliin toistoon painamalla
DVD B> -painiketta (tai laitteen DVD B=11
-painiketta).

* Valitse "AV”-kohdan "Dolby Digital” tai "DTS”
-asetukseksi "PCM”.

Huomattava surina tai kohina.
« Siirrd jirjestelmd kauemmas kohinaldhteest.
« Liitd jdrjestelma toiseen pistorasiaan.
* Asenna virtajohtoon kohinasuodatin (saatavilla
alan liikkeistd).

Ajastinta ei voida asettaa.
* Aseta kellonaika uudelleen (sivu 11).

Ajastin ei toimi.
« Tarkista ajastinasetus ja aseta oikea kellonaika
(sivut 34 ja 35).
» Lopeta uniajastimen kiytto (sivu 34).

Kaukosaadin ei toimi.
¢ Poista este.

 Osoita kaukosditimelld jarjestelmén
tunnistimeen.

* Vaihda paristot uusiin (R6/AA-koko).

« Sijoita jirjestelmd kauemmas loisteputkista.

Esiintyy akustista takaisinsyott6a.
¢ Vihenni ddnenvoimakkuutta.
« Siirrd mikrofoni kauemmas kaiuttimista tai muuta
mikrofonin suuntausta (vain CMT-SV2D Aasian
ja Oseanian mallit).



Hairiét television véreissa jatkuvat.

* Sammuta televisio kertaalleen ja kytke se takaisin
paille 15 — 30 minuutin kuluttua. Jos vérihairiot
eivit poistu, sijoita kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Kaiuttimet

Aani kuuluu yhdests kanavasta tai vasemman
ja oikean kaiuttimen danenvoimakkuus on
epatasapainossa.

« Tarkista kaiutinliitdnnit ja kaiuttimien sijainti.

« Toistettava lihde on monofoninen.

Ainessi ei ole bassoa.
¢ Varmista, ettd kaiuttimien + ja — -liittimet ovat
oikein liitetty.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG-
soitin

Levyalusta ei aukea ja ndytossé nakyy
”LOCKED”.
» Ota yhteys Sony-jélleenmyyjéédn tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Levyalusta ei sulkeudu.
« Aseta levy oikein.
« Sulje alusta aina painamalla laitteen &
-painiketta. Alustan sulkeminen sormin voi
aiheuttaa soittimen toimintahéirion.

Levy ei tule ulos soittimesta.
 Levyi ei voi poistaa soittimesta tahdistetun CD-
adnityksen aikana. Lopeta tahdistettu CD-dénitys
painamalla l -painiketta. Poista sitten levy
soittimesta painamalla laitteen 4 -painiketta.
 Ota yhteys ldhimpédn Sony-jdlleenmyyjadan.

Soitto ei ala.

 Avaa levyalusta ja tarkista, onko levyi asetettu
paikalleen.

* Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 48).

¢ Vaihda levy.

* Aseta levy, jonka voi soittaa tilld jarjestelméalld
(sivu 5).

* Aseta levy oikein.

* Aseta levy alustalle tekstipuoli ylospdin.

« Poista levy soittimesta ja pyyhi levylld oleva
kosteus pois. Anna sitten jdrjestelmén olla virta
kytkettynd muutaman tunnin ajan, kunnes kosteus
on haihtunut.

« Aloita soittaminen painamalla DVD B>
-painiketta (tai laitteen DVD B=11
-painiketta).

¢ DVD-levyn aluekoodi ei vastaa laitteen koodia.

Aani hyppaa.

* Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 48).

¢ Vaihda levy.

 Yritid siirtdd jarjestelmad virindttomaan paikkaan
(esimerkiksi tukevalle poydalle).

* Yritd siirtdd kaiuttimet kauemmas jarjestelmasti
tai sijoittaa ne erillisille jalustoille. Kun kuuntelet
bassoddnti sisdltivid kappaletta suurella
danenvoimakkuudella, kaiuttimien virind voi
aiheuttaa d@dnen hyppadmisen.

Soitto ei ala ensimmaisesta kappaleesta.

« Palaa tavalliseen soittoon painelemalla PLAY
MODE -painiketta, kunnes sekd "PGM” ettd
”SHUF” katoavat nidytosti.

¢ On valittu jatkotoisto. Paina l -painiketta
pysdytystilassa. Aloita sitten toistaminen
(sivu 14).

 Otsikko-, DVD- tai PBC-valikko ilmestyy
automaattisesti kuvaruutuun.

Toisto alkaa automaattisesti.
¢ DVD-levylld on automaattinen toistotoiminto.

Toisto paattyy automaattisesti.
« Joillakin levyilld voi olla automaattinen
taukosignaali. Kun toistat téllaista levyd, toisto
keskeytyy automaattisen taukosignaalin kohdalla.

Eréita toimintoja, kuten pysaytys, haku,
hidastettu toisto, uudelleentoisto, hajatoisto
tai ohjelmoitu toisto, ei voi suorittaa.
e Levysti riippuen joitakin edelld mainittuja
toimintoja ei voi kdyttdd. Katso levyn mukana
toimitettuja kiyttoohjeita.

MP3-kappaletta ei voi toistaa.

« Adnitysti ei ole tehty ISO9660 Level 1 tai Level
2, tai laajennetun Joliet-formaatin mukaisessa
muodossa.
MP3-audiokappaleella ei ole tiedostopiétetti
”.MP3”.
Tietoja ei ole tallennettu MP3-muodossa.
Muita kuin MPEG1 Audio Layer-3 -tiedostoja
sisdltdvid levyjd ei voi toistaa.
Valitse "AV”-kohdan ”Data CD Priority”
-valinnaksi "MP3” (sivu 24).
Soitto on mahdollista tasolle 15 saakka.
Albumi siséltdd enemmin kuin 999 MP3-
audiokappaletta.

.

.

.
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MP3-kappaleiden toistaminen kestaa
kauemmin kuin muiden.
¢ Kun jérjestelmi on lukenut kaikki levyn
kappaleet, soitto voi kestdi tavallista kauemmin,
jos:

— levylld on hyvin paljon albumeita tai kappaleita.

— albumien ja kappaleiden muodostama rakenne
on hyvin monimutkainen.

JPEG-kuvatiedostoa ei voi toistaa.

* Data-CD:ti ei ole tallennettu ISO9660 Level 1/
Level 2 tai Joliet-yhteensopivassa JPEG-
formaatissa.

« JPEG-kuvatiedostolla ei ole tiedostopditettd
” JPG” tai ”.JPEG”.

¢ Kuva ei ole JPEG-muotoinen, vaikka silld on
tiedostopéite ”.JPG” tai ”.JPEG”.

 Valitse "AV”-kohdan "Data CD Priority”
-valinnaksi "JPEG” (sivu 24).

« Soitto on mahdollista tasolle 15 saakka.

¢ Albumi sisiltdd enemmén kuin 999 JPEG-
kuvatiedostoa.

Aani menettia stereotehosteen toistettaessa
VIDEO CD:ta tai CD:ta.

* Valitse "Stereo” painelemalla AUDIO-painiketta
toiston aikana (katso kohtaa ”Adnen vaihtaminen”
sivulla 21).

 Valitse "ZKARA OFF” painelemalla KARAOKE
PON -painiketta.

¢ Varmista, ettd jarjestelméd on kytketty oikein.

Tallennusta ei suoritettu oikein, kun tehtiin

digitaalinen tallennus tdman jarjestelman CD/

DVD-soittimelta valinnaiselle, DIGITAL OUT

(OPTICAL) -liittimeen liitetylle komponentilla.

¢ Audiodata annetaan ulos DIGITAL OUT

(OPTICAL) -liittimestd ilman dénen kisittelyd
siten, ettd audiodata tulee ulos hieman ennen
kaiuttimien ddntd. Kdynnistéd timén vuoksi
lisdlaitteen tallennus etukiteen tehdessisi
digitaalista tallennusta liitetylle lisélaitteelle
(MD-soitin tms.).

Kuva

Kuvaa ei ndy.

« Paina DVD B> -painiketta (tai laitteen DVD
B=11 -painiketta).

¢ Varmista, ettd laite on liitetty oikein.

* Videokaapeli on vioittunut. Vaihda se uuteen.

¢ Varmista, etti liitiit jarjestelmidn TV:n
videotuloliittimeen (sivu 9).

¢ Varmista, ettd televisio on kytketty piélle ja ettd
kaytit televisiota oikein.

* Varmista, ettd olet valinnut television videotulon
siten, ettd voit ndhdi laitteen ldhettdmén kuvan.

* Kun toistat VIDEO CD:td, varmista etti
virijarjestelma on asetettu oikein television
(viri)jarjestelmén mukaan (vain Aasian ja
Oseanian mallit).

* Varmista, ettd jarjestelmd ja televisio on liitetty
video/SCART-kaapelilla siten, ettd kuvat
nakyvit.

Kuvassa on kohinaa.

« Puhdista levy.

* Kun toistetaan VIDEO CD -levyi, vérijérjestelmé
ei ole sama. Aseta virijirjestelmd TV:td
vastaavaksi (sivu 23) (vain Aasian ja Oseanian
mallit).

Ruudun kuvasuhdetta ei voi vaihtaa
toistettaessa leveaa kuvaa, vaikka olet tehnyt
asetusvalikossa ”AV” valinnan "TV Type”.
» Kuvasuhde on asetettu kiintedsti DVD-levylla.
« Televisiosta riippuen kuvasuhdetta ei ehkd voi
muuttaa.

Viestit eivat ndy ruudulla haluamallasi kielella.

* Valitse kuvaruutunidyton kieli Asetusndyton
kohdan “Language” asetuksella OSD” (sivu 22).

Aéaniraidan kielts ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielistd raitaa.

e DVD-levy ei salli déniraidan kielen vaihtamista.

Tekstityksen kielté ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielistd tekstitysti.
* DVD-levy ei salli tekstityskielen vaihtamista.

Tekstitysta ei voi kytkea pois paalta.
* DVD-levy estii tekstityksen kytkemisen pois
plti.



Katselukulmaa ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
useaa katselukulmaa.
¢ DVD-levy ei salli katselukulman vaihtamista.

Viritin

Huomattavaa surinaa tai kohinaa/asemien
vastaanotto ei onnistu. (Naytélla vilkkuu
”"TUNED” tai "STEREQ”)

* Aseta oikea taajuusalue ja taajuus (sivu 27).

e Liitd antenni oikein (sivu 8).

* Hae parhaan vastaanoton tuottava sijainti ja
asento ja asenna antenni uudelleen. Jos
vastaanottoa ei saada hyviksi, suosittelemme alan
liikkeissd myytdvin ulkoisen antennin
hankkimista.

e Varusteisiin kuuluva FM-johtoantenni
vastaanottaa signaaleja koko pituudeltaan, joten
vedid se mahdollisimman pitkéaksi.

* Sijoita antennit mahdollisimman kauas
kaiutinjohdosta.

» Ota yhteys ldhimpédn Sony-jilleenmyyjédn, jos
varusteisiin kuuluva AM-antennijohto on irronnut
muovisesta jalustasta.

« Katkaise ympirilld olevista sihkdlaitteista virta.

FM (ULA)-ohjelmaa ei voida vastaanottaa
stereona.
¢ Painele FM MODE, kunnes "MONO” katoaa.

Kasettisoitin

Kasetti ei danity eika soi tai adnentaso laskee.

¢ Piit ovat likaiset. Puhdista ne (sivu 48).
« Adinitys-/soittopiit ovat magnetoituneet.
Demagnetisoi ne (sivu 48).

Kasetti ei pyyhkiydy kokonaan.
« Adinitys-/soittopidit ovat magnetoituneet.
Demagnetisoi ne (sivu 48).

Huomattavaa vérinaa tai huojuntaa tai dani
katoaa.
¢ Vetoakselit tai vastarullat ovat likaiset. Puhdista
ne (sivu 48).

Kohina lisdantyy tai korkeat taajuudet
katoavat.
« Adinitys-/soittopiit ovat magnetoituneet.
Demagnetisoi ne (sivu 48).

Kasetille ei voida danittaa.

 Soittimessa ei ole kasettia. Aseta kasetti
soittimeen.

» Kasetin kieleke on irrotettu. Peitd murrettu
kieleke teipilld (sivu 48).

« Kasetti on kelautunut loppuun.

 Valitse ”AV”-kohdan "Dolby Digital” tai "DTS”
-asetukseksi "PCM”.

Naytéssa nakyy "TAPE ERR”.

« Sammuta jirjestelmi painamalla 1/() -painiketta.
Poista kasetit kasetinpitimest. Irrota sitten
virtajohto ja liitd se takaisin paikalleen. Kytke
sitten jirjestelméin virta painamalla 1/()
-painiketta.

Jos "TAPE ERR” nikyy vieldkin, ota yhteys
ldhimpédn Sonyn jélleenmyyjdén.

Lisalaitteet

Ei aanta.

» Katso kohtaa Yleistd “Ei ddntd.” (sivu 42) ja
tarkista jdrjestelmin tila.

« Liitd laite oikein (sivu 39) ja tarkista:
— ettid johdot on liitetty oikein.
— ettd johdon pistokkeet on tyonnetty kokonaan

tiukasti paikoilleen.

» Kytke virta jarjestelmién.

« Katso liitetyn laitteen mukana toimitettuja
kéyttoohjeita ja aloita soitto.
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Jos jarjestelma ei toimi oikein
naiden toimenpiteiden tekemisen
jalkeenkaan, palauta jarjestelma
alkutilaan seuraavasti:

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.
1 Jos soittimessa on levy, poista se.

2 Irrota virtajohto.

3 Liita virtajohto uudelleen.

4 Kytke jarjestelmaan virta painamalla 1I/()
-painiketta.

5 Vaihda toimintomuodoksi DVD painamalla
DVD B=11 -painiketta. Varmista, ettd "NO
DISC” nakyy.

6 Paina B, PLAY MODE ja DVD =11
-painiketta samanaikaisesti.

Laite on palautettu tehdasasetuksiin DVD-

asetuksia lukuun ottamatta. Tehdyt asetukset

kuten esiviritysasemat, kellonaika ja ajastin on
tehtévé uudelleen.

Kun haluat palauttaa DVD-
asetukset oletusarvoihin*, toimi
seuraavasti:

Toiminnon voi asettaa vain televisioruudun
avulla.

1 Paina DVD SETUP -painiketta
pysaytystilassa.

2 Painele 4= tai =p -painiketta valitaksesi
"Reset”. Paina sitten ENTER-painiketta.

3 Painele 4= tai =p -painiketta valitaksesi
"YES”. Paina sitten ENTER-painiketta.
Tekeminen kestaa joitakin sekunteja. Ala
paina I/() -painiketta jarjestelméan alkutilaan
asettamisen aikana.

* Ei koske luokituksen (lapsilukon) asetuksia

Huomautus

DVD SETUP -painikkeen painaminen vaiheessa 1 ei
toimi kdytettdessd JPEG-levyi. Poista levy ennen
jdrjestelmén asetusten nollaamista.

limoitukset

Kidyton aikana ndytossd voi nikydi tai vilkkua
jokin seuraavista ilmoituksista.

DVD/CD-video/CD/MP3/JPEG

CAN'T PLAY
« Laitteeseen asetettiin levy, jota ei voi toistaa.
« Laitteeseen asetettiin levy, jonka aluekoodia ei
tueta.

NO DISC
Laitteessa ei ole levya.

NOT IN USE
Painettiin virheellistd painiketta.

Kasetti

NO TAB

Kasetille ei voida #énittii, koska kasetin kieleke on
poistettu.

NO TAPE
Kasettisoittimessa ei ole kasettia.

TAPE ERR
Kasettidekisséd on ilmennyt vika.




Liséatietoja

Varotoimet

Kayttojannite
Tarkista ennen jarjestelmén kdyttod, ettd sen kdyttama
jannite on sama kuin paikallisen siahkoverkon.

Turvallisuus

« Jarjestelmd on kytkettynd verkkovirtaan aina, kun se
on liitettynd pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu
laitteen virtakytkimelld.

« Irrota jdrjestelmi pistorasiasta, jos sitd ei aiota
kayttdd pitkddn aikaan. Irrota virtajohto vetdmalld
pistokkeesta. Ald koskaan vedi itse johdosta.
nestettd, irrota virtajohto pistorasiasta ja tarkastuta
jérjestelmd ammattihenkilolld ennen kuin jatkat
laitteen kdyttod.

* Virtajohdon vaihtaminen on jitettdvi aina alan
huoltoliikkeen tehtdviksi.

Sijoitus

« Ali sijoita jirjestelmii kaltevaan asentoon.
alttiiksi;

— Adrimmiiselle kuumuudelle tai kylmyydelle
— Polylle tai lialle

— Huomattavalle kosteudelle

— Tirinélle

— Suoralle auringonvalolle.

« Ole varovainen, kun sijoitat laitteen tai kaiuttimet
pinnoille, jotka on kisitelty (vahalla, 6ljyll4,
kiillotusaineella jne.), koska pintaan saattaa syntyd
tahroja tai sen viri saattaa ldhted.

Kuumeneminen

* Vaikka jérjestelmd kuumenee kiyton aikana,
kyseessi ei ole vika.

« Sijoita jérjestelmi paikkaan, jossa on riittdvi
ilmanvaihto estiiksesi jirjestelmidn kuumenemisen.
ddnenvoimakkuudella, kotelon yli- sivu- ja
pohjapinnat limpenevit huomattavasti. Al kosketa
koteloa vilttyiksesi palamiselta.

« Ali peiti tuulettimen ilma-aukkoja estdiksesi
vikatilan.

Jos televisioruudun lahella esiintyy
varien epatasaisuutta

Kaiuttimet voidaan sijoittaa television ldhelle, koska
kaiutinjdrjestelmé on magneettisesti suojattua tyyppia.
Televisioruudulla voi silti ndkyi vérivirheitd riippuen
television tyypisti.

Jos varien epasaannollisyytta
esiintyy...

Sammuta televisio kertaalleen ja kytke se takaisin
paille 15 — 30 minuutin kuluttua.

Jos varien epasaannollisyytta
esiintyy edelleen...
Sijoita kaiuttimet kauemmas televisiosta.

Tarkea huomautus

Varoitus: Jérjestelmi pystyy ndyttimidn
pysdytysvideokuvaa tai kuvaruudun nayttokuvaa
television kuvaruudussa loputtomiin. Jos
paikallaan pysyvi videokuva tai ndyttoruudun
kuva jétetddn TV-ruutuun pitkiksi aikaa,
televisioruutu saattaa vahingoittua pysyvisti.
Projektiotelevisiot vahingoittuvat herkisti.

Kaytto

* Jos jarjestelmi tuodaan kylmisti tiloista suoraan
lampimiin tiloihin tai jos se sijoitetaan hyvin
kosteaan tilaan, CD/DVD-soittimen sisillid olevan
linssin pinnalle saattaa tiivistyd kosteutta. Jos ndin
kiy, jarjestelmd ei toimi oikein. Poista levy
soittimesta ja anna jirjestelmin olla virta kytkettyna
noin tunnin ajan, kunnes kosteus on haihtunut.

* Poista kaikki levyt soittimesta, kun siirrt
jarjestelmad.

Jos jdrjestelmén kdytossd ilmenee kysymyksid tai
ongelmia, ota yhteys ldhimpéidn Sony-jédlleenmyyjéddn.
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Huomautuksia levyista

e Puhdista levy ennen soittoa puhdistusliinalla. Pyyhi
levy keskeltd reunoille péin.

o Ald kiytd livottimia kuten bentseenid, tinnerid,
liikkeissd myytidvid puhdistusaineita dlaka
vinyylisille LP-levyille tarkoitettuja antistaattisia
suihkeita.

Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
limpolihteiltd kuten limminilmakanavilta. Ald
myoskéin jitd levyid suoraan auringonvaloon
pysikaityyn autoon.

Al kiyti suojarenkaalla ympirdityjd levyji. Tami
voi vioittaa jarjestelmaa.

Jos kytit levyd, jonka tekstipuolella on liimaa tai
vastaavaa tahmeaa ainetta tai levyi, jonka etiketin
painatuksessa on kéytetty erikoismustetta, levy tai
etiketti voi tarttua laitteen sisilld oleviin osiin. Jos
niin kdy, levyi ei ehki voi poistaa soittimesta.
Seurauksena voi olla myds laitteen vioittuminen.
Tarkista ennen levyn kiyttod, ettd sen tekstipuoli ei
ole tahmea.
Seuraavan tyyppisié levyji ei tule kiyttda:
— Vuokrattua tai kdytettyi levyd, jossa tarran
kiinnittimiseen kiytetty liima ulottuu tarran

reunan yli. Levylld olevan tarran reuna on tahmea.

— Levy, jossa on erikoismusteella tehty painatus,
joka tuntuu tahmealle.

Pintojen puhdistaminen

Puhdista kotelo, pinnat ja sddtimet pehmeélld laimeaan
pesuliuokseen kevyesti kostutetulla liinalla. Al kiyti
mitddn hankaustyynyd, tahranpoistoainetta tai liuotinta

Kasetin tallentaminen pysyvasti
Murra kasetin A- tai B-puolen kieleke kuvan
osoittamalla tavalla tahattoman péilleddnityksen
estdmiseksi.

S Irrota kasetin
kieleke
v n@

Jos haluat myohemmin dénittad kasetille, peitd
murrettu kieleke teipilld.

Ennen kasetin asettamista
kasettinauhuriin

Poista nauhan 16ysyys. Muutoin nauha voi sotkeutua
kasettinauhurin osiin ja vioittua.

Kaytettaessa yli 90 minuutin kasettia
Nauha on hyvin joustavaa. Ali vaihda usein
nauhatoimintoja kuten soitto, pysdytys ja pikakelaus.
Nauha voi sotkeutua kasettinauhuriin.

Nauhapaiden puhdistaminen

Puhdista nauhapiit aina 10 kédyttdtunnin jilkeen.
Puhdista nauhapait aina ennen tirkedn nauhoituksen
aloittamista ja soitettuasi vanhaa kasettia. Kdytd
erikseen myytdvid kuivatyyppisti tai markityyppisti
puhdistuskasettia. Katso tarkat ohjeet puhdistuskasetin
kéyttoohjeista.

Nauhapaiden demagnetointi

joutuvat metalliosat aina 20 — 30 kéyttStunnin jilkeen
erikseen myytavilld demagnetointikasetilla. Katso
tarkat ohjeet demagnetointikasetin kéyttdohjeista.



Tekniset tiedot

Vahvistinosa
Pohjois-Amerikan malli:
CMT-DV2D/SV2D
Etukaiutin
Jatkuva RMS-lidht6teho (vertailuarvo):
50 + 50 wattia (6 ohmia
1 kHz, 10% THD)
Harmoninen kokonaisséro alle 0,07% (6 ohmia,
1 kHz, 25 W)

Euroopan ja Venajan mallit:
CMT-DV2D
DIN-lidht6teho (nimellinen):
40 + 40 wattia (6 ohmia
1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-liht6teho (vertailuarvo):
50 + 50 wattia (6 ohmia
1 kHz, 10% THD)
Musiikin ldhtéteho (vertailuarvo):
100 + 100 wattia (6 ohmia
1 kHz, 10% THD)
Korean malli:
CMT-DV2D

Seuraavat mittaustulokset tehty 220 V, 60 Hz
vaihtovirralla
DIN-lidht6teho (nimellinen)

35 + 35 wattia

(6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-liht6teho (vertailuarvo)

45 + 45 wattia

(6 ohmia, 1 kHz, 10%

THD)
Muut mallit:
CMT-DV2D/SV2D
Seuraavat mittaustulokset tehty 120 V, 240 V,
50/60 Hz vaihtovirralla

DIN-lidht6teho (nimellinen)
40 + 40 wattia
(6 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-liht6teho (vertailuarvo)
50 + 50 wattia
(6 ohmia, 1 kHz, 10%
THD)

Tuloliitdnnét
TV IN (phono-liittimet):  jdnnite 1 V,
impedanssi 47 kilo-ohmia
MIC (phono-liitin) (Vain CMT-SV2D Aasian ja
Oseanian mallit): herkkyys 1 mV,
impedanssi 10 kilo-ohmia
Liahtoliitdnnit
VIDEO OUT (phono-liitin) (muut kuin Euroopan ja
Venijin mallit): maks. ldht6taso 1 Vp-p,
tasapainottamaton,
negatiivinen tahdistus,
kuormitusimpedanssi
75 ohmia
LINE-TV (Vain Euroopan ja Venijin mallit):
maks. ldhttaso 1 Vp-p,
tasapainottamaton,
negatiivinen tahdistus,
kuormitusimpedanssi
75 ohmia
DIGITAL OUT (OPTICAL) (Nelioméinen optinen
liitin, takapaneeli)
Aallonpituus 660 nm
PHONES (stereominiliitin):
ottaa vastaan 8 ohmin tai
sitd suuremmat kuulokkeet

SPEAKER: sallii 6 ohmin impedanssin
Levysoitinosa
Jarjestelma CD ja digitaalinen audio-
ja videojidrjestelma
Laser Puolijohdelaser
(DVD: A=650 nm,
CD: A=780 nm)
Viilityskesto: jatkuva
Taajuusvaste DVD (PCM 48 kHz):

2 Hz - 22 kHz (=1 dB)
CD:2Hz-20kHz (+1 dB)
Yleis-amerikkalaiset
mallit: NTSC

Euroopan ja Vendjin
mallit: PAL

Muut mallit: NTSC, PAL

Videon virijarjestelma

Kasettinauhuriosa

4-raitainen, 2-kanavainen
stereo

40 - 13 000 Hz,
kiytettdessd Sony TYPE I
kasettia

+0,15% W.Peak (IEC)
0,1% W.RMS (NAB)
+0,2% W .Peak (DIN)

Adnitysjirjestelmi

Taajuusvaste

Huojunta ja virind

Jatkuu
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Viritinosa

FM (ULA)-stereo, FM (ULA)/AM-superheterodyne-

viritin
FM (ULA)-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Antenniliittimet

Vilitaajuus
AM-viritinosa
Viritysala

87,5 -108,0 MHz

(50 kHz askelviilein)
FM (ULA)-johtoantenni
75 ohmia,
tasapainottamaton

10,7 MHz

Yleis-Amerikkalaiset mallit:

530-1710 kHz
(viritysvilin ollessa

10 kHz)

531-1710kHz
(viritysviilin ollessa 9 kHz)

Euroopan ja Venijin mallit:

Muut mallit:

Antenni
Antenniliittimet
Vilitaajuus

Kaiutin

Kaiutinjérjestelma

Kaiuttimet
Bassokaiutin:
Diskanttikaiutin:
Nimellinen impedanssi
Mitat (1/k/s)

Paino

531 -1 602 kHz
(viritysvilin ollessa 9 kHz)
530-1710kHz
(viritysvilin ollessa

10 kHz)

531 -1 602 kHz
(viritysvilin ollessa 9 kHz)
AM-kehdantenni

Ulkoinen antenniliitin

450 kHz

2-teinen, bassorefleksi-
tyyppinen, magneettisesti
suojattu

12 ¢m, kartiomainen

4 cm, kartiomainen

6 ohmia

Noin 175 x 255 x 240 mm
Noin 3,0 kg per kaiutin

Yleista

Virtalédhde

Pohjois-Amerikan malli: ~ Vaihtovirta 120 V,
60 Hz

Euroopan ja Venijin mallit:
Vaihtovirta 230 V,
50/60 Hz

Australian malli: Vaihtovirta 230 - 240 V,
50/60 Hz

Vaihtovirta 220 V, 60 Hz
Vaihtovirta 120 V,

50/60 Hz

Vaihtovirta 110 - 120 V,
220 -240V, 50/60 Hz
Sdddettdvissd jannitteen

Korean mallit:
Taiwanin malli:

Muut mallit:

valitsimella
Tehonkulutus
USA:n malli: 110 wattia
Kanadan malli: 110 wattia

Euroopan ja Vendjian mallit:
110 wattia
0,3 wattia
(virranséistotilassa)
Muut mallit: 120 wattia
Mitat (I/k/s) (pl. kaiuttimet)
Noin 191 x 255 x 310 mm
Noin 6,5 kg
Kaukosiddin (1)
R6 (AA-kokoiset) paristot
2
AM-kehéantenni (1)
FM-johtoantenni (1)
Videokaapeli (1) (muut
kuin Euroopan ja Venijin
mallit)
Kaiuttimien pehmusteet

®)

Paino (pl. kaiuttimet)
Vakiovarusteet:

Piddtdimme oikeuden muuttaa ulkoasua ja teknisid
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.



Sanasto

Albumi

MP3-audiotiedostoja tai JPEG-kuvatiedostoja
sisdltdvin DATA CD -levyn musiikkikappaleen
osa.

Aluekoodi

Tita jarjestelmdd kéytetddn tekijanoikeuksien
suojaamiseen. Kullekin DVD-laitteelle ja DVD-
levylle on annettu myyntialuetta vastaava
aluekoodi. Aluekoodi esitetéddn laitteessa ja
levyn pakkauksessa. Laitteella voi toistaa levyt,
joiden aluekoodi on sama kuin laitteen.
Laitteella voi toistaa myos levyt, joissa on
merkintd ”{&] . Aluekoodirajoitus voi olla
kaytossd, vaikka DVD-levyssi ei nékyisi
aluekoodia.

Automaattinen tauko

Automaattinen tauko levylle koodatun signaalin
mukaan VIDEO CD -levyi toistettaessa. Jos
CD/DVD-soitin ei jatka toistamista pitkdn ajan
kuluttua, kdynnisti toisto uudelleen
manuaalisesti painamalla DVD B -painiketta
(tai laitteen DVD B>11 -painiketta).

CD-videolevy
Liikkuvaa kuvaa siséltivda CD-levy.
Kuvatiedot kiyttivit MPEG 1 -muotoa, joka on
erds maailmanlaajuisista digitaalisen
pakkaamisen standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/140-osaan alkuperdisestd
koostaan. Tamén ansiosta 12 cm:n CD-
videolevy voi sisdltdd jopa 74 minuuttia
litkkkuvaa kuvaa.
VIDEO CD:t siséltdvit myos pakattua
audiodataa. Ihmisen kuuloalueen ulkopuoliset
taajuudet pakataan, kun taas ihmiskorvin
kuultavia dinii ei pakata. CD-videolevyt voivat
sisdltdd kuusinkertaisen midrin dédnitietoa
perinteiseen CD-levyyn verrattuna.
CD-videolevyjd on kahta eri versiota:
e Versio 1.1: Voit toistaa vain liikkuvaa kuvaa
ja danta.
* Versio 2.0: Voit toistaa korkean resoluution
kiintokuvia ja kdyttdd PBC-toimintoja.

Tama jdrjestelmd sopii yhteen molempien
versioiden kanssa.

Dolby Digital

Tama elokuvateattereille tarkoitettu ddnimuoto
on kehittyneempi versio kuin Dolby Surround
Pro Logic. Tésséd formaatissa surround-
kaiuttimet ldhettdvit stereoddntd laajennetulla
taajuusalueella, ja siind on erillinen subwoofer-
kanava matalien bassoédédnien toistoa varten.
Titd muotoa kutsutaan myo6s nimelld ”5.17,
koska keskiddnikaiutin lasketaan 0,1 kanavaksi
(koska se toimii vain tarvittaessa matalaa
bassotehostetta). Tdssd muodossa kaikki kuusi
kanavaa on tallennettu erikseen ylivertaisen
kanavaerottelun aikaansaamiseksi. Lisédksi
kaikki signaalit késitellddn digitaalisesti, joten
signaalin heikkeneminen on véhéistd.

DTS

Digital Theatre Systems Incin kehittdma
Digitaalinen ddnenpakkaustekniikka. Tama
tekniikka on yhteensopiva 5.1-kanavaisen
surroundin kanssa. Téssé formaatissa surround-
kanava on stereofoninen, ja siind on erillinen
subwoofer-kanava. Myos DTS tuottaa erilliset
korkealaatuiset 5.1 digitaaliset ddnikanavat.
Tuloksena on hyvi kanavaerottelu, koska kaikki
kanavatiedot tallennetaan erikseen ja ne
kisitellddn digitaalisesti.

DVD-levy

Jopa 8 tuntia liikkkuvaa kuvaa sisidltivi levy,
vaikka sen ldpimitta on sama kuin CD-levylli.
Yksikerroksisen ja yksipuolisen DVD-levyn
tietokapasiteetti on 4,7 GB (gigatavua) eli 7
kertaa CD-levyn verran. Kaksikerroksisen ja
yksipuolisen DVD-levyn tietokapasiteetti on
8,5 GB, yksikerroksisen ja kaksipuolisen DVD-
levyn 9,4 GB ja kaksikerroksisen ja
kaksipuolisen DVD-levyn 17 GB.

Kuvatiedot kdyttavit MPEG 2 -muotoa, joka on
erds maailmanlaajuisista digitaalisen
pakkaamisen standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/40-osaan alkuperisestd
koostaan. DVD-levy kdyttdd myos
muuttuvanopeuksista koodaustekniikkaa, joka
muuttaa tietojen jakoa kuvan tilan mukaisesti.
Audiotiedot tallennetaan Dolby Digitalina ja
PCM:ni, mikd mahdollistaa todentuntuisemman
ddnen ldsndolon.

Liséksi DVD-levyilld on useita edistyneitd
toimintoja kuten monikulma-, monikieli- ja
vanhempien valvontatoiminnot.

Jatkuu
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Elokuvapohjainen ohjelma,
videopohjainen ohjelma

DVD:t voidaan jakaa elokuva- ja
videopohjaisiin ohjelmiin. Elokuvapohjaisilla
DVD:illd on sama kuvaméira (24 kehysta
sekunnissa) kuin elokuvateattereissa.
Videopohjaisilla DVD:illd kuten
televisiosarjoissa ja keskusteluohjelmissa

esitetddn 30 kehystd (eli 60 kenttdd) sekunnissa.

Hakemisto (CD)/Videohakemisto
(VIDEO CD)

Kappaleen osiin jakava numero, jonka avulla
voit helposti paikantaa haluamasi kohdan CD-
videolevylld tai CD-levylld. Levystd riippuen
indeksié ei ehké ole tallennettu.

Luku

DVD-levylld olevan kuvan tai musiikin
nimikettd pienempi osa. Nimike koostuu useasta
luvusta. Jokaiselle kappaleelle on annettu
kappaleen numero halutun kappaleen
loytamisen helpottamiseksi.

Kappale

CD, CD-video, MP3 tai JPEG-levyn musiikin
kuva- tai musiikkiosa. Kullekin kappaleelle on
kohdistettu kappalenumero, joka mahdollistaa
halutun kappaleen paikantamisen.

Levy
DVD- Nimike
levyn Pl—————— - - - -
rakenne [+—>4—> - - a—ba—> . -
Luku
Levy
CD-
videolevyn Kappale, . . . ..
tai CD- s -
levyn Indeksi
rakenne Levy
MP3- ~ Albumi
levyn [T >
rakenne [+—P4—> - - d—be—p . -
Kappale
Levy
JPEG- Abumi
rakenne
[t - - A—Pa—p - -
Tiedosto

521

Monikieli-toiminto
Joillekin DVD-levyille on tallennettu useita eri
kielisid dédniraitoja tai tekstityksii.

Monikulma-toiminto
Joillekin DVD-levyille on tallennettu otoksesta
useita eri katselukulmia.

Multi Session

Tama ddnitysmenetelmé mahdollistaa tietojen
lisddmisen Track-At-Once-menetelmalla.
Perinteisten CD:iden alussa on tulouraksi
kutsuttu ja lopussa ldhtouraksi kutsuttu
ohjausalue. Multi Session CD on CD, joka
siséltdd useita istuntoja, jolloin kukin tulouran ja
lahtouran viélinen osa muodostaa yhden
istunnon.

CD-Extra: Télld formaatilla tallennetaan dédntd
(CD-audiotietoja) istunnon 1 raidoille ja dataa
istunnon 2 raidoille.

Nimike

Pisimmit DVD-levylld olevat kuvan tai
musiikin osat; elokuva tms. video-ohjelman
kuvaosassa tai albumi tms. ddniohjelman
musiikkosassa. Kullekin nimikkeelle on
kohdistettu nimikenumero, joka mahdollistaa
halutun nimikkeen paikantamisen.

Otos

PBC-toiminnoilla varustetulla CD-videolevylld
(sivu 16) valikkoruudut, liikkkuva kuva ja
pysdytyskuvat on jaettu otoksiksi” kutsuttuihin
osiin. Kullekin kohtaukselle on kohdistettu
kohtausnumero, joka mahdollistaa halutun
kohtauksen paikantamisen.

Tiedosto
JPEG-kuvatiedostoja sisiltivilld data-CD:11ad
oleva kuvaosa.



Toiston hallinta (PBC)

Toiston hallintaa varten CD-videolevyille
(versio 2.0) tallennetut signaalit. Kayttdmailld
VIDEO CD:ille tallennettuja valikkoruutuja
PBC-toimintojen kanssa on mahdollista toistaa
yksinkertaisia vuorovaikutteisia ohjelmia,
hakutoiminnoilla varustettuja ohjelmia ja niin
edelleen.

Tdmad jérjestelméd noudattaa VIDEO CD
-standardeja ver. 1.1 ja 2.0. Voit kiyttdd kahta
eri toistotapaa levysté riippuen.

CD-videolevyt ilman PBC-toimintoja
(Versio 1.1 levyt)

Nauti videotoistosta (liikkuvista kuvista) seké
musiikista.

PBC-toiminnoilla varustetut CD-videolevyt
(Versio 2.0 levyt)

Toista vuorovaikutteisia ohjelmia
televisioruudulla nikyvien valikkoruutujen
avulla (PBC-toisto) version 1.1 levyjen
videotoistotoimintojen lisdksi. Lisiksi voit
toistaa korkean resoluution kiintokuvia, jos
sellaisia on levylla.

Valikkotoisto

Toistaminen PBC-toiminnoilla varustetulle CD-
videolevylle tallennettujen valikkoruutujen
avulla. Voit hyodyntidd yksinkertaista
vuorovaikutteista ohjelmaa kdyttamalla
valikkotoistotoimintoa.

Vanhempien valvonta

DVD:n toiminto, jolla rajoitetaan levyn
toistamista kéyttédjan idn perusteella kunkin
maan/alueen rajoitusten mukaisesti. Rajoitus
vaihtelee levyittdin. Kun rajoitus on otettu
kdyttoon, toisto voi olla kokonaan kielletty,
vikivaltaiset kohtaukset ohitetaan tai korvataan
toisilla kohtauksilla ja niin edelleen.
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Painikkeiden sijaintiluettelo ja sivuviittaukset

Kayta tdtd sivua tekstissd mainittujen painikkeiden ja
muiden osien sijainnin etsimiseen.

Taman sivun kayttaminen

Painikkeen/osan nimi Sivuviittaus

TUNER/BAND 22 (27, 28, 31)

Kuvan numero

Paayksikko
| AAKKOSJARJESTYS

A-0
CD SYNC [1§ (30)
DISPLAY [5] (29, 36, 37, 38)
Kasettipesi (30)
Kaukosiitimen tunnistin [4]
Levyalusta (13)
MIC-liitin" [15] (32)
MIC/ECHOV [11] (32)
MIC/ECHO LEVEL +-"
(32)
Nayttoikkuna

P-2
PHONES liitin

PLAY MODE [17] (14, 18, 46)
PRESET EQ [13] (32)
REPEAT? 1] (17)
TUNER/BAND [22 (27, 28, 31)
TUNING +/- [20] (27, 29)

TV 21 (31, 40)

VOLUME +/- [10] (14, 29, 30)

PAINIKKEIDEN KUVAUS I

1/® (virta) [1] (10, 46)
A (avaa/sulje) [6] (13)
DVD 11 (toisto/tauko) [7] (10,
13, 25, 30, 41, 46)
TAPE B> (toistaminen) [8] (30)
M (pysiytys) [9] (10, 13, 28, 30,
33,41, 46)
4 PUSH OPEN (poista) (30)
@ REC PAUSE/START
(tallennus) [19] (30, 33)
<4<«/P» (pikakelaus taaksepiin/
pikakelaus eteen) (14, 30)
¢ /» P (siirry taakse/siirry
eteen) [20] (14, 31)
DVain CMT-SV2D Aasian ja
Oseanian mallit
2 Muut kuin CMT-SV2D Aasian
ja Oseanian mallit

] H — | 7]
% 1T 1 1T £ 1T .{\ I %
19 * 1 1 i
7 —J Ul i3
16
15—



Kaukosaadin

| AAKKOSJARJESTYS

A-J

ANGLE [11] (22)

AUDIO [11] (21, 33)

CLEAR [19 (18, 19, 25)

CLOCK/TIMER SELECT
(35, 36)

CLOCK/TIMER SET [10] (11, 34,
35)

DIMMER [6] (36)

DISPLAY [8] (36, 37, 38)

DVD MENU [8] (16)

DVD SETUP [8] (12, 22, 23, 24,
26, 40, 46)

DVD TOP MENU [8] (15)

ENTER [8][12 (11, 16, 18, 22,23,
24,27, 34, 35, 40, 46)

FM MODE [16] (29)

K-2

KARAOKE PON [15] (33)

MUTING [9] (14, 29, 30)

Numeropainikkeet* (15, 16,
18,19, 24)

PLAY MODE [7] (14, 18)

PRESET +/- [1§] (27, 28)

PRESET EQ [14 (32)

REPEAT [17] (17)

SLEEP 21] (34)

SUBTITLE [11] (22)

TIME SEARCH [2] (19)

TUNER BAND [18 (27, 28)

TUNER MEMORY [5] (27)

TUNING +/- [1§] (27, 29)

TV 13

VOLUME +/- [4] (14, 29, 30, 35)

—
—

N

| PAINIKKEIDEN KUVAUS

1/ (virta) [1] (10, 35, 46)

¢~ RETURN [3] (16)

4/ ¥/4=/=p [8] (12, 14, 22, 40,
46)

TAPE B> (toistaminen) (30)

DVD B> (toistaminen) (1§ (10,
13,25, 41)

¢ /» P (siirry taakse/siirry
eteen) 18] (11, 14, 34)

W (pysiytys) 18] (10, 13, 30, 41)

<4<4/PP» (pikakelaa taakse/
pikakelaa eteen) (14, 30)

DVD H (tauko) [1§ (13)

SLOW B> [18] (14)

* Numeron 5 painikkeessa on
nysty. Kéytd nystyéd apuna
ohjatessasi jarjestelmaa.
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